neu
Modulare Wartungseinheiten Filter-Regler-Oler =

> Bessere Sicht und
Umgebungsbestandigkeit

doppel-\ Der Behalter ist von einem transparenten
wandige

wnsridor /) Behalterschutz umgeben!

o Sichtbarkeit des Behélterinneren von 360°.
® Der Behélter ist vollsténdig vor
Umgebungseinfliissen geschitzt. Optimierte Sicherheit.

transparenter Behalterschutz Behilter
Material: Polycarbonat i Material: Polycarbonat

* GehausegroBe: min. 30

» Energiespar-Regler 8 | .‘

Druckabfall: max. 50% Verbesserung

Einsteligruck: 0.05 bis 0.7 wpa | : |
0.02 bis 0.2 mPa ‘é \
m I

» Einfacher Austausch des Filterelementes

Das Filterelement und der Behalter sind eine Einheit.
Ermdglicht das Austauschen mit einem Handgriff.

bestehendes Modell

Ein
Handgriff!

Reduzierung
« fur AF40-A

|
b
# nur AF, AW Kl
(auBer AF10-A, AF50-A, I 35 mm Reduzierung
AF60-A, AW10-A)
14 N\
- @ Jetzt mit den Baugr6Ben 10, 50 und 60!
; 8 ol L:t | AR | AW | AF | AL | AC |
S, m': L,; i g
rr:z SR o B
” _ ol i GroBe10
T,y ik

- " ¥
i‘ Druckregler ‘

EEE ee

-

Luftfilter Oler Mikrofilter ‘ Oler Mikrofilter
Filter-Regler Filter-Regler Luftfilter Druckregler \_

Serie AC 2 S\MC

CAT.EUS40-56D-DE




Serie AC

P Transparenter Behéilterschutz
Verbesserte Umgebungsbestandl

Ein transparenter Behalterschutz) mglb"

t. Das Produkt kann
det werden, in denen

rschut oh
doppelwandige ehe ' sarentem Polycarb
Konstruktion B ;
Modell ! gebungen verv! N 3
= = [ emikalien oder Ol ausgesetzt ist, die nicht

= ~ am Behalter anhaften,

{{T?tffftt?

Behalter Behalter
transparenter Behélterschutz Behélterschutz

Bessere Sichtbarkeit: 360°

Durch den transparenten Behalterschutz kénnen sowohl das Kondensat
im Filtergehduse als auch der Fillstand im Oler vom jedem Punkt aus
geprift werden.

bestehendes Modell: AWLI0 AW[I0-A

Das Kondensat
kann von jedem
Punkt aus

gepriift werden.

Regler/AR i
Filter-Regler/AW

Druckabfall:

max. 50% Verbesserung
Ausgangsdruck &
MPa)
(nel AR20-02-A AR20-02
0.3
‘\
it \
\\
N
N
RN
N
\
A Y
500 Durchfluss L/min(ANR)
%:, @ Eingangsdruck: 0.5 MPa 4 Ausgangsdruck: 0.3 MPa
t=1| @ Durchfluss: 500 L/imin(ANR)
o

wenn der Innendruck

',. einwirkt. Dadurch werden direkte Auswwkungen
auf den Behalter verringert.

Risse konnen in den
Bereichen auftreten,
die dem Innendruck
ausgesetzt sind.

Geringes Gewicht:
max. 90 g leichter

* auBer AW

AF40-A AF40-A

' i | AF40 @

Gewicht | & Y iC 1 :| — J

200 Gewicht l |
450 g N ‘. A
- | T~
7 hﬁ N

Schritt 1

e Das Produkt montieren, indem die entsprechende
Flache des Zwischenstiicks mit dem neuen |
Befestigungselement ausgerichtet wird.

e Den Haltebligel in die Zwischenstiicks-
chraube schieben und die Mutter

EnBENAIISIINN = i

ne Offnungen aus

—

|

Verwendbares Modell

" Luftfilter
=/ AF

&

; Mikrofilter
= AFM

&

. Submikrofilter
i' AFD

_F Filter-
= Regler
i AW

L I-

1 Oler
l] AL

+ GehausegroBe: min. 30

Modularer Anschluss

festziehen. (Vormontage)

Schritt 2

e Die Mutter mit dem Sechskantschlissel festziehen. '

Keine Korrosion
von Metallteilen

Das Kunststoffgehduse rostet nicht.

Zwischenstiick mit

Befestigungselement Halteblgel

Mit bestehenden Modellen austauschbar.

e Das neue Zwischenstiick kann an die bestehenden
Serien AF, AR, AL, AW angeschlossen werden.

e Das herkémmliche Zwischenstiick kann nicht an die
Serien ARC-A, AWC-A angeschlossen werden.

O
z

Vormontieren
von Hand
maoglich.




Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler

| Serie AC

AnschlussgroBe
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1

AC10-A (&)
AC20-A &)
AC25-A
AC30-A
AC40-A
AC40-06-A &)

Luftfilter @ Regler ©
AF AR

i
(W
000

AC10A-A | ©
AC20A-A &)
AC30A-A
AC40A-A
AC40A-06-A )

AW

13

©Q|0
©©

|
<t
+
oc
<
+
L.
<<
|
<t
+
=
<t
oc
<<
+
LL
<<
oc
<<
+
=
(T8
<t
+
LL
<<
=
(TH
<
+
=
<t

Luftfilter @ Regler AC10B-A | O
AF

AC20B-A 9
AC25B-A
AC30B-A
AC40B-A
AC40B-06-A 9

17

0000
000

Kombinierte Wartungseinheit

Aczoc-A | [0

AF AFM AC25C-A
AC30C-A
AC40C-A

AC40C-06-A 9

21

0000
000

o) | AC200A | O

AC30D-A
AC40D-A
AC40D-06-A 9

25

0|00
©©

©
‘ AW ‘ AL H AR HAFM/AFD‘ AF HAnbauteil‘

1 MPa = 10 bar %SNC 2



. Serie AC

Konfiguration der Serie

AnschlussgroéBe
Produkt Modell Seite
M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1
AF AF10-A (&)
AF20-A Q| 9
. e - AF30-A Q| @
- \fessng o l - - -
£ ] : !. AF40-A Q|0 ]| 34
S = 3 -
3 "iJ E"" AF40-06-A o
' & AF50-A S
AF60-A 9
AFM AFM20-A Q| 9
AFM30-A Q| 9 2
5 s | R AFM40-A Q| 0|0
5 | jJ' .! ) AFM40-06-A o
2 ‘g ;
E -- i | —
4 S
g '
=
AFD _ AFD20-A Q| 9
| " AFD30-A Q| Q
3 - 34
= | 2t | _ | AFD40-A Q| Q| QO
o /
'E M i. ’ AFD40-06-A (&)
E . §
3 L] ,.
L
]
AR AR10-A 9
AR20-A Q| 9
iol AR25-A Q| 9 54
‘g = AR30-A Q| 9
Q =
« ELE_J [jjﬂ AR40-A Q| Q| 9
- I AR40-06-A (&)
1 MPa =10 bar

O
2



Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

mnn AFM/AFD “ ‘ Anbauteil H AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL H AC ‘

AnschlussgroéBe
produid Hodell M5 | 1/8 | 1/4 | 3/8 | 1/2 | 3/4 | 1 seite
AL AL10-A (&)
| AL20-A Q| @
AL30-A Q| Q
AL40-A Q| Q| Q 64
AL40-06-A 9
AL50-A Q| 9
AL60-A o
AW10-A | ©
AW20-A Q| Q
AW30-A Q| Q 72
AW40-A Q| Q| 9
AW40-06-A 9

S
9@
=)
)
o
[
o
=
=

Slmple SPGCiaI SVStem Dieses System wurde entwickelt, um lhren

Sonderbestellwiinschen schnell und einfach
entsprechen zu kénnen.

/'7 Kurze Lieferzeiten

‘ Dieses System ermdglicht es uns, lhren Sonderwiinschen nach zusétzlicher maschineller
Bearbeitung, Zubehérmontage, Moduleinheiten usw. zu entsprechen und diese

A Spezialprodukte so rasch zu liefern, wie die Standardprodukte.
L]
pecial

‘ Nachbestellungen
S Sobald wir eine Bestell-Nummer eines Simple Specials aus lhrer vorausgegangenen
YSte m Bestellung erhalten, wird die Bestellung bearbeitet, das Produkt gefertigt und Ilhnen
/ zugestelit.

1 MPa =10 bar

O
2



. Serie AC

Liste der Anbauteile

B Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit
ein Ruckfluss des Schmierdls bei der Umkehr der Strémungsrichtung,
bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

Riickschlagventil

Ruckschlagventil

Tk

Druckschalter m

B Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er

ermdglicht die Druckiiberwachung im Systems.
Druckschalter

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-A bis AC40-A)
- Filter-Regler + Oler (AC20A-A bis AC40A-A)
* AnschlussgréBe: auBer 06

verwendbare Serien

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-A bis AC40-A)

- Filter-Regler + Oler (AC20A-A bis AC40A-A)

- Luftfilter + Regler (AC20B-A bis AC40B-A)

- Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-A bis AC40C-A)
- Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-A bis AC40D-A)

verwendbare Serien

Zwischenabgang @

B Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leicht umgeleitet
werden.

Zwischenabgang

3/2-Wege-Handabsperrventil @

B Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der in der Leitung
vorhandene Restdruck in die Atmosphére entllftet werden.
3/2-Wege-Handabsperrventil

- Luftfilter + Regler + Oler (AC10-A bis AC40-A)
- Luftfilter + Regler (AC10B-A bis AC40B-A)
- Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-A bis AC40C-A)

verwendbare Serien

- Luftfilter + Regler + Oler (AC20-A bis AC40-A)

- Filter-Regler + Oler (AC20A-A bis AC40A-A)

- Luftfilter + Regler (AC20B-A bis AC40B-A)

- Luftfilter + Mikrofilter + Regler (AC20C-A bis AC40C-A)
- Filter-Regler + Mikrofilter (AC20D-A bis AC40D-A)

verwendbare Serien

4-fach-Zwischenverteiler @

M Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten mdglich.

4-fach-Zwischenverteiler

o el

* Muss separat bestellt werden.

B Ermdglicht den Ein-/Ausbau einer Komponente, ohne dafiir die
Leitungen zu entfernen und erleichtert so die Wartung.

.8

=)

l ‘E :
i 3 S
Endstiick i 1 .
i o
[ 3
i
|

[}
-

* Muss separat bestellt werden.

N

SVC

1 MPa = 10 bar



Modulare Wartungseinheit, Filter-Regler-Oler Serie A C

Druckschalter mit Endstiick Zubehor (Zwischenstiick/Zwischenstiick m
mit Befestigungselement)

Zwischenstiick

- &L Iwischenstiick mit
. —t Sefestigungselement L »ﬂ b

Zwischenstiick mit Befestigungselement

Druckschalter mit
Endstiick

x Muss separat bestellt werden. * Muss separat bestellt werden.

Modularer Adapter

Einfacher modularer Anschluss fir alle Ausristungen!
Beispiel: Luftfilter + 3/2-Wege-Ventil

Innensechskant

Uni 1/8 bis 1/2

3/2-Wege-Ventil

modularer Adapter (E310-U02)
Zwischenstick mit Befestigungselement
(Y300T-A)

Luftfilter (AF30-A)

1 MPa = 10 bar

O
2

‘ AW+AFM H AF+AFM+AR H AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL‘ AC

Q
]
=
©
o]
c
<<

‘ AW ‘ AL H AR HAFMIAFDH AF ‘



JIS-Symbol

LQQLO

U

Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler + Oler

AC10-A bis

AC40-A

Bestellschliissel
AC 30 — 03 DG — — _A . Option/ngi—Standard: Treffen.Sie jeweils eine Au'swahl fur a bis m.
* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
é é é é é é von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC30-FO3DM-KSTV-13NR-A
1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 20 [ 25 | 30 [ 40
Metrisches Gewinde (M5) — — — —
() Ausfiihrung mit B Rc — (] [ J [ (]
Gewinde N Anm. 1) NPT — o [ J [ J [ J
F Anm.2) G — [ ] o [ [ ]
+
M5 M5 () — — — —
01 1/8 — (] — — —
©| AnschlussgroBe 02 1 — ® o o o
03 3/8 — — [ ] [ ] [ ]
04 1/2 — — — — [ ]
06 3/4 — — — _ ®
+
schwimmergesteuerter|__— | ohne automatischen Kondensatablass (] (] [ J [ (]
a automatischer  |C An™m-#)| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. o (] o [ ] (]
"g Kondensatablass | Anm-5)| .0, (unbetatigt edfinet) Der Ablassanschiussist gedfinet, wenn kein Druck zugefirt wird. — — @ o o
< +
0 é — | ohne Manometer o () [ ) [ [ ]
oo' b Manometer G Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) (] — — — —
Anm. 6) Ausfliihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — ( J [ ) o ( J
M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — [ ] [ ] [ ] [ ]
+
¢ | Riickschlagventil —— ohne Anbautei L L4 L L4 o
K Einbaulage: AF+AR+K+AL — [ ] [ ) [ ] @ 7
+
— || d | Druckschalter |—— ohne Anbauteil [ J [ J [ o o
9] SAm 8| Einbaulage: AF+AR+S+AL — o ) o o
Qs +
< e | Zwischenabgang (= ohne Anbauteil [ ] [ ] [ J [ ) o
TAm | Einbaulage: AF+T+AR+AL 0 L] L L L
+
f 3/2-Wege- — | ohne Anbauteil ) Y o ™Y °
Handabsperrventl | V| Einbaulage: AF+AR+AL+V — [ ] [ ] [ ) [ ]
+
g |Einstelldruck Am™ &)——— 0.05 bis 0.7 MPa L4 L4 L L4 L4
1 | 0.02bis 0.2 MPa [ ] [ ] [ J [ ] [ ]
g +
° — | Polycarbonatbehélter [ ) [ ] [ ] [ ] [ J
6 JF 2 | Metallbehalter o 0 o ® ®
§ o | Benater wom 10 |8 Polyamidb"ehélte.r i _ [ ] [ ] [ J [ ] [ ]
n 8 Metallbehalter mit Fillstandsanzeige — — [ ) [ ] [ ]
C | mit Behalterschutz — ([ ) — Anm.11) Anm. 11) | Anm. 11)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — [ ] —Anm.12) | __ Anm. 12) | ___ Anm. 12)

1 MPa =10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie AC 1 O'A biS AC40'A

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL | R.GESGES S

Bestelloption Beschreibung BaugroBe
10 [ 20 | 25 [ 30 | 40
— | mit Ablassventil [ J o [ ] [ J [ J
Anschiuss Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ J — — —
i |Kondensatablass [J Anm-14) - -
Luftitter ™ Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ J [ J [ J
W Am-18)| Ablassventil mit Schlauchtlle (fiir Nylonschlauch @6 x g4) — — [ ) [ } [ }
+
S Olablass bei — | ohne Ablassventil ) M) ° ° °
s I | Entiftungsanschluss [3 A 16 Bler mit Ablassventil o o @ [ J [ J
0: i
P | Entliftungs- | — | mit Sekundérentiiftung () (] [ ] o o
5 mechanismus | N | ohne Sekundérentliftung o o o [ ) o
@ +
) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J ( J o [ J [ )
| | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ } [ } [ ) [ J [ }
+
o N rickennes = Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa o o o o o =
Z A" 17| Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | O Anm-18) | () Anm.18) | (O) Anm.18) | (7) Anm.18) | (7) Anm. 18) %
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AC20-A)  Anm.5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter ~ Anm.10) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 38 fiir die ©
und NPT1/4 (verwendbar bei AC25-A bis AC40-A). Der Anschluss 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus Chemikalienbestandigkeit des Behalters. Qo
fir den Kondensatablass ist mit einer @3/8"-Steckverbindung dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen. Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat). c
versehen (verwendbar bei AC25-A bis AC40-A). Anm. 6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfihrung ~ Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid). <
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AC20-A) (0.7 MPa) ein 1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0.2 MPa- ~ Anm. 13) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die
und G1/4 (verwendbar bei AC25-A bis AC40-A). Ausfiihrung ein 0.4 MPa-Manometer (nur 1.0 MPa-Manometer bei Kombination aus C und D ist nicht erhéltlich.
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose AC10-A). Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion
beigelegt. Anm. 7) Nicht erhaltlich fiir die AnschlussgroBe: 06 Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich. w
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht  Anm. 8) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig von der  Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter) wird das <
ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass- Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des Druckschalters. Ablassventil des Olers mit Schlauchtiille geliefert.
Mechanismus auszuldsen, im Behalter. Es wird empfohlen, vordem  Anm. 9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert tber ~ Anm. 17) Fiir Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT. Die Druckeinheit zeigt
Abschluss der Tétigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn MPa und psi zusammen an. Nicht verwendbar mit M: rundes
abzulassen. dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs. Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich. (=]
Anm. 18) O: Fiir Leitungsgewinde: nur M5, NPT. &
Technische Daten (Standard) =
Modell AC10-A AC20-A AC25-A AC30-A AC40-A AC40-06-A E
Luftfilter [AF] AF10-A AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Bauteil Regler [AR] AR10-A AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
Oler [AL] AL10-A AL20-A AL30-A AL30-A AL40-A AL40-06-A E
AnschlussgréBe M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgroBe [AR] 116 1/8
Medium pneumatisch
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (ohne Gefrieren) |
Priifdruck 1.5 MPa <
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0.05 bis 0.7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF] 5um ;
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32) <
Behaltermaterial [AF/AL] Polycarbonat
Behélterschutz [AF/AL] — | Semi-Standard (Stahl) | Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundérentliftung
Gewicht [kg] 0.27 | 0.40 | 0.68 | 0.83 | 1.53 \ 1.66
1 MPa =10 bar 8

SVC
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Serie AC10-A bis AC40-A

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

AC10-A

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

M5 x 0.8 AC20-A Rcl/4 AC25-A Rc3/8
0.6 0.6 0.6
—_ - — — | _
E 0.5 — E 0.5 g 0.5
S 04 % 04 ¥ 04
2 | I~ _g | = —_—
® 03 ® 03 % 03
o — o)) <))
c e c | € —_—
S 02 S 02 — S 02
2 L ™ E — 2 —
< o ~ N < o1 < o1
0 ~ L 0 0 I —
0 25 5 75 100 125 150 0 200 400 600 800 0 500 1000 1500
Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR)
AC30-A Rc3/8 AC40-A Rc1/2 AC40-06-A Rc3/4
0.6 0.6 0.6
g 05 ] g 05 g 0.5 —
: 0.4 \\ < 0.4 ——— x 0.4
B o3 3 03 B o3
2 — 2 — g [ S—
S 02 & 02 S 02 — N
(2}
< 01 < o1 < o1 \ \
0 [ 0 _\ 0 I
0 500 1000 150C 0 1000 2000 3000 0 1000 2000 3000 4000
Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR)
DrUCK' Kennllnlen (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20L/min (ANR)
AC10-A AC20-A AC25-A
03 03 03
& / \\ Startpunkt & <
oL 025 L [} a o
= ! \\ = 025 —'\\ Startpunkt = 025 ‘\\ Startpunkt
X x X
AN NN R
8 0.2 ~ ‘{wj 0.2 3 0.2
2 N 2 S~ 2 S~
[ < IS
> N ® g
2 015 2 015 2 015
< < <
0.1 0.1 0.1
0 01 02 03 04 0506 07 08 09 1 0 0102 03 04 05 06 07 08 09 1 0 0102 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]
AC30-A AC40-A/AC40-06-A
03 03
© ‘T
% 025 -\ Startpunkt % 025 —\ Startpunkt
% S ¥ SN
S 02 ™ 2 o2 NN
© : kel
S SN 28 SN
c c
© ©
& o015 & 015
>3 =)
< <
0.1 0.1
0 0102 03 04 05 06 07 08 09 1 0 0102 03 04 05 06 07 08 09 1
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa]

1 MPa =10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie AC 10'A biS AC40'A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

O T EEE-E-_EE—_—_—————
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter "Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten" und in der Bedlenungsanleltung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu I

Leitungsanschluss \

Auswahl

/A Warnung

1. Achten Sie beim Einbau eines Riickschlagventils darauf, dass

der Pfeil (Eingangsseite) in die korrekte Durchflussrichtung zeigt.

Druckluftversorgung \

/A Achtung

1. Verwenden Sie einen Luftfilter mit einem Filtrationsgrad von

max. 5 um auf der Ventileingangsseite, um zu verhindern, dass
der Staub beim Einbau eines 3/2-Wege-Handabsperrventils
auf der Eingangsseite Schaden verursacht.

Montage/Einstellung \

/A Achtung

1 MPa =10 bar

1. Bei Installation des Behalters am Luftfilter, Filter-Regler, Oler,

Mikrofilter oder Submikrofilter (AC25-A bis AC40-A) darauf
achten, dass der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der
Vorderseite (bzw. Rickseite) des Gehduses ausgerichtet ist,
um zu vermeiden, dass der Behalter herunterfallt oder
beschéadigt wird.

O

/A Warnung

1. Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Unter den folgenden Bedingungen betreiben, um

Funktionsstérungen zu vermeiden.

N.O.-Ausfiihrung

- Verdichter: min. 0.75 kW (100 L/min (ANR)).
Wenn 2 oder mehr automatische Kondensatablasse
verwendet werden, zur Ermittlung der erforderlichen min.
Verdichterkapazitat den angegebenen Wert mit der Anzahl
der Kondensatablasse multiplizieren.
Bei Verwendung von 2 automatischen Kondensatabléssen
sind z. B. 1.5 kW (200 L/min
(ANR)) an Verdichterkapazitat erforderlich.

- Betriebsdruck: min. 0.1 MPa.

N.C.-Ausfiihrung

- Betriebsdruck fir AD27-A: min. 0.1 MPa.
Betriebsdruck fir AD37-A/AD47-A: min. 0.15 MPa.

. Bei Verwendung eines 3/2-Wege-Handabsperrventils auf der

Eingangsseite des Filter-Reglers kann der Restdruck auf der
Eingangsseite abgelassen werden. Wenn der Einstelldruck
0.15 MPa oder weniger betragt, kann der Restdruck
moglicherweise nicht abgelassen werden.

Bei Verwendung eines 3/2-Wege-Handabsperrventils mit
einem Einstelldruck von 0.15 MPa oder weniger sollte ein
Regler mit Rickstrommechanismus verwendet werden.

/A Achtung

1. Wenn Druckluft mittels Zwischenabgang an der

Olereingangsseite abgelassen wird, kann Schmierél
zurlckflieBen. Daher ist es nicht méglich, Luft ohne Olreste
abzulassen.

Um vollkommen oélfreie Druckluft ablassen zu kénnen, missen
Sie an der Eingangsseite des Olers ein Riickschlagventil
(Serie AKM) verwenden, das den Ol-Riickfluss verhindert.

2.Wenn ein 3/2-Wege-Handabsperrventil an der Olerein-

gangsseite montiert wird, verursacht dies einen Druckluft-
Ruickfluss, der einen Ol-Ruckfluss oder Schaden an inneren
Teilen verursachen kann. Bitte montieren Sie es auf der
Olerausgangsseite.

. Die Wartungseinheiten sind bei Auslieferung ab Werk mit

einem Typenschild inklusive Bestellbezeichnung versehen. Die
Anbau- und Zubehorteile, die von SMC montiert werden, sind
nicht alle beschriftet.
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Serie AC10-A bis AC40-A

Abmessungen

AC10-A/AC20-A

AC25-A bis AC40-06-A

Manometer A Manometer A
(Option) (Option)
F N J F N
M S o« f
Ji @ He @
5> o > N A e ©
o] EIN_| F‘ AUS EIN - \ — Tl Aus
- 4 |
lels | =1 =)=k =]
2x P1 i i
(AnschlussgraRe) u ‘ = J o ;l q - - g o
= y
55 {} P2 /
% E Ablass (Manometer-AnschlussgroBe) « P1 =< {}‘ / -
'g %0 (AnschiussgraBe) é kS Ablass  (Manometer-AnschlussgréBe)
s £go
2s £2
£= £
verwendbares Modell AC10-A/AC20-A AC20-A AC25-A bis AC40-06-A

ITechnische Daten Optionen|

mit automatischem

Metallbehalter

mit Ablass ohne

Metallbehalter mit Ablass ohne

mit automatischem

Semi- Standard Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz
Abmessungen ‘ m ) @
Schlussel— Schliissel- Gewindeart/Rc,G:
weite 14 weite 14 178 ©10-Steckverbindung
Gewindeart/NPT:
©3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AC25-A bis AC40-06-A

ITechnische Daten Optionen|

Metallbehélter Metallbehélter mit

Metallbehélter mit

Metallbehélter mit Fillstandsanzeige,

mit Ablass ohne

Ablassventil mit Schlauchtille

Semi- Standard Ablass ohne Ventilfunktion | Fiillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion
e . |
A . Schlauchtiille
bmesstngen Schiissel- Schissel- Schiissel- e
weite 17 14 weite 17 weite 17 Schauch: TOg04
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B (o] E F G J
M N Q1 Q2 R S U Vv
AC10-A M5 x 0.8 116 87 59.9 | 255 — 28 35 | 125 25 31 20 27 4.5 6.8 3 245
AC20-A 1/8, 1/4 1/8 1264 | 87.6| 35.9 — 41.6 60 | 234 30 43.2 24 33 5.5 12 815 29
AC25-A 1/4, 3/8 1/8 167.4 | 115.1 | 38.1 30 55.1 80 | 30.5 41 57.2 35 — 7 14 4 41
AC30-A 1/4, 3/8 1/8 167.4 | 115.1 | 38.1 30 55.1 80 | 30.5 41 57.2 35 — 7 14 4 41
AC40-A 1/4,3/8,1/2| 1/8 220.4 | 1471 | 39.8 | 384 | 726 110 | 36.1 50 75.2 40 — 9 18 5 48
AC40-06-A 3/4 1/8 235.4 | 149.1 | 37.8 | 384 | 776 110 | 39.6 50 80.2 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell S Ve Ausflihrung mit rundem  [mit automatischem mit mit Ablass ohne Metallbehélter Metallbehalter mit Ablass| Metallbehalter mit | Metalloehatter mit Fillstandsanzeige, mit
Manometer (mit Farbzonen) | Kondensatablass | Schlauchtille| Ventilfunktion ohne Ventilfunktion | Fullstandsanzeige Ablass ohne Ventiffunktion
H J H J B B B B B B B
AC10-A 026 26 — — 77.9 — — 59.3 — — —
AC20-A 937.5 58.5 937.5 59.5 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC25-A 937.5 58.5 937.5 59.5 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AC30-A 237.5 65 037.5 66 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AC40-A 042.5 72 042.5 72 186.9 155.6 153.9 149.6 1541 169.6 1741
AC40-06-A | o425 72 042.5 72 188.9 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
11 z 1 MPa = 10 bar
S S\VC
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter Regler + Oler

AC10A-A his AC40A-A

JIS-Symbol

Bestellschliissel
AC 30 A_ 03 DG — — _A . Option/S"emi—.Standard: 'Itreffer? Sie jeweils eine A.usw.ahl fira bis I.
» Symbol fir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: ACSOA-FOSDM-KS:V-%-A
1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 [ 20 | 30 | 40
Metrisches Gewinde (M5) — — —
Ausfilhrung mit B Rc — [ [ ] [ J
2] Gewinde N Anm- 1) NPT — [ J [ J [ J
[P G — [ J [ J [ ]
+
M5 M5 () — — —
01 1/8 — (] — —
) 02 1/4 — [ ] o [ ]
©| AnschlussgroBe 3 38 — — ® ®
04 1/2 — — — [ J
06 3/4 — — — [ ]
+
schwimmergesteuerter|_— | ohne automatischen Kondensatablass [ ) [} [ ] [ )
automatischer ~ |C An™m-4)| NC. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugeflihrt wird. ([ ] ([ ) (] (]
? Kondensatablass |y anm. 5)| N0, (unbetatqt gecfinet) Der Ablassanschluss st gedfnes, wenn kein Druck zugefint wir. — — [ [
< +
o é — | ohne Manometer o [ J [ J [ ]
oQ' Manometer Ausflihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ ] — — —
S G Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [ ] [} [}
M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — ([ ] ([ ] [ )
+
Riickschlagventil — | ohne Anbautell L LJ L L
K | Einbaulage: AW+K+AL — [ [ @/ -7
= +
(5) % Drickschatier [ 0@ Anbatell L L L o
a S4m 8| Einbaulage: AW+S+AL — [ ) [ ) [ )
= +
3/2-Wege- — | ohne Anbauteil Y Y ° ™)
Handabsperrventil V | Einbaulage: AW+AL+V — [ ) [ ) [
+
Einstelldruck A 91 ——| 9:05 b?s 0.7 MPa [ ] [ ] [ J [ J
1 | 0.02 bis 0.2 MPa o o L) L)
+
— | Polycarbonatbehélter [ ) [ ) [ ) [ )
- 2 | Metallbehalter (] (] [ ] [ ]
g Behalter Am 10 |8 | Polyamidbehatter _ [ ) [ ) [ ) [ )
S 8 Metallbehélter mit Fullstandsanzeige — — [ } [ ]
6 % C | mit Behélterschutz — (] — Anm.11) | Anm. 11)
§ 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehélter) — [ ) —Anm.12) | __ Anm. 12)
@ +
— | mit Ablassventil [ ) [} [ ) [ )
Anschluss ™ 1 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — ) — —
Kondensatablass|J A 14) - -
Filter-Regler Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ] [ J
W Anm. 18 Ablassventil mit Schlauchtlle (fiir Polyamidschlauch @6 x @4) — — ([} ([}
13 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A C 1 OA 'A biS A C40A 'A

AC

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei
AC20A-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AC30A-A bis AC40A-A).
Der Anschluss fir den automatischen Kondensatablass ist mit
einer @3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AC30A-A

100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus

dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Anm. 6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfihrung

(0.7 MPa) ein 1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0.2 MPa-

Anm. 12) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).

Anm. 13) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass: Die
Kombination aus C und D ist nicht erhéltlich.

Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion

-
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AC40A-A f
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Bestelloption Beschreibung BaugréBe o

<<

10 [ 20 | 30 | 4o <

i Olablass bei — | ohne Ablassventil o o [ J [ J E
Entliftungsanschluss |3 An-16) Oler mit Ablassventil o o [ J [ J

* <

B||. | Entliftungs- | — | mit Sekundarentliftung o o () o +

2l V| mechanismus [ N | ohne Sekundarentlftung o o [ J [ J E

(6 IFA + <<

= , — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o o [ J o I

o | | k | Durchflussrichtung - - <
%) R Durchflussrichtung: von rechts nach links ( ] [ } [ } [ J

+

I | Druckeinheit —— Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa o [ J o o E

Z A1) 1 Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F| | (O Arm-18) | (O Anm.18) | (3 Anm.18) | (T) Anm. 18) j_t

=

<

bis AC40A-A). Ausfiihrung ein 0.4 MPa-Manometer (nur 1.0 MPa-Manometer bei ~ Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehalter 2 und 8 ist nicht erhéltiich. _
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AC20A-A) AC10A-A). Anm. 16) Bei Auswahl W (Anschluss Kondensatablass Filter-Regler) wird 2
und G1/4 (verwendbar bei AC30A-A bis AC40A-A). Anm. 7) Nicht erhaltlich fiir die AnschlussgroBe: 06 das Ablassventil des Olers mit Schlauchtille geliefert. =2
Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose ~ Anm. 8) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig von der ~ Anm. 17) Fir Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT. Die Druckeinheit zeigt g
beigelegt. Einbaulage des Druckschalters. MPa und psi zusammen an. Nicht verwendbar mit M: rundes c
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das ~ Anm.9) Der Druck kann zwar in bestimmten Féllen auf einen Wert iiber Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhltlich. <
nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass- dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn~ Anm. 18) O Fir Leitungsgewinde: nur M5, NPT.
Mechanismus auszuldsen, im Behélter. Es wird empfohlen, vor dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche ~ Anm. 10) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 38 fiir die Chemikalien-
Kondensat abzulassen. besténdigkeit des Behélters.
Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter ~ Anm. 11) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polycarbonat). L
<
Technische Daten (Standard)
Modell AC10A-A AC20A-A AC30A-A AC40A-A AC40A-06-A E
Bauteil Filter-Regler [AW] AW10-A AW20-A AW30-A AW40-A AW40-06-A E
autel Py
Oler [AL] AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A é
AnschlussgroBe M5 x 0.8 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe [AW] 116 1/8 -
Medium pneumatisch <
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (ohne Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa |
Einstelldruckbereich [AW] 0.05 bis 0.7 MPa <
Nenn-Filtrationsvermégen [AW] 5um
empfohlenes Schmiermittel [AL] Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial [AW/AL] Polycarbonat E
Behalterschutz [AW/AL] — ‘Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AW] mit Sekundéarentliftung
Gewicht [kg] 0.20 \ 0.34 \ 0.67 1.24 1.35
1 MPa = 10 bar 14
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Serie AC10A-A bis AC40A-A

Abmessungen
AC10A-A/AC20A-A AC30A-A bis AC40A-06-A
2xP1 A J A
J (AnschlussgroBe) F S
J | M F N
) [
J-h__ﬂ-l_ [ | HN | m
T o Lr_
o i « L e
| - yEIN ) AUS - EIN _ l‘ - AUS
L Tl | EiEs
H Manometer
Manometer U m ‘ (Option) E E::.l
(Option) m
3 § @ P2
% < Ablass (Manometer-Anschlussgrofe) L P2
g gw ;2 % {} (Manometer-AnschlussgroBe)
8 2 2xP1 8 € Ablass
es (AnschlussgréBe) £ 29
= = g g S
£ =2
verwendbares Modell AC10A-A/AC20A-A AC20A-A AC30A-A bis AC40A-06-A

ITechnische Daten Optionen/
Semi- Standard

mit automatischem
Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

Metallbehélter mit Ablass ohne
Ventilfunktion

mit automatischem
Kondensatablass (N.O./N.C.)

N.O.: schwarz

Abmessungen ‘ @ @
o Schlussel- . Gewindeart/Rc,G:
weite 14 Schlissel- 210-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT:
23/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AC30A-A bis AC40A-06-A

ITechnische Daten Optionen|
Semi- Standard

Metallbehalter

Metallbehalter mit
Ablass ohne Ventilfunktion

Metallbehélter mit
Fillstandsanzeige

Metallbehélter

mit Ablass ohne Ventilfunktion

mit Fillstandsanzeige,

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

Ablassventil mit Schlauchtille

Abmessungen ) Schlauchtille
Schlissel- Schlissel- Schlussel- verwendbarer
weite 17 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B |C Am) E F G J M ey Q2 R s U v
AC10A-A M5 x 0.8 116 56 59.9 | 474 | — 28 25 | 125 25 20 27 45 6.8 3 245
AC20A-A 1/8, 1/4 1/8 832 | 876 | 674 | — 41.6 60 | 23.4 30 24 33 55 12 815 29
AC30A-A 1/4, 3/8 1/8 110.2 | 115.1 83.5 | 30 55.1 80 | 30.5 4 35 — 7 14 4 41
AC40A-A | 1/4,3/8,1/2| 1/8 1452 | 147.1 | 100 384 | 726 110 | 36.1 50 40 — 9 18 48
AC40A-06-A 3/4 1/8 155.2 | 149.1 | 101.5 | 384 | 77.6 110 | 39.6 50 40 — 9 18 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell s M ey Ausflihrung mit rundem  |mit automatischem mit mit Ablass ohne Vetallbehéiter Metallbehalter mit Ablass| Metallbehalter mit | Metalloehatter mit Fillstandsanzeige, mit
Manometer (mit Farbzonen) | Kondensatablass | Schlauchtille| Ventilfunktion ohne Ventilfunktion | Fillstandsanzeige Ablass ohne Ventiunktion
H J H J B B B B B B B
AC10A-A 026 26 — — 77.9 — — 59.3 — — —
AC20A-A 037.5 58.5 037.5 59.5 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30A-A 037.5 65 037.5 66 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 1421
AC40A-A 042.5 72 042.5 72 186.9 155.6 153.9 149.6 1541 169.6 1741
AC40A-06-A | o425 72 0425 72 188.9 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
15 1 MPa =10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Regler

AC10B-A his AC40B-A

JIS-Symbol

1B ; 2

U

Bestellschliussel
» Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis j.
AC 30 B - 03 D G - - _A * Symbol flir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é é Beispiel: ACSOB—FOSDM—SJ—W:R—A
1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 20 [ 25 | 30 [ 40
Metrisches Gewinde (M5) — — — —
Ausfilhrung mit B Rc — [ [ ) [ J [ J
2 Gewinde [N ) NPT — () [ [ J [ J
F Anm.2) G — [ ] o [ [ ]
+
M5 M5 [ ] — — — —
01 1/8 — ® — — —
©| AnschlussgroBe ba 14 — L L L4 ®
03 3/8 — — [ ) o ([}
04 1/2 — — — — [ ]
06 3/4 — — — — [ ]
+
schwimmergesteuerter|__— | ohne automatischen Kondensatablass (] (] [ J o (]
automatischer ~ |C An™m-#)| NC. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugeflihrt wird. ([ ] (] [ ) [ ] (]
2 Kondensatablass | anm. 5)| N0, (unbetatqt gecfinet) Der Ablassanschluss st gecfnt, wenn kein Druck zugefinrt wir. — — o [ ) [ )
< +
e é — | ohne Manometer [} [ ) [ ) [} ([ )
oo' Anm. 6) Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) (] — — — —
L B © Ausfliihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — o [ ) o ( J
M Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — [ ] [ ) [ ) [ )
+
Druckschalter — | ohne Anbautei L L L L4 L4
SAm 7| Einbaulage: AF+S+AR — [ ] [ ) ([} ([ ]
° Zwischenabgang | TA™ 7| Einbaulage: AF+T+AR (] () o (] (]
0|z +
< T — | ohne Anbauteil o o [ ) o o
o dabspefwem" V | Einbaulage: AF+AR+V — [ [ [ [
V148 Einbaulage: V+AF+AR — () o (] (]
+
Ei amgl — | 0.05 bis 0.7 MPa [ ) () ) [ o
instelldruck -
1 | 0.02 bis 0.2 MPa [ J () [ ) [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ } [ ] [ ) [ ] [ ]
- 2 | Metallbehalter o [ J L] [ J [ J
g Behaélter Anm- 10) S Polyamidb"ehélte!' - : ® ® o o o
s 8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — — [ J [ [ J
6] % C | mit Behélterschutz — @ | A1 —Am DI Anm.11)
% 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — @ |—Am12|—Am 12| Amm.12)
@ +
Anm. 13) —_ mit Ablassventil [ ] L] [ J L J L
Konﬁr(]esnglytu;bslass J A 1) Ablass ohne Vent?lfunkt?on 1/8 — [} — — —
Filter-Regler Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ] [ ) [ J
W Am. 15)1 Ablassventil mit Schlauchtiille (fir Polyamidschlauch @6 x o4) — — [ ]

17

1 MPa =10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie AC1OB'A biS AC4OB'A

-
3
—

=

AC10B-A AC20B-A -
AC40B-A
Bestelloption Beschreibung BaugréBe

10 [ 20 | 25 [ 30 | 40

N Entliftungs- | — | mit Sekundéarentliiftung [ J o o [ J [ J

- mechanismus | N | ohne Sekundéarentliiftung o o o [ J [ J
K +

06 8 | e = Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J o o ()

@ 9T R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J [ J o [ J [ J
5 +

@ Bruckeinhei = Typenschild und Manometer mit SI-Einheit: MPa o [ J ® [ J [ J

] ru Z A1)/ Typenschild, Warnschild fir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | [ O Anm- 17| (O Anm. 17) | () Anm. 17) [ () Anm. 17) | () Anm. 17)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar
bei AC20B-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AC25B-A bis
AC40B-A). Der Anschluss fir den Kondensatablass ist
mit einer @3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar
bei AC25B-A bis AC40B-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei
AC20B-A) und G1/4 (verwendbar bei AC25B-A bis
AC40B-A).

Anm. 3) Option G, M sind bei Auslieferung nicht montiert und
werden lose beigelegt.

Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat,
das nicht ausreichend ist, um den automatischen
Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im Behélter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tétigkeiten
am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung
unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu
Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-

Technische Daten (Standard)

Ausfiihrung wird empfohlen.

Anm.6) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der
Standardausfiihrung (0.7 MPa) ein 1.0 MPa-Manometer
beigelegt und bei der 0.2 MPa-Ausfiihrung ein 0.4 MPa-
Manometer (nur 1.0 MPa-Manometer bei AC10B-A).

Anm.7) Die Position des Befestigungselements variiert abhéngig
von der Einbaulage des Zwischenabgangs bzw. des
Druckschalters.

Anm. 8) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher, dass die
Ausgangsseite atmospharischen Druck hat. Verwenden
Sie fiir die Spezifikation V1 den Regler mit einem
Einstelldruck von min. 0.15, um sicherzustellen, dass der
Druck entliftet wird.

Anm. 9) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert
liber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden
Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.

Anm. 10) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 38 fir die

Chemikalienbesténdigkeit des Behélters.

Anm. 11) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert
(Polycarbonat).

Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert
(Polyamid).

Anm. 13) Schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass:
Die Kombination aus C und D ist nicht erhaltlich.

Anm. 14) Ablass ohne Ventilfunktion

Anm. 15) Die Kombination aus Metallbehélter 2 und 8 ist nicht
erhaltlich.

Anm. 16) Fiir Ausfiihrung mit Gewinde: M5, NPT. Die Druckeinheit
zeigt MPa und psi zusammen an. Nicht verwendbar mit
M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als
Sonderanfertigung erhéltlich.

Anm. 17) O: Firr Leitungsgewinde: nur M5, NPT.

Modell AC10B-A AC20B-A AC25B-A AC30B-A AC40B-A AC40B-06-A
Bauteil Luftfilter [AF] AF10-A AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Regler [AR] AR10-A AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
AnschlussgroBe M5 x 0.8 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe [AR] 116 1/8
Medium pneumatisch
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (ohne Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0.05 bis 0.7 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen [AF] 5um
Behaltermaterial [AF] Polycarbonat
Behilterschutz [AF] — ‘Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliiftung
Gewicht [kg] 0.16 \ 0.28 \ 0.43 0.58 1.05 1.12
1 MPa = 10 bar 18
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Serie AC10B-A bis AC40B-A

Abmessungen
AC10B-A/AC20B-A AC25B-A bis AC40B-06-A
Manometer A
(Option) A J F
J F Manometer J M S
J | .M - 1_§ (Option) o« 4
J— N 1 _ﬁ |
s ] T, i ) T,
11C "y EIN T Aus ©y IE EIN_ [ aed) Aus ©,
Hl = 1 : L1l N
(¢} 3 (e [ ] I I]‘ E:] = E:
N
2 x P1 f ' u ! E @ T \l\ ‘
(AnschlussgréBe) W_Hn @
\E 2x P1 '
t (AnschlussgroBe)
25 Y e ‘
% g Ablass (Manometer-AnschlussgroBe) E |5 s {}‘
g %0 § % Ablass P2
§ £ % é”e (Manometer-AnschlussgréBe)
cg g £
s £=
verwendbares Modell AC10B-A/AC20B-A AC20B-A AC25B-A bis AC40B-06-A
ITechnische Daten Optionen| mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass ohne mit automatischem
Semi- Standard Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)

N.O.: schwarz
T T o
Abmessungen ¢|m (i1}
Schlussel- " Gewindeart/Rc,G:
) hi - ’
weite 14 \?v(e:it:sﬁle 1/8 ©10-Steckverbindung
Gewindeart/NPT:
©3/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AC25B-A bis AC40B-06-A
ITechnische Daten Optionen| Metallbehalter Metallbehé&lter mit Metallbehélter mit  |Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige, mit Ablass ohne Ablassventil mit Schlauchtiile
Semi- Standard Ablass ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion
. | |
Abmessungen Schlauchtiille
9 Schliissel- Schlissel- Schlissel- verwendbarer
weite 17 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B (o3 E F G J
M Q1 Q2 R S U Vv
AC10B-A M5 x 0.8 116 56 59.9 | 11 — 28 25 12.5 25 20 27 45 6.8 3 24.5
AC20B-A 1/8,1/4 1/8 832 | 87.6| 235 — 41.6 25 23.4 30 24 33 5.5 12 3.5 29
AC25B-A 1/4, 3/8 1/8 110.2 | 115.1 | 23,5 | 30 55.1 35 30.5 4 35 —_ 7 14 4 41
AC30B-A 1/4, 3/8 1/8 110.2 | 115.1 | 27 30 55.1 35 30.5 4 35 — 7 14 4 41
AC40B-A | 1/4,3/8,1/2| 1/8 1452 | 1471 | 335 | 384 | 726 40 36.1 50 40 — 9 18 5 48
AC40B-06-A 3/4 1/8 155.2 | 149.1 | 335 | 384 | 77.6 40 39.6 50 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell T T —— Ausflihrung mit rundem  [mit automatischem mit mit Ablass ohne Vetalbhélter Metallbehalter mit Ablass| Metallbehalter mit | Metalloehafter mit Fillstandsanzeige, mit
Manometer (mit Farbzonen) | Kondensatablass | Schlauchtdlle| Ventifunktion ohne Ventifunktion | Fiillstandsanzeige Ablass ohne Ventifunktion
H J H J B B B B B B B
AC10B-A 026 26 — — 77.9 — — 59.3 — — —
AC20B-A 037.5 58.5 237.5 59.5 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC25B-A 037.5 58.5 037.5 59.5 156.8 123.6 121.9 117.6 1221 137.6 1421
AC30B-A 037.5 65 037.5 66 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 1421
AC40B-A 042.5 72 042.5 72 186.9 155.6 153.9 149.6 1541 169.6 1741
AC40B-06-A | 0425 72 042.5 72 188.9 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
19 Z:SNC 1 MPa = 10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Luftfilter + Mikrofilter + Regler

AC20C-A his AC40C-A

JIS-Symbol

[~

Bestellschlissel
AC 30 C_ 03 DG — — _A . Option/?emi-lStandard: Treffep Sie jeweils eine Ausvyahl fur a bis j.
* Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
6 é é é é é Vf)n mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC30C-FO3DM-SV-1NR-A
(1
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 25 | 30 | 40
Ausfiihrung mit — Re ® ° ° o
2] Gewinde N NPT [ ] () (] Y
F G [ (] (] [ ]
+
01 1/8 o — — —
02 1/4 (] [ J [ J o
©| AnschiussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ) [ )
04 1/2 — — — ™)
06 3/4 — — — o
+
schwimmergesteuerter|_— | ohne automatischen Kondensatablass [ ] [ J [ ] [ ]
= automatischer CA™-2) | N.C. (unbetatigt geschiossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefinrt wird. [ ] [ ) [ ) [ )
g Kondensatablass | pyanm. 3) | N0, (unbetatt gadfinet) Der Ablassanschluss st gedfnet, wenn kein Druck zugefirt wird, — o o [ J
0 s +
g_ Manometer —— ohne: Manom.eter . ' [ ) (] (] [ ]
A 4) G | Ausflhrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ( ] [ } [ J o
M Ausfuhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ] [} [} o
+
e | ohne Anbauteil [ ) [ J (] [ ]
SAm-9)| Einbaulage: AF+AFM+S+AR o [ J [ [
® Zwischenabgang [T A"™ 9| Einbaulage: AF+AFM+T+AR () [ ] [ ] [ )
o: -
S — | ohne Anbauteil
= S2Wege- N\ Einbaulage: AF+AFM+AR+V : : : :
Handabsperrventil -
V1"m 9| Einbaulage: V+AF+AFM+AR [ ] [ ] [ ] [ ]
+
. 'l — | 0.05 bis 0.7 MPa 0 o ° (]
Einsteldruck ™™ 31" 52 bis 0.2 MPa ° ° ° °
+
— | Polycarbonatbehalter o () [ ] [ ]
2 | Metallbehalter ( (] (] [
) 6 | Polyamidbehélter o [ J [ J [ J
= Behalter - P -
= 8 Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — o o [ J
B C | mit Behdlterschutz [ ] — — —
(6 I 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehélter) [ — — —
L +
é — | mit Ablassventil o [ J [ J [ ]
Filter Mikrofilter JAm.8) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 () — - —
Kondensatablass Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) [ J [ J
WA 1| Ablassventil mit Schlauchtiille (fiir Polyamidschlauch o6 x o4) — [ [ [ ]
+
Entliiftungs- — | mit Sekundarentliiftung (] () o [
mechanismus N | ohne Sekundérentliiftung (] [ J [ ] [

21
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Kombinierte Wartungseinheit Serie A C2 OC'A biS A C40 C'A

o
<
! 2
s —_— i
: E m
1 U +
<t
* & o
AC20C-A AC40C-A <
=
0 <<
Symbol Beschreibung GehausegroBe o
<<
20 [ 25 | 30 [ 40 +
g i | Durchflussrichtun — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ] [ ] [ ) <
g 9 R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ) [ ) [ ) —
03 +
€l Druckeinheit — | Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: MPa ([ ] o [ ) [ )
» / Z A" 9) | Typenschild, Wamnschild fiir Behélter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | (O Anm-10) | (O Amm.10) | () Anm.10) | (T)Anm. 10)

Anm.

Anm.

Anm.

—_

) Option G, M sind bei Auslieferung nicht

montiert und werden lose beigelegt.

2) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt
das Kondensat, das nicht ausreichend ist,
um den automatischen Kondensatablass-
Mechanismus auszuldsen, im Behalter. Es
wird empfohlen, vor dem Abschluss der
Tatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

3) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW,

Durchflussleistung unter 100 L/min [ANR])

kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen

aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-

Ausfihrung wird empfohlen.

Technische Daten (Standard)

Anm. 4) Beim Anschluss eines Manometers ist

bei der Standardausfihrung (0.7 MPa) ein
1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der
0.2 MPa-Ausfihrung ein 0.4 MPa
Manometer.

Anm. 5) Die Position des Befestigungselements

variiert abhéngig von der Einbaulage des

Zwischenabgangs bzw. des Druckschalters.
Anm. 6) Stellen Sie mithilfe eines Manometers sicher,

dass die Ausgangsseite atmosphérischen
Druck hat.

Verwenden Sie fur die Spezifikation V1 den
Regler mit einem Einstelldruck von min.
0.15 MPa, um sicherzustellen, dass der
Druck entluftet wird.

Anm. 7) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen
auf einen Wert Uber dem spezifizierten Druck
eingestellt werden, verwenden Sie ihn
dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 9) Fiur Ausfiihrung mit Gewinde NPT: Die
Druckeinheit zeigt MPa und psi zusammen an.
Rundes Manometer (mit Farbzonen): Kann
nicht mit M verwendet werden. Auf Anfrage
als Spezialteil erhaltlich.

Anm. 10) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

Anm. 11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist

nicht erhaltlich.

oc
<<
+
=
(T8
<t
+
LL
<t

AR |AFM/AFD|| AF ‘Anbauteil HAW+AFM‘

Modell AC20C-A AC25C-A AC30C-A AC40C-A AC40C-06-A
Luftfilter [AF] AF20-A AF30-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
Component | Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
Regler [AR] AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe [AR] 1/8
Medium Druckluft
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60°C (nicht gefroren)
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
min. Betriebsdruck 0.05 MPa
Einstelldruckbereich [AR] 0.05 bis 0.7 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen [AF/AFM] AF: 5 um, AFM: 0.3 um (99.9 %-ige Partikelfiltration)
Olnebelkonzentration am Ausgang [AFM] max. 1.0 mg/m? (ANR) (= 0.8 ppm) Anm- 2) Anm-3)
Nenndurchfluss [L/min (ANR)] [AFM] A" 200 ‘ 450 450 1100 1100 EI
Behaltermaterial [AF/AFM] Polycarbonat
Behilterschutz [AF/AFM] Semi-Standard (Stahl)‘ Standard (Polycarbonat)
Reglerbauart [AR] mit Sekundéarentliftung ;
Gewicht [kg] 0.39 ‘ 0.67 0.82 1.53 1.66 <
Anm. 1) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR).
Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert.
1 MPa = 10 bar 22

ZSNC



Serie AC20C-A bis AC40C-A

Abmessungen
_—
AC20C-A AC25C-A bis AC40C-06-A
P> Manometer
A (Manometer-Anschlussgrée), (Option)
F N
J
S
M M
199 F
I =] > [3) u <} = (&)
- 41Gy " yEIN_ [T T T Aus®y _ Nl=u EIN %AUS. Y
58 ) e i EH EF[
Manometer u 1]
(Option) u riu_ ! m 1/ I u .
2xP1 \E
(AnschlussgroBe) 5 ‘
= o
£
5 Ablass Ablass E | 5«
s 2xP1 2
£ é')’ © (AnschiussgroBe) =R Ablass  Ablass
a3 250
g g < P2
c =1 - O
£z £ S (Manometer-AnschlussgréBe)
verwendbares Modell AC20C-A AC25C-A bis AC40C-06-A
ITechnische Daten Optionen| mit automatischem Metallbehlter mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass ohne mit automatischem
Semi- Standard Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz
] @
Ab | | @ @
messungen Schlissel- Gewindeart/Rc,G:
weite 14 Schlussel- @10-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT:
23/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AC25C-A bis AC40C-06-A

ITechnische Daten Optionen

Metallbehélter mit

Metallbehélter mit

Metallbehélter mit Fillstandsanzeige,

mit Ablass ohne

Semi- Standard Metallbendlter Ablass ohne Ventilfunktion Filllstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion FeESSEnT e n Vel
! m m l
Abmessungen
N . Schlauchtiille
Schlussel- Schlussel- Schlissel- verwendbarer
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P | A | B|Cc|E|F |G| oL s
M N Q1 Q2 R S U Vv
AC20C-A 1/8, 1/4 1/8 126.4 | 87.6 | 235 — 41.6 40 234 30 43.2 24 33 55 12 3.5 29
AC25C-A 1/4, 3/8 1/8 167.4 | 1151 | 235 | 30 55.1 50 30.5 41 57.2 35 — 7 14 4 41
AC30C-A 1/4, 3/8 1/8 167.4 | 1151 | 27 30 55.1 50 30.5 41 57.2 35 — 7 14 4 41
AC40C-A 1/4, 3/8, 1/2 1/8 220.4 | 1471 5815 38.4 72.6 75 36.1 50 75.2 40 — 9 18 5 48
AC40C-06-A 3/4 1/8 2354 | 1491 | 335 | 384 | 776 75 39.6 50 80.2 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell T VT er Ausfihrung mit rundem  [mit automatischem mit mit Ablass ohne Metalloehatter Metallbehalter mit Ablass| Metallbehélter mit | Metalloehdlter mit Fillstandsanzeige, mit
Manometer (mit Farbzonen) | Kondensatablass | Schlauchtille| Ventilfunktion ohne Ventilfunktion | Fiillstandsanzeige Ablass ohne Ventiffunktion
H J H J B B B B B B B

AC20C-A 937.5 58.5 937.5 59.5 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC25C-A 237.5 58.5 937.5 59.5 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AC30C-A 2037.5 65 037.5 66 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AC40C-A 042.5 72 042.5 72 186.9 155.6 153.9 149.6 154.1 169.6 1741
AC40C-06-A | 0425 72 042.5 72 188.9 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
23 Z:SNC 1 MPa = 10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Filter Regler + Mikrofilter

AC20D-A his AC40D-A

JIS-Symbol

Bestellschlussel
AC 30 D_ 03 DG — — _A . Option/Sﬂemi—S_tandard: T_reffer_n Sie jewgils eine Auswahl fir a bis j.
» Symbol fiir Option/Anbauteil/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung
6 é é é é é von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AC30D-FO3DM-SV-1NR-A
o
Symbol Beschreibung Geh&usegroBe
20 [ 30 [ 40
. . — Re [ ) [ J [ ]
@ ‘| o o o
F G ° o °
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 [ ) [ J [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ]
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [
+
schwimmergesteuerter|_— | ohne automatischen Kondensatablass [ ) o (]
~||a automatischer  [C An™-2)| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiiht wird. [ ] [ ) (]
g Kondensatablass | Anm-3)| .0, (unbetatigt edfinet) Der Ablassanschiussist gedfinet, wenn kein Druck zugefirt wird. — [ J [ J
0 s +
3 — | ohne Manometer o ) o
= b Mﬁﬂ?meter G | Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] [ ) [ ]
M | Ausfliihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ) o (]
+
ol Bttt | == ohne Anbauteil o [ ) [
= SAm-9)| Einbaulage: AW+S+AFM () [ J o
e : -
= — | ohne Anbauteil [ ) o [ )
< | g SWege T lage: AWAARMEV ® ® o
Handabsperrventil -
V1 A6 Einbaulage: V+AW+AFM [ ) () [
+
e |Einstelldruck Am- I)——— 0.05 b!s 0.7 MPa o o ®
1 ]0.02 bis 0.2 MPa [ ) [ J [ ]
+
— | Polycarbonatbehélter @ o (]
2 | Metallbehalter [ ] [ J [ ]
. 6 | Polyamidbehalter [ ) [ J [ ]
f Behalter " P -
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ J [
> C | mit Behalterschutz [ J — —
g 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehalter) [ ) — —
8 +
6 ‘g — | mit Ablassventil [ ) () [
5 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ J — —
)| 1 0| AR ESEIE ) ) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J [ J
WA 1) Ablassventil mit Schlauchtdille (fir Polyamidschlauch 96 x @4) — [ ) [ )
+
h Entltftungs- — | mit Sekundérentliftung [} o Y
mechanismus N | ohne Sekundarentllftung [ ) [ J ()
+
1 || Bt — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ J [ ]
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ] [ ]

25 1 MPa = 10 bar



Kombinierte Wartungseinheit Serie A CZOD'A biS A C40D'A

AC

AC20D-A AC40D-A
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 | 40
G . Druckeinheit |—— Typenschild und Manometer in Sl-Einheiten: MPa [ ] [ ] [ ]
z2|! Z A™-9) | Typenschild, Warschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F QO Anm. 10) QA 10) QO Anm. 10

—_

Anm. 1) Option G, M sind bei Auslieferung nicht

montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 2) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt
das Kondensat, das nicht ausreichend ist,
um den automatischen Kondensatablass-
Mechanismus auszuldésen, im Behalter. Es
wird empfohlen, vor dem Abschluss der
Tatigkeiten am Tagesende das restliche
Kondensat abzulassen.

Anm. 3) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW,
Durchflussleistung unter 100 L/min [ANR])
kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen
aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-
Ausfihrung wird empfohlen.

Anm. 4) Beim Anschluss eines Manometers ist
bei der Standardausfihrung (0.7 [MPa]) ein
1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der
0.2 MPa-Ausfihrung ein 0.4 MPa-
Manometer.

Anm. 5) Die Position des Befestigungselements
variiert abhéngig von der Einbaulage des
Druckschalters.

Anm. 6) Stellen Sie mithilfe eines Manometers
sicher, dass die Ausgangsseite
atmosphérischen Druck hat.

Verwenden Sie fir die Spezifikation V1 den
Regler mit einem Einstelldruck von min.
0.15 MPa, um sicherzustellen, dass der
Druck entliftet wird.

Anm. 7) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen
auf einen Wert Uber dem spezifizierten Druck
eingestellt werden, verwenden Sie ihn
dennoch innerhalb des spezifizierten
Bereichs.

Anm. 8) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 9) Fir Ausflihrung mit Gewinde NPT: Die
Druckeinheit zeigt [MPa] und psi zusammen an.
Rundes Manometer (mit Farbzonen): Kann
nicht mit M verwendet werden. Auf Anfrage
als Spezialteil erhaltlich.

Anm. 10) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

Anm. 11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist

nicht erhaltlich.

P\'E.\Z ' | AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Technische Daten (Standard) °
Modell AC20D-A AC30D-A AC40D-A AC40D-06-A ¢=u
Component Filter Regler [AW] AW20-A AW30-A AW40-A AW40-06-A E
Mikrofilter [AFM] AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A

AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe [AW] 1/8
Medium Druckluft L<L
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60°C (nicht gefroren)
Priifdruck 1.5 MPa o
max. Betriebsdruck 1.0 MPa LEL
min. Betriebsdruck 0.05 MPa E
Einstelldruckbereich [AW] 0.05 bis 0.7 MPa <
Nenn-Filtrationsvermdgen [AW/AFM] AW: 5 um, AFM: 0.3 um (99.9 %-ige Partikelfiltration)
Nenndurchfluss [Limin (ANR)] [AFM] A" 7 150 \ 330 800 800 °<:
OInebelkonzentration am Ausgang [AFM] ™23 max. 1.0 mg/m® (ANR) (= 0.8 ppm)
Behéltermaterial [AW/AFM] Polycarbonat
Behalterschutz [AW/AFM] Semi-Standard (Stahl) ‘ Standard (Polycarbonat) 1
Reglerbauart [AW] mit Sekundéarentliftung <
Gewicht [kg] 0.33 I 0.66 1.24 1.35

Anm. 1) Bedingungen: Mikrofilter-Eingangsdruck: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck.

Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m3 (ANR). ;
Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert. <

1 MPa = 10 bar 26
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Serie AC20D-A bis AC40D-A

Abmessungen
AC20D-A AC30D-A bis AC40D-06-A
2x P4 A J 2xP1 A
J (AnschlussgroBe) F J M (Anschiussgrofe) F s
J M S
11 [!“!ﬂ_ ‘ o ” : | : L1 o«
- o | 2 : i
- i = L . > ‘ 7]
i EI> L7 N Hie H <) N
| 1. EIN ' ) Aus | ol an EIN i il AUS
b = T RN e !
p 1] (o] S N ‘ i 6 r‘ S ‘ E:] |:|
T .
Manometer " u 4] Manometer ‘ U E Ej
(Option) i (Option) m
55 59 |
% g Ablass  Ablass ' -
s80 P2 s i \
Zc (Manometer-AnschlussgréBe) 28 Ablass Ablass
g2 £io P
é = g 5 (Manometer-Anschlussgroe)
verwendbares Modell AC20D-A AC30D-A bis AC40D-06-A

ITechnische Daten Optionen|
Semi- Standard

mit automatischem
Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

Metallbehélter mit Ablass ohne
Ventilfunktion

mit automatischem
Kondensatablass (N.O./N.C.)

N.O.: schwarz

Abmessungen ‘ @ @ :
Schliissel- ) Gewindeart/Rc,G:
weite 14 Schidssel- 210-Steckverbindung
weite 14 1/8 Gewindeart/NPT:
©3/8"-Steckverbindung
verwendoares Modell AC30D-A bis AC40D-06-A

ITechnische Daten Optionen/
Semi- Standard

Metallbehalter

Metallbehélter mit
Ablass ohne Ventilfunktion

Metallbehélter mit
Fillstandsanzeige

Metallbehélter mit Fllstandsanzeige,
mit Ablass ohne Ventilfunktion

mit Ablass ohne
Ventilfunktion

Ablassventil mit Schlauchtille

—
i m [11]
Abmessungen
. . . Schlauchtiille
Schlissel- Schllssel- Schltissel- verwendbarer
weite 17 1/4 weite 17 weite 17 Schlauch: T0604
Technische Daten (Standard)
Modell Befestigungselement-Montage
P1 P2 A B |[CAam)| E F G J M ey Q@ R s U v
AC20D-A 1/8, 1/4 1/8 83.2 87.6 67.4 — 41.6 40 234 30 24 33 5.5 12 3.5 29
AC30D-A 1/4, 3/8 1/8 110.2 | 115.1 83.5 | 30 55.1 50 30.5 4 35 — 7 14 4 41
AC40D-A 1/4,3/8,1/2 1/8 1452 | 147.1 | 100 38.4 72.6 75 36.1 50 40 —_ 9 18 5 48
AC40D-06-A 3/4 1/8 1552 | 149.1 | 1015 | 384 | 77.6 75 39.6 50 40 — 9 18 5 48
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Modell T Ve Ausf[]hrung_mit rundem  |mit automatischem mit mit Aplass qhne Metalloehatter Metallbehélter mit Ablass Metallbehalter mit Metallbehalter mit Fﬂllstqndsaqzeige, mit
Manometer (mit Farbzonen) | Kondensatablass | Schlauchtille| Ventilfunktion ohne Ventilfunktion | Fiillstandsanzeige Ablass ohne Ventiffunktion
H J H J B B B B B B B
AC20D-A 937.5 58.5 937.5 59.5 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AC30D-A 037.5 65 037.5 66 156.8 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AC40D-A 242.5 72 042.5 72 186.9 155.6 153.9 149.6 154.1 169.6 1741
AC40D-06-A | o425 72 042.5 72 188.9 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
27 z 1 MPa = 10 bar
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Kombinierte Wartungseinheit

Serie AC
Optionen/Anbauteile

Bestell-Nr. Optionen/Anbauteile o
Bestell-Nr. <
£ Modell fiir AC10-A fir AC20-A fiir AC25-A fir AC30-A fiir AC40-A fiir AC40-06-A
5 fir AC10A-A fiir AC20A-A — fiir AC30A-A fur AC40A-A fur AC40A-06-A
§ fiir AC10B-A fiir AC20B-A fiir AC25B-A fiir AC30B-A fir AC40B-A fir AC40B-06-A -1
< Ausfihrung = fiir AC20C-A fiir AC25C-A fiir AC30C-A fiir AC40C-A fiir AC40C-06-A <<
= fiir AC20D-A = fiir AC30D-A fur AC40D-A fur AC40D-06-A E';:
- g runde Standard G27-10-R1 G36-10-0J01 G46-10-0J01 <t
O |5 |Ausfiihrung | Einstellung 0.02bis 02MPa| G27-10-R1 Anm. 2) G36-4-0001 G46-4-0001 +
g £ [rnde Standard — G36-10-001-L G46-10-001-L L
£ | Ausfiihrung - - <
= | (mit Farbzonen) | Einstellung 0.02 bis 0.2 MPa — G36-4-0101-L G46-4-0001-L
Zwischenstiick Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A
Zwischenstiick mit Befestigungselement Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A El
_ o Anm. 3) Anm. 4 AKM2000-0101-A AKM3000-(C101)-A AKM4000-(CJ02)-A
Riickschlagventil ) ) — (C02)-A C02-A T03-A — g
Druckschalter A 4) — 1S10M-20-A IS10M-30-A IS10M-40-A 1S10M-50-A =
. Anm. 3) Anm. 4 Y210-0001-A Y310-(001)-A Y410-(002)-A Y510-(002)-A
Zwischenabgang ) ) Y110-M5-A (C02)-A L02A L03A L03A -
3/2-Wege-Handabsperrventil J02A
5| zum Ablassen des Restdrucks — vrszooI vrsso-moe VHS40-0103A VHS40-CI06A <
‘g‘ Anm. 4) CJ04A E
g 0o1-A Hoz2-A E400-Eg§:ﬁ
Endstiick A"™- 4) E100-M5-A E200-0102-A E300-0J03-A E500-0106-A
03-A 004-A 04-A o
J06-A f
[J02-A
0o1-A 0o2-A
m‘gﬁ‘::;'::ﬂmm_ » — IS10E-200102-A 1S10E-300103-A ISt OE"“’ggi:: — &
003-A 004-A <
006-A +
i o Anm. 4 Y24-0001-A Y34-0101-A Y44-002-A Y54-0J03-A L
4-fach-Zwischenverteiler ) Y14-M5-A 002-A 002-A C03-A 004-A <t
Anm. 1) O in der Bestellnummer gibt das Anschlussgewinde fir das runde Manometer an. Kein Symbol steht fir R, N fiir NPT. Wenden Sie sich fir die NPT-
Anschlussgewinde und Manometer mit psi-Skala bitte an SMC. =
Anm. 2) Monometer Standard. L
Anm. 3) Bei Wartungseinheiten sind die AnschlussgréBen, die nicht in () stehen, Standard. j_t
Anm. 4) Fir die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenabgange erforderlich. ;
<<

Ruckschlagventil: (K) 1/8, 1/4, 3/8

Ein Ruckschlagventil mit Zwischenabgang ist einfach montierbar, damit ein Ruickfluss des Schmierdls bei der Umkehr der
Strémungsrichtung, bzw. entliften des Reglerausgangsdrucks, vermieden wird.

AKM [30]00 -[_][01
© oo
(1)

Q
]
=)
©
o]
c
<<

JIS-Symbol e

Riickschlagventil I
e T Bypass-AnschlussgroBe E <
zum Umleiten des Luftstroms r
20 | 30 | 40 i
- P =)
T — [ Re o e e =
@ "M TN [T e e e : H ==
ewinde F G ° ° ° — i -
T EIN m ‘ ”AUS ;-‘ Ii z: E
T o1 [ 15 |[[e e — o ‘ ‘ {7 <
©, = 02 [ w|[ee e -
AIEELERRCES =T 3/8 — — ° ! [ F
Technische Dat A <
echnische Daten Modell Bpass | A lglc|p|E| Vverwendbares <
Modell effektiver Querschnitt [mm?] | AnschlussgroBe Modell
AKM2000-A 28 / ! \ AKM2000-A| 1/8, 1/4 |40 |28 |11 |40 11| AC20-A, AC20A-A
AKM3000-A 55 = | /] AC25-A
! -A| 1/8,1/4 |53 |34 |14 |48 |1
AKMA4000-A 111 al _@ - | AKM3000-A| 1/8,1/4 |53 8|13 AC30-A, AC30A-A 2'
Verwenden Sie die oben | AKMA000-A| 1/4, 3/8 | 70 | 42 | 18 | 54 | 15 | ACA0-A, AC40A-A*™)
angegebenen Ruckschiagventile, \ i Anm.) Kann bei AC40I-06-A nicht montiert werden.
wenn der Luftstrom an der ) \ : / * StandardgréBen fir Bypass-Anschliisse fir AC siehe Anbauteile
Eingangsseite des Olers umgeleitet : aus der vorstehend aufgefiihrten Tabelle.
werden soll. Die Anschlisse EIN und
AUS haben kein Gewinde. E

1 MPa = 10 bar %SNC 28



Serie AC

Druckschalter: (S)

Ein kompakter, integrierter Druckschalter kann einfach montiert werden. Er erleichtert die Druckiiberwachung des Systems.

ISTO0M-

30
@

®

-A

JIS-Symbol

» Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fiir a bis c.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

Beispiel: IS10M-30-6LP

Druckschalter

Symbol Beschreibung GehausegréBe
20 | 30 | 40 | 50
, L = | 0.1 bis 0.4 MPa e [ e [ @ [ @ |
© ‘ a ‘ Einstelldruck [6Am D | 0.1Dbis 0.6 MPa | | ® | ) | ® | ® |
o +
o -
S Anschluss- — 0.5m L] L L L =
9 % b kabellange L Sm o L L L
H Z 5m [ [ ) [ ) [ ]
[0} + 23 & <1_5>
2 ‘ ¢ | Druckeinheit der [ — 1 MPa I®e T & [ @ | @ | z
Skalenplatte [ P | Dualskala MPa/psi e | @ | @ | @ | 5
Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt zwischen 0.2 und 0.6 MPa (30 bis 90 psi). 2 88 g
1389
Technische Daten o121
Medium Druckluft [t
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (nicht gefroren) o o
Priifdruck 1.0 MPa m
max. Betriebsdruck 0.7 MPa
Einstelldruckbereich (bei OFF) 0.1 bis 0.4 MPa
Hysterese max. 0.08 MPa I \ I
Technische Daten Schalter ‘ Mitte der
Kontaktkonfiguration 1a D Wartungseinheit
max. Kontaktkapazitat 2 VA (AC), 2 W (DC)
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V Modell A B C D verwendbares Modell
_ 12 V bis 24 VAC, DC: 50 mA ISTOM-20-A | 106 | 74.2 | 64.4 | 28 | AC200J-A
max. Betriebsstrom 48 VAC, DC: 40 mA IS10M-30-A | 12.6 | 845 | 705 | 30 | AC250-A, AC30C-A
100 VAC, DC: 20 mA IS10M-40-A | 146 [ 933 | 753 | 36 |AC400-A
Anm.) Fir weitere Angaben fragen Sie bitte SMC. IS10M-50-A | 16.6 | 97.3 | 77.3 | 44 | AC40[1-06-A

Zwischenabgang: (T) M5x0.8,1/8, 1/4, 3/8

= Fur die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstilicke erforderlich.

Mittels Zwischenabgang kann der Luftstrom leichtumgeleitet werden.

Zwischenabgang

Achtung bei der Montage

Wenn Sie einen Zwischenabgang an der Olereingangsseite
verwenden, kann Schmiermittel ins Medium gelangen.
Verwenden Sie ein Riickschlagventil der Serie AKM, um dies zu

vermeiden.

29

O

E
AnschlussgréB3e ‘Achteck
\ \ o
Hr 0
Mitte der LA
Wartungseinheit
D A
Modell A"™.) | AnschlussgréBe| A B C | D | E | verwendbares Modell
Y110-M5-A | M5x08 |11.2|19 |12 |14| 8 |AC10-A, AC10B-A
Y210-001-A| 18 AC20-A, AC20B-A
Y210-0002-A| 14 | '+8|418]32 | 28|19 ieoncea
Y310-0101-A 1/8 AC25-A, AC25B-A
14.6 | 52.7 | 38.7 | 30 | 19 |AC25C-A, AC30-A
Y310-102-A 1/4 AC30B-A, AC30C-A
Y410-0102-A 1/4 AC40-A, AC40B-A
Ya10-003-A| e | 00|62 |4 %6124 heuca
Y510-102-A 1/4 AC40-06-A, AC40B-06-A
Y510-103-A| a8 | 00|86 |46 44124 )00 06.

Anm.) O in Modellnummern steht fir eine Ausfihrung mit Gewinde. Keine
Angaben erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F far

G an.

+ FUr die modulare Einheit sind zuséatzliche Zwischenstiicke erforderlich.
* StandardgréBen fur AC-Anschlisse siehe Tabelle der Anbauteile auf Seite 28.

SVC

1 MPa =10 bar



3/2-Wege-Handabsperrventil: (V)

Anbauteile Serie AC

Mit dem 3/2-Wege-Handabsperrventil kann der im System
vorhandene Restdruck in die Atmosphéare entllftet werden.

VHS[30-[_J03/A-
© 60 0O

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl flr a bis b.
* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option,
diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: VHSSO-OSA-Z
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 3040
9 Ausfihrung mit N;m-) NF;CT : : :
Gewinde 5
[p5my) G ([ BN BN )
+
01 1/8 ®|—|—
02 1/4 [ BN BN )
9 AnschlussgréBe 03 3/8 — 1 ® 1 @
04 12 — | —1 @
06 3/4 — | —]1 @
+
Durchfluss-| _— _|Durchiussrichtung: vonlinks nachrechts| [ @ [ @ | @ |
e sem richtung | R [Durchfiussrichtung: von rechts nachiinks | | @ | @ | @ |
i-
+
tandard
sancer b Druckeinheit| [Typenschild in SI-Einheiten: MPa| [ @ [ @ | @ |
[ ZAnm) [Typenschild in SI-Einheiten:psi | | @ | @ | @ |

Anm.) Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

Technische Daten

AnschlussgroBe Technische Daten
Modell EIN, [ENTLUF- EIN — AUS AUS — ENTLUFTUNG
AUS | TUNG |C(dm¥s-bar)| b Cv [C(dm%/sbar)| b Cv
1/8 2.4 0.43 | 0.65 2.5 0.39 | 0.69
VHS20 1/4 8 3.3 0.40 | 0.88 3.1 0.51 | 0.84
1/4 6.4 0.45 | 1.7 6.2 0.38 | 1.7
et 3/8 /4 8.3 0.41 | 2.3 7.0 0.41 | 1.9
1/4 7.3 0.49 | 2.0 8.5 0.35 | 2.3
VHS40 3/8 | 3/8 10.9 0.45 | 3.0 11.6 0.40 | 3.1
1/2 14.2 0.39 | 3.8 13.3 0.43 | 3.6
VHS40-06| 3/4 | 1/2 18.3 0.31 | 5.0 17.7 0.37 | 4.8

3/2-Wege-
Handabsperrventil zum
Ablassen des Restdrucks

LAF‘AUS < .'

>
=T
LQH m H_@ m (AnschiussgraBe)
1EXH P2
- / (AnschlussgroBe)
S =
,T‘L N - JIS-Symbol
H. [ 2‘

Ty o /
A/ 5%/ Tl

Jr Gk 3l 1]

O|Om

Ein Vorhangeschloss kann montiert werden,
wenn der Restdruck entliftet wurde.

Technische Daten (Standard)

M Il

ode Pi |P2]A|B|C|D|E|F|G]|H]I
VHS20 1/8, 1/4 1/8 | 66.4| 22.3 | 40 |37.5| 14 |46.6|33.6| 28 |37.5
VHS30 1/4, 3/8 1/4 | 80.3| 29.4 | 53 |49 19 |52 |38 30 |49

VHS40 |1/4,3/8,1/2| 3/8 [104.9| 385 | 70 |63 | 22 |58 |44 | 36 |63
VHS40-06 3/4 1/2 [110.4| 42 75 |63 | 22 |58 |44 | 44 |63

Anm.) Verwenden Sie fir einen reibungslosen Betrieb einen Luftfilter an der Eingangsseite.

4-fach-Zwischenverteiler: 1/8, 1/4, 3/8, 1/2

Der Druckluftanschluss ist von allen 4 Seiten méglich.
Die Anschliisse EIN/AUS haben kein Gewinde.
Wenden Sie sich an SMC, wenn Sie Anschliisse mit Gewinde
(maschinell bearbeitet) benétigen.
4-fach-

Achtung bei der Montage

1. Bei Montage des 4-fach Zwischenverteilers direkt auf der Eingangsseite des
Olers muss zwischen Oler und 4-fach Zwischenverteiler ein Riickschlagventil
der Serie AKM verwendet werden.

2. Die herstellerseitige Montage eines 4-fach-Zwischenverteilers an einem AC-
Modell ist als Sonderbestellung erhaltlich.

1 MPa =10 bar

O

F: ohne Gewinde E

AnschlussgroBe Mitte der Wartungseinheit

T

E E} E moF«;-ﬂ:@] :F

”_J

E A

D
Modell Anm.) | E (AnschlussgroBe)] A B C D | verwendbares Modell
Y14-M5-A M5x0.8 | 28 | 16 | 14 | 25 | AC1000-A
21RO 18 40 | 40 | 22 | 40 | AC20CI-A

Y24-1102-A 1/4
Y34-[101-A 1/8
Y34-0]02-A 1/4
Y44-1102-A 1/4
Y44-C103-A 3/8
Y54-103-A 3/8
Y54-0104-A 1/2
Anm.) O in Modellnummern steht fir den Gewindetyp. Keine Angaben erforderlich fiir
Rc-Gewinde bitte geben Sie jedoch N fiir NPT-Gewinde und F fir G-Gewinde an.
* EIN/AUS-Anschllisse mit Gewinde sind als Sonderbestellung erhaltlich. Bitte
wenden Sie sich an SMC.
* Zwei Innensechskantstopfen sind im Paket enthalten.

49 | 43 | 28 | 48 | AC25[1-A, AC30(1-A

60 | 48 | 36 | 54 | AC40[I-A

72 | 62 | 40 | 62 | AC40[1-06-A

SvC %0

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Q
]
=)
©
o]
c
<<

AL AR ||AFM/AFD|| AF

AW



Serie AC

Endstick: M5 x 0.8, 1/8, 1/4, 3/8, 1/2, 3/4

AnschlussgroBe

Erméglicht den Ein-/Ausbau Modell A"™) | AnschlussgriBe| A B D verwendbares Modell
einer Komponente, ohne daflr E100-M5-A | M5x0.8 | 10 | 14 14 | AC100-A
die Leitungen zu entfernen und . JH:» m| _E200-0J01-A 1/8
erleichtert so die Wartung. Mitte der E200-102-A 1/4 29.8 | 235 | 28 | AC20C1-A
Wartungseinheit E200-103-A 3/8
A E300-0102-A | 1/4

E300-C103-A 3/8 31.8 | 30 30 | AC2501-A, AC300J-A
E300-104-A 1/2
E400-102-A 1/4
E400-C103-A 3/8
E400-C104-A 1/2
E400-C06-A 3/4
E500-106-A 3/4 31.8 | 40 44 | AC4001-06-A

Anm.) O in Modellnummern steht fiir eine Ausfiihrung mit Gewinde Keine Angaben

erforderlich fir Rc; bitte geben Sie jedoch N fir NPT und F fir G an.
-' . * Fir die modulare Einheit sind zusétzliche Zwischenstiicke erforderlich.
+ Die herstellerseitige Montage eines Endstlicks an einem AC-Modell ist als

Sonderbestellung erhaltlich.

31.8 | 36 36 | AC400-A

Endstiick

Druckschalter mit Endstiick

IS10E-

30 03 A JIS-Symbol
0060 0
* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis d.

* Symbol Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: IST0E-30N03-6PRZ

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40
; - = Re o o o Druckschalter
9 Ausfiihrung mit Gewinde | N Anm) NPT [ BN BN ) _i— mit Endstiick
el G e e o -
T =
01 1/8 o — | —
02 1/4 [ BN NN ) -
(3) AnschlussgréBe 03 3/8 [ BN BN ) 23
04 172 —1 @ ® @
06 3/4 — | — ] @ =
. ] : [ 0.1 bis 0.4 MPa (e @] @] g ggg
a | Einstelldruckbereich [6Am 1 | 0.1 bis 0.6 MPa I il 0oL
+
° Anschluss: — 0.5m o 0 0 hrelss
s . @ | 16e
° b | Kabellinge L 3m [ BN BN ) g
G z 5m [ BN BN ) o
9 B +
5 c Druckeinheitder|  — | MPa e/ @]@| i H
@ Skalenplatte | PAm ) | MPa/psi dual scale e @ ® ‘\
+ T
. [ — ] rechts e/ @] ® D Mi
d Einbaulage - te der A
‘ ‘ ® TR | links [fe]l@®@|® Wartungseinheit

Anm. 1) Der Einstelldruckbereich von 6P (L, Z) betragt
zwischen 0.2 und 0.6 MPa (30 bis 90 psi).

Anm. 2) Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT. Modell Anm. 1) AnschlussgroBe| A B C D E verwendbares Modell
IS10E-200001-A 1/8
Technische Daten IS10E-200J02-A 1/4 29.8 | 66.3 553 | 28 | 16 |AC2001-A
Medium Druckluft IS10E-200J03-A 3/8
Umgebungs- und Medientemperatur | -5 bis 60°C (nicht gefroren) IS10E-30C102-A 1/4
Priifdruck 1.0 MPa IS10E-30CJ03-A 3/8 31.8 (728|588 | 30 |13 |AC250-A, AC30[1-A
max. Betriebsdruck 0.7 MPa IS10E-30104-A 1/2
::iinslelldruckbereich (bei OFF) 0.1 bis 0.4 ’l\\/l/lga I1S10E-40102-A 1/4
ysterese max. 0.08 MPa B -
IS10E-400003-A | 98 | . 4| 7548 (608 | 37 | 125 ACA0C-A
Technische Daten Schalter IS10E-400J04-A | 172
Kontaktkonfiguration 1a IS10E-400106-A 3/4
max. Kontaktkapazitst 2 VA (AC), 2 W (DC) Anm. 1) O in Modellnummern steht fiir eine Ausfiihrung mit Gewinde. Keine Angaben erforderlich fiir
Betriebsspannung: AC, DC max. 100 V Rc; bitte geben Sie jedoch N fur NPT und F fir G an.
12V bis 24 V AC, DC: 50 mA Anm. 2) Ein Druckschalter kann bei AC400-06-A nicht montiert werden.
max. Betriebsstrom 48V AC, DC: 40 mA * Flr die modulare Einheit sind zusatzliche Zwischenstiicke erforderlich.
100 V AC, DC: 20 mA * Der Druckschalter bei der Ausflihrung AC400J-06-A kann durch Einschrauben von 1S10-01 in das

Endstlick E500-[106-A-X501 montiert werden (mit Gewinde Rc 1/8 auf der Oberseite). Produkte mit
vormontiertem Schalter sind als Sonderbestellung erhaltlich. Bitte setzen Sie sich hinsichtlich ihrer
Verfligbarkeit mit SMC in Verbindung.

31 %SNC 1 MPa = 10 bar



Serie AC

Zubehor (zwischenstiicke/Befestigungselemente)

Zwischenstuck
D .
Mitte der
Wartungseinheit
Dichtung
Modell A B C D verwendbares Modell
Y100-A | 6 17.9 9 35.4 | AC10[J-A
Y200-A | 32 | 312 | 156 | 44.9 | AC20[]-A
Y300-A | 4.2 43.4 | 21.7 | 57.9 | AC25[]-A, AC30J-A
Y400-A | 5.2 53 26.5 | 68.5 | AC40[-A
Y500-A | 5.2 57 28.5 | 75.6 | AC40[]-06-A
Y200-A Y400-A
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100-A Y200-A Y300-A Y400-A Y500-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm-1) | Y{20P-050AS Anm.2) Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S
Anm. 1) ( ): GréBe 10
Anm. 2) Montage von 2 O-Ringe
Zwischenstick mit Befestigungselement
D
K H
J F
- S
Mitte der
Wartungseinheit

EE

(nur Y100T-A, Y200T-A)

g
i
A
e
A
(Breite Distanzstick)

‘ AW+AFM ‘ AF+AFM+AR ‘ AF+AR H AW+AL H AF+AR+AL‘ AC

Model | A | B | C D E |EE| F G H|J|K verwendbares Modell
Y100T-A |6 56 | 24.5| 436 |20 |27 | 68| 45 |13 |3 25 | AC10[-A
Y200T-A | 3.2 | 67 | 29 53.4 |24 |33 |12 55 | 155 (3.5 | 30 | AC20[]-A
Y300T-A | 4.2 | 82 | 41 715 |35 | — | 14 7 19 |4 41 | AC25[]-A, AC30[1-A
Y400T-A | 5.2 | 96 | 48 86.1 |40 | — | 18 9 26 |5 50 | AC40[-A
Y500T-A |52 | 96 | 48 89.6 |40 | — | 18 9 26 |5 50 | AC40[]-06-A
Ersatzteile Y200T-A Y400T-A

Bestell-Nr.
Beschreibung Material
Y100T-A Y200T-A Y300T-A Y400T-A Y500T-A
Dichtung HNBR (NBR) Anm-1) | Y{120P-050AS Anm-2) Y220P-050S Y320P-050S Y420P-050S Y520P-050S

Anm. 1) ( ): GréBe 10

Anm. 2) Montage von

1 MPa =10 bar

2 O-Ringe

SVC

N
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Serie AC

Einbaulage des Zwischenstiicks mit Befestigungselement

Druckschalter: S Befestigungselement

3/2-Wege
Zwischenabgang T Riickschlagventil: K Handabsperrventil V i
o L
. i
% E CAr A
n = I H iy -
en_ [l Jﬁ ] B AUS EIN | ‘j@ 1[Il Aus
x : ) => 1S l
| e I g AR )
i = Ly
> 2 © l]; ; > E >
T Befestigungs-
element !
Al A2 A3 A4 Al
Anbautei K S T Vv KS KT KV KST
Modell Al | A2 | AB | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3 | A1 | A2 | A3 | A4 | A1 | A2 | A8
AC10-A — | = | =] =] =28 82 — | — | - | - - -] -] =] | =] = =] =] =] = | =
AC20-A 41.6 432432416432 |416| 61 [41.6|432]432 416|432 | 57 [41.6| 61 [43.2|416|43.2|432(432|416| 61 | 57
AC25-A 55.1 572|572 |551[572|551| 76 |55.1|57.2|57.2[551|572| 74 [55.1| 76 |57.2|55.1|57.2|57.2|57.2|551 ]| 76 74
AC30-A 551 | 57.2 | 57.2 | 551 | 572|551 | 76 |[55.1|57.2|57.2|551|572| 74 |55.1| 76 |57.2|55.1|57.2|57.2|57.2|551| 76 74
AC40-A 726|752 (752|726 (752|726 | 99 |[72.6|752|752|726|752| 95 [726| 99 |752|72.6|752|752|752[72.6| 99 95
AC40-06-A| — | — | — |776|802|776(104 |776(802|802| — | — | — | — | = | —|—=|—=|=|—=|—|—1]=
Anbautei KSV KTV KSTV ST SV STV TV
Modell Al | A2 | AB | A4 | A1 | A2 | AB | A4 | A1 | A2 | AB | A4 | Al | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | A3
AC10-A il el B e e et e et e et e et e et e et D et e D e e
AC20-A 416|432 | 57 |432|416| 61 |432|432|416| 61 | 57 [432|416| 61 |416[432| 57 [416| 61| 57 |41.6| 61 |43.2
AC25-A 556.1 572 | 74 |57.2|551| 76 |57.2[57.2|551| 76 74 | 57.2|551 76 | 55.1 | 57.2| 74 |55.1 76 74 | 55.1 76 | 57.2
AC30-A 5561|572 | 74 |572|551| 76 |57.2 572|551 | 76 74 |57.2|551 76 [ 55.1|57.2| 74 |55.1 76 74 | 55.1 76 | 57.2
AC40-A 726|752 | 95 |752|726| 99 |752 752|726 | 99 95 |752|726| 99 |[726 752 | 95 |72.6| 99 95 | 726 | 99 |75.2
AC40-06-A] — | — | — | — | — | —| —|—=—]—|—=—|—1]—1776[10477.6|80.2| 102 | 77.6 | 104 | 102 | 77.6 | 104 | 80.2
Anbautei K S \'A KS KV KSV SV
Modell Al | A2 | A1 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1 | A2 | AB | Al | A2
AC10OA-A | — | — | — | — | ——|—]—|— = —]=]=]=1]=
AC20A-A | 416|432 |41.6 |41.6 432|416 | 57 |41.6 432|432 |416| 57 [432|416| 57
AC30A-A |55.1 |57.2|55.1 [55.1|57.2[551| 74 |55.1|57.2|57.2|551| 74 |57.2|55.1 74
AC40A-A | 726 | 752 |72.6 |72.6 |752|726| 95 |72.6|752|752|726| 95 [752|72.6| 95
AC40A-06-A| — — |776]776[802| — — — — — — — — | 77.6] 102
Anbauteil] S T Vv \'A SV Svi TV TV1
Modell Al | AT | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | A1 | A2
AC10B-A | — |28 -l = =] =] = =] = =] =] = | = | =
AC20B-A |41.6 |41.6 |41.6 | 432 |41.6 432 |41.6| 57 |41.6|43.2|41.6| 61 |41.6|43.2
AC25B-A |55.1 551|551 |57.2|551|57.2|551| 74 |551|57.2|551| 76 |55.1]|57.2
AC30B-A |55.1 | 55.1 |55.1 |57.2|55.1 | 57.2 | 55.1 74 | 55.1 |57.2 | 55.1 76 | 55.1|57.2
AC40B-A | 726|726 |72.6 752|726 |752|72.6| 95 726|752 |726| 99 |72.6|75.2
AC40B-06-A| 77.6 | 77.6 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 102 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 104 | 77.6 | 80.2
Anbautel S T \'A \'Al SV Svi1 TV TV1
Modell Al | A2 | A1 | A2 | A1 | A2 | AB | A1l | A2 | AB | A1 | A2 | AB | Al | A2 | AB | Al | A2 | AB | Al | A2 | A3
AC20C-A |41.6 432 |41.6 |43.2|41.6 |43.2|43.2|41.643.2|43.2(41.6|43.2| 57 |41.643.2 432416 |43.2| 61 |41.6|43.2|43.2
AC25C-A |55.1|57.2|551 |57.2|551|57.2|57.2|551|57.2|57.2|551|572| 74 |551 |57.2|57.2|551|57.2| 76 |55.1|57.2]|57.2
AC30C-A |55.1 |57.2|55.1|57.2|55.1|57.2|57.2|551|57.2|57.2(55.1|57.2| 74 |551|57.2|57.2|55.1|57.2| 76 |55.1|57.2|57.2
AC40C-A |72.6 |75.2 |72.6 | 75.2|72.6 |75.2|75.2 |72.6 |75.2 | 752|726 |752| 95 |72.6|75.2|752|726|752| 99 |72.6|752|75.2
AC40C-06-A| 77.6 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 102 | 77.6 | 80.2 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 104 | 77.6 | 80.2 | 80.2
Anbauteill S VvV Z] SV SV1 A1: MaB vom Eingang bis zur Bohrungsmitte vom ersten Befestigungselement.
Modell Al | A1 ] A2 | A1 ] A2 | A1 | A2 | A1 | A2 A2 Bohrungsabstand zwischen erstem und zweitem Befestigungselement.
AC20D-A | 416|416 | 432|416 |432|416| 57 | 416|432 A3:Bohrungsabstand zwischen zweitem und drittem Befestigungselement.
AC30D-A | 55.1 | 551|572 561 |57.2 | 551 | 74 | 551|572 Ad:Bohrungsabstand zwischen drittem und viertem Befestigungselement
AC40D-A |72.6 |72.6 |75.2 |72.6 | 752 |72.6 | 95 |72.6 |75.2
AC40D-06-A| 77.6 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 80.2 | 77.6 | 102 | 77.6 | 80.2
33 1 MPa = 10 bar



Modulare
Luftfilter

Serie AF/AFM/AFD

Luftfilter Modell AnschlussgroBe g Option
Serie AF um
AF10-A M5 x 0.8
AF20-A 1/8, 1/4
. S G Befestigungselement (auBer
* b=t - | AF30-A 1/4, 3/8 AF10-A)
i -3 ;‘. AF40-A 1/4, 3/8, 1/2 5
- o ' schwimmergesteuerter
5 AF40-06-A 3/4 automatischer
= Kondensatablass
AF50-A 3/4, 1
S. 35 bis 43 AF60-A 1
Mikrofilter
Serie AFM AFM20-A 1/8, 1/4
— Befestigungselement
_ AFM30-A 1/4, 3/8
T . 03 schwimmergesteuerter
e 4 = . AFM40-A 1/4, 3/8, 1/2 automatischer
5 : Kondensatablass
& .
S. 45 bis 52 AFM40-06-A 3/4
Submikrofilter
Serie AFD AFD20-A 1/8, 1/4
Befestigungselement
AFD30-A 1/4, 3/8
.I E !—I'l& | 0.01 schwimmergesteuerter
e : AFD40-A 1/4, 3/8, 1/2 automatischer
= S Kondensatablass
S. 45 bis 52 AFD40-06-A 3/4
1 MPa = 10 bar 34
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JIS-Symbol Luftfilter mit automatischen

Luftfilter

AF10-A bis AF60-A |

5=

Luftfilter Kondensatablass e

1 2 1 2 o m
; ;; ? | E ’; &
Li Li £ = il
AF10-A

| & Rt
|
[}

AF20-A AF40-A

Bestellschlissel
A F — — _A — » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-R-A
Bestelloptionen —
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 42 und 43.)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 | 20 [ 30 [ 40 [ 50 | 60
_ Metrisches Gewinde (M5) [ ] — — — — —
P Ausfilhrung mit Rc — [ ) [ ) [ ) [ ] [ ]
Gewinde N Anm- 1) NPT — | @ [ J [ J [ ] [ ]
FAm2 G — el e e @ e
+
M5 M5 x 0.8 [ — — — — —
01 1/8 — [ ] — — — —
02 1/4 — [ ) [ ] L J - | —
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — — [ ] [ ] — —
04 1/2 — — — [ ) — —
06 3/4 — — — [ ) [ ) —
10 1 — — — — [ ] [ )
+
— | ohne Montageoption [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
c a Montage g %m 3 mit Befestigungselement — [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
kel +
e 8‘ schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass ([ ] [ ] [ ) [ ) [ ) [ )
b automatischer | C Anm-#)| N.C. (unbetéigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefiihrt wird. [ ] [ ] [ ) [ ] [ ) [ )
Kondensatablass | Anm- )| N.0. (unbetétigt gedfinet) Der Ablassanschluss st gedfinet, wenn kein Druck zugefihrt wird, — — [ ] [ ) [ ] [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ [ ) [ ] [ ] [ ]
2 | Metallbehdlter [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ ]
c | Behaiteram e |6 | Polyamidbehditer [ ) [ ) [ ) [ ] [ ) ([ )
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — — [ ] [ ] [ [
C mit Behalterschutz N [ ] —tn7) | —AmT) | —AMT) | — A7)
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — @ | —imy|—kmy | _—smj| _—hng
= +
]
g — | mit Ablassventil [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
e o|g Ablassanschluss J Anm. 10) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — [ ) — — — —
= Anm. 9) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — [ ] [ J [ ] [ ]
3 WA 1] Ablassventil mit Schlauchtiille — — [ ] [ ) [ ] [ ]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ] [ ] [ ] [ ]
O | Nl R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
+
¢ | Druckeinheit l—1 Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: MPa| | @ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
Z A"m-12)) Typenschild und Warnschild fur Behélter mit SI-Einheit: psi, °F | | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am.13) | O Am. 13) | O Am. 13)

Anm

Anm.

Anm

Anm.

Anm.

Anm

Anm

Anm

35

. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

Der Anschluss fiir den Kondensatablass ist mit einer 83/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).

. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm.

4) Wenn kein Druck zugefihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im
Behélter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.

6) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 38 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behélters.

. 7) Ein Behalterschutz wird standardmagig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm.
Anm.
. 10) Ohne Ventilfunktion.
Anm.
Anm.
. 13) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

8) Ein Behélterschutz wird standardméBig mitgeliefert (Polyamid).
9) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.

11) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
12) Fur Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

SNC 1 MPa =10 bar

O



Technische Daten (Standard)

Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

Modell AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A (&)
AnschlussgroBe M5 x 0.8 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4 3/4, 1 1 <
Medium pneumatisch
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60 °C (ohne Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um
Ablasskapazitit [cm?] 25 8 25 \ 45
Behiltermaterial Polycarbonat
Behilterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0.06 0.08 018 | 036 [ o041 [ o087 1.00
Optionen / Bestell-Nr.

. Modell

Optionen
AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A [ AF60-A

Befestigungselement "™ — AF22P-050AS | AF32P-050AS | AF42P-050AS | AF42P-070AS AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Behalter/Bestell-Nr.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Modell
Behalter- | Kondensatablass- .
. . Ablassanschluss Sonstige
material | mechanismus AF10-A | AF20-A | AF30-A |AF40-A AF40-06-A| AF50-A | AF60-A
mit Ablassventil — C1SF-A C2SF-A — —
mit Behalterschutz — C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
ng;es"ser Ablassventil mit Schiauchtille | mit Behélterschutz — — C3SF-W-A C4SF-W-A
Polycarbonat mit Ablass Iohne Yentilfunktion — — C2SF[I-J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behélterschutz — C2SF[J-CJ-A | C3SFLI-J-A C4SF-J-A
at/{{glmat\;nc"b )e ' unbetatigt geschlossen (N.C.) — ADI7-A AD27-A — — —
(autog]%ﬁischer mit Behélterschutz — AD27-C-A | AD37CJ-A AD470J-A ®
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) | mit Behdlterschutz — — AD38LI-A AD48[-A 5
mit Ablassventil — C1SF-6-A C2SF-6-A — — g
mit Behalterschutz — C2SF-6C-A | C3SF-6-A C4SF-6-A c
ng;es"ser Ablassventil it Schiauchtille | mit Behélterschutz — — C3SF-6W-A C4SF-6W-A <
Polyamid mit Ablass ohne Ventifunktion — — C2SF[1-6J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz — C2SF[1-6CJ-A | C3SFI-6J-A C4SF-6J-A
at/{{glmat\?nc"b )e ' unbetétigt geschlossen (N.C.) — AD17-6-A AD27-6-A — —
(autog]%ﬁischer mit Behélterschutz — AD27-6C-A | AD37(0-6-A AD4701-6-A
Kondensatablass) |unbetatigt gedffnet (N.O.) | mit Behdlterschutz — — AD38[1-6-A ADA48[1-6-A
mit Ablassventil — C1SF-2-A C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A a
manueller mit Filllstandsanzeige — — C3LF-8-A CA4LF-8-A [T
Ablass |t Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF[J-2J-A | C3SFI-2J-A C4SF-2J-A E
Metall (ofne Veniffunition) mit Fillstandsanzeige — — C3LFI-8J-A CALFI-8J-A =
‘ . — AD17-2-A AD27-2-A | AD3701-2-A AD4701-2-A <
auamaligter | unbetatgt geschiossen NG [ Folsncsanzege]  — — AD37L1-8-A ADA7L1-8-A
(automaischer e — — — AD38[1-2-A AD48[1-2-A
Kondensaabes| | unbetétigt gedfinet (N.O) - oo e — — AD3BIBA ADIBLBA E
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfihrung—0.1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—0.1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0.15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AF20-A bis AF60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
[J in der Bestell-Nr. des Behalters steht fur eine Ausfihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fir den automatischen Kondensatablass).
Kg}gc"e)Angaben erforderlich fir Rc; bitte geben Sie jedoch N flir das NPT-Gewinde und F fiir das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: 10, N: _
gitte wenden Sie sich fiir Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC. <
2

1 MPa =10 bar

O
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Serie AF10-A bis AF60-A

Durchfluss-Kennlinien (ichwerte)

AF10-A M5 AF20-A Rc1/4 AF30-A Rc3/8
0.10 0.10 0.10 i 7
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Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

TSSO OTR TR ORRORRORROEEOROROMRONDONmOMIOWIMOM MMM mmwmmmmm—=y
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise 1
:.zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. 1

|

Konstruktion/Auswahl

| ¢

Wartung

/A Warnung

1. Die Standard-Behdlter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen
sie organischen Losungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Gewindeversiegelungsmitteln
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von dtzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemika-
lien und Orte, an denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kdnnten.

Chemische Daten filr Substanzen, die zur Beschédigung filhren (Richtwerte)

1.

/A Warnung

Um Schaden zu vermeiden, tauschen Sie das Filterelement
alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall 0.1 MPa erreicht.

|

Montage/Einstellung \

1.

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen

Metallbehalter.

1 MPa =10 bar

: Material i

Ausflihrung B(;hzili'?:lt?rfzsg Anwendungsbeispiele | Polycar- P°|_V' i
bonat amid i

Salzsdure saure 3

Séaure Schwefelséure, Phosphorsdure | Reinigungsflissigkeit| A X |
Chromséure fir Metalle i

Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von l

Kaliumcarbonat Metallen 3

Base Kalziumhydroxid Gewerbesalze X O ;
Ammoniakwasser wasserlosliches 3

Natriumcarbonat Schneiddl |

. Natriumsulfid 1
anorganische ) ;
Salze KaIu.Jmsquat — X A !
Natriumsulfat !
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit ;

Chlorldsungs- | Chloroform fir Metalle « A 3
mittel Ethylenchlorid Druckertinte |
Methylenchlorid Dilution i

Benzol Beschichtungen i

Aromaten Toluen ) " X A '
Farbverdiinner chemische Reinigung 3

Aceton fotografischer Film 3

Keton Methylethylketon chemische Reinigung X X |
Cyclohexan Textilindustrie i

Ethylalkohol Frostschutz i

Alkohol IPA Klebemittel A X !
Methylalkohol !

b1 Benzir.1 o y o 3
Kerosin |
Phthalsduredimethyl | synthetisches Ol 3

Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @) |
Essigséure Rostbildung 3

Ether Methylether Zusatzstoffe fir o o 3
Ethylether Bremsdl !

Schneiddl |

Amino Methylamino Zusatzstoffe fur Bremsd| X X 3
Vulkanisierungsbeschleuniger ;

Gewindeversiegelungsmittel 3

Sonstige Meerwasser — X A |
Leckagetester i

O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf |

ZS\VC

A\ Achtung

Bei Installation des Behalters am Luftfilter darauf achten
(AF30-A bis AF60-A), dass der Verriegelungsknopf mit der Nut
auf der Vorderseite (bzw. Rickseite) des Gehauses ausger-
ichtet ist, um zu vermeiden, dass der Behélter herunterfallt
oder beschadigt wird.

Sty RSt
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Serie AF10-A bis AF60-A

Funktionsprinzip: schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass

Ausfiihrung N.O.:
AD38-A, AD48-A
(drucklos geéffnet)

Hebel

‘ 5 ﬁwentil
; —®
@

I \@ Feder
Kolben

@ Ablass

e Bei Ablassen des Drucks im Behélterinneren:
Bei Ablassen des Drucks aus dem Behélter 1
senkt sich der Kolben () durch die Feder (6.
Die Wirkung der Dichtung (0 wird unterbrochen
und Luft von auBen strémt tiber die Offnung der
Fassung (@ und den Ablasshahn (1 in den Be-
halter (.

Im Behalter ) vorhandene Kondensa-
tansammlungen werden deshalb Uber das Ab-
lassventil abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Steigt der Druck Uber 0.1 MPa, Ubersteigt die
Kraft des Kolbens (7) die Federkraft & und der
Kolben bewegt sich nach oben.

Dadurch wird die Dichtung (9 nach oben ge-
driickt und schlieBt das Innere des Behdlters (1
hermetisch ab.

Hat sich kein Kondensat im Behélter (D anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und drickt
das Ventil r, das an den Hebel 3 angeschlos-
sen ist, auf den Ventilsitz ).

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und 6ffnet die am Ventilsitz & entstandene Di-
chtstelle.

Dadurch kann der Druck im Inneren des Be-
hélters (O in die Kammer (8 gelangen. Der
Druck in der Kammer (® und die Federkraft ®
ziehen den Kolben nach unten @).

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behélter (1) angesam-
melte Kondensat wird (iber das Ablassventil (1
abgelassen.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @),
wodurch sich die Dichtung (0 &ffnet und das
Kondensat abflieBen kann.
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Behalter

2 )Schwimmer

Kammer

\®Ventilsitz
- ®

Fassung

Dichtung
(11)Ablassventil

Ausfiihrung N.C.:
AD37-A, AD47-A
(drucklos geschlossen)

! B £Venti|

Hebel

Kolben
Feder

Ny

@ Ablass

e Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:

Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (D
abgelassen wird, hélt die Feder (& den Kolben
(@ in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters () ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

e Bei Druckbeaufschlagung des Behélterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1) halt das Zusammenwirken von
Federkraft (& und Druck im Behélterinneren (1D
den Kolben @) in seiner oberen Position.
Dadurch bleibt die durch die Dichtung er-
zeugte Dichtwirkung aufrecht und schottet somit
die AuBenluft vom Inneren des Behdlters (D ab.
Hat sich kein Kondensat im Behélter 1) anges-
ammelt, wird der Schwimmer 2) durch sein Ei-
gengewicht nach unten gezogen und driickt das
Ventil @), das an den Hebel (3 angeschlossen
ist, auf den Ventilsitz (5.

¢ Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer (2 steigt durch den Auftrieb
und &ffnet die am Ventilsitz ® vorhandene Di-
chtstelle. Der Druck geht vom Behélter zur
Kammer (8.

Der Druck in der Kammer (8) ist somit héher als
die Federkraft & und driickt den Kolben @
nach unten.

Dadurch wird die Wirkung der Dichtung (0 un-
terbrochen, und das im Behalter (1) angesam-
melte Kondensat wird Uber das Ablassventil ab-
gelassen (9.

Dreht man das Ablassventil i) von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, senkt sich der Kolben @,
wodurch sich die Dichtung (0 6ffnet und das
Kondensat abflieBen kann.

SVC

O

Behélter

@ Schwimmer

Ventilsitz

Kammer

\@ Fassung
@ Dichtung

m Ablassventil

Kompakter, automatischer
Kondensatablass Ausfihrung
N.C.AD17-A, AD27-A
(drucklos geschlossen)

(1) Behalter
(2) Schwimmer
(3)Hebel

(4) Ventil

(5) Ventilsitz

@ Drehknopf

@ Ablass

 Bei Ablassen des Drucks im Behalterinneren:
Selbst wenn der Druck im Behélterinneren (1)
abgelassen wird, wird durch das Gewicht des
Schwimmers (2) das Ventil @), das an den He-
bel (3, angeschlossen ist, auf den Ventilsitz 5
gedrickt. Dadurch ist das Innere des Behalters
(D von der AuBenluft hermetisch abgeschlos-
sen.
Auch wenn sich dann eine gewisse Menge an
Kondensat innerhalb des Behélters (1) ansam-
melt, wird dieses nicht abgelassen.

Bei Druckbeaufschlagung des Behalterinneren:
Selbst bei Druckbeaufschlagung des Behal-
terinneren (1), driicken das Gewicht des
Schwimmers @ und der auf das Ventil @) wirk-
ende Differenzdruck auf den Ventilsitz ® und
die AuBenluft wird aus dem Inneren des Be-
héalters (D ausgesperrt.

Bei Kondensatansammlung im Behélter:
Der Schwimmer @ steigt durch den Auftrieb
und unterbricht die Dichtwirkung am Ventilsitz
®.

Das Kondensat im Inneren des Behalters (1D
I&uft Gber den Drehknopf (® ab.

Dreht man den Drehknopf (6 von Hand gegen
den Uhrzeigersinn, bewegt er sich nach unten
und unterbricht dadurch die Dichtwirkung am
Ventilsitz 5), wodurch das Kondensat abflieBen
kann.

1 MPa =10 bar



Konstruktion

Luriiiter Serie AF10-A bis AF60-A

AF10-A/AF20-A

AF30-A bis AF40-06-A

AF50-A/AF60-A

EIN T || AUS EIN EIN ) i AUS
4 ﬁ%@
I 2 | ]
5 @
5 ‘I 6
3
ﬂ 4
Abfluss /@
Abfluss
Abfluss
Stickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
R Zink-Druckguss AF10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AF20-A bis AF60-A
6 | Gehause Aluminium-Druckguss| AF50-A/AF60-A weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Pos. Beschreibung Material
AF10-A AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A AF50-A AF60-A
2 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S | AF20P-060S | AF30P-060S AF40P-060S AF50P-060S | AF60P-060S
3 | Trennkappe PBT AF10P-040S Am-2)| - AF22P-040S | AF32P-040S AF42P-040S AF50P-040S | AF60P-040S
4 | Behilter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
5 | Behdalter Anm-1) Polycarbonat C1SF-A C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm. 1) Der Behalter-O-Ring ist bei den Ausflihrungen AF20-A bis AF60-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fiir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi

und °F an SMC.

Anm. 2) Nur bei AF10-A (AF10P-040S) wird als Material fUr die Trennkappe Polyacetal verwendet.

1 MPa =10 bar
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Serie AF10-A bis AF60-A

Abmessungen
AF10-A/AF20-A AF50-A/AF60-A
J M T
U Befestigungselement N
D (Option) s
o= **"Jf“l Befestigungselement
*/gt> = (3} (Option)
o EINTTTTITAUS J M T
[ [ u_ N
2xS D S
‘ (Anschlussgrofe) ‘ [11] | o -
4 Egat sl
T Lo~ ‘1;’ |
—— >
o Tt 1| aue ©
N < N T enl| [ |l [ aus
:E L]
Ablass| 5 2B @ % - | U E
A | s80
%5 = = I T
. eS
AF30-A bis AF40-06-A ==
J M T :
u Befestigungselement N 2xS )
D (Option) S (Anschlussgréfie)
o
jr ,FP T H
ie) e
il AUS O
E - _’+ I ‘
® 2xS =
(AnschlussgréBe) -
[11] ‘ =
\ !
Ablass 38
= ®
A % %0
E =& 5
flo ="
v E
Verwendbares Model AF10-A/AF20-A AF20-A AF30-A bis AF60-A
Technische Daten mit automatischem mit Ablass ohne Metallbehalter mit Ablass mit automatischem Kondensatablass

Option/Sem-Standard

Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

Ventilfunktion

ohne Ventilfunktion

(N.O/N.C.)

QOption/Semi-Standard

Metallbehalter

ohne Ventilfunktion

mit Fillstandsanzeige

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ventilfunktion

T N.O.: schwarz
! [11]
Abmessungen o
Schlussel- . " - '
weite 14 Schlussel- Ausfihrung mit Gewinde/Re, G: o10-Steckverbindung
weite 14 Ausfihrung mit GewindelNPT: 038" Steckverbindung
Verwendbares Model AF30-A bis AF60-A
Technische Daten Metallbehélter mit Ablass Metallbehélter Metallbehélter mit Fillstandsanzeige, mit Ablass ohne

Ablassventil mit Schlauchttille

| m m
Abmessungen Schlauchiile
Schlissel- Schlussel- Schllssel- verwendbarer
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604
Optionen Technische Daten Semi-Standard
i i i slter| Metalloghalter
Technische Daten (Standard) ) m’l mit s . Meta\lbeha\ter Meta\lbgha\ter it Manometer,
Modell Befestigungselement-Montage aufomatischem Selauhile ohne | Metalloehélter |mit Ablass ohne| ~ mit iR
Kondensetablass Ventifunktion Ventifunkfion.(Filsandsanzee| Veifunidion
S A|l B C D E|G|J M|N/Q| R S [T|IU|V B B B B B B B
AF10-A M5x0.8 |25 59.9| 7 |125| — |25|1256|—|—|—| — | — |—|— |—| 779| — — 59.3| — — —
AF20-A 1/8,1/4 | 40| 87.6| 9.8|20 — |25|20 |30|27 (22| 54| 8.4|40|2.3(28| 104.9| — 914 | 874| 939 | — =
AF30-A 1/4,3/8 |53| 1151 |14 |26.7|30 |35|26.7|41|40|23| 65| 8 |53|2.3|30|156.8 | 123.6 | 121.9 | 117.6 | 122.1 | 137.6 | 142.1
AF40-A 1/4,3/8,1/2| 70| 147.1 | 18 | 35.5|38.4|40|35.5|50|54|26| 8.5|10.5|70|2.3|35| 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.6 | 154.1 | 169.6 | 174.1
AF40-06-A 3/4 75|149.1 |20 |35.5|38.4|40|355|50|54 (25| 85|10.5|70|2.3(34|188.9 | 157.6 | 155.9 | 151.6 | 156.1 | 171.6 | 176.1
AF50-A 3/4,1 [90|220.1 |24 |45 — |30|45 |70|66(35|11 |13 |90|3.2(47|259.9 | 228.6 | 226.9 | 222.6 | 227.1 | 242.6 | 247.1
AF60-A 1 952341 |24 475| — |30|475|70|66|35| 11 13 |90|3.2(47|273.9 | 242.6 | 240.9 | 236.6 | 241.1 | 256.6 | 261.1
41 Z SNC 1 MPa = 10 bar



Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

AC

@ Langer Behiilter

GroBere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.

Verwendbares Modell/Ablasskapazitét

Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
AnschlussgroBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitat [cm?3] 19 43 88

AF[30]-[ J[03] ]{ I-A-x64
© 00 0

* Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fur a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03B-2R-A-X64

Langer Behalter

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc o [ ) [ ]
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT [ [ [
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 (] — —
02 1/4 [ ] [ ) [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ] T
+ Qo
<
. — | ohne Montageoption
@ Option (Montage) - - g9=oF o ® o
B A" 3| mit Befestigungselement o (] [ )
+
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ ) [
2 | Metallbehalter [ [ J [ ]
a | BehalterA™ 4 6 | Polyamidbehalter ) o o
C | mit Behélterschutz [ ) — Anm. 5) — Anm. 5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 6) — Anm. 6) E
+ <t
'E -~
g — | mit Ablassventil o [ [ =
2 - -
[ Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 o — — <
& | | b | Ablassanschluss |J A™ 7 - -
e @ J Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J ()
% W Anm-8) Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Polyamidschlauch @6 x g4) — [ ) [ ] o
(%}
+
. . <
: — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) [ )
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [ ) [ )
+
L — | Typenschild und Warnschild fur Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ) o [ ) -1
d | Druckeinheit - — - - — <
Z 9| Typenschild und Warnschild flir Behélter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm. 10) (O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 38 furr die Chemikalienbestandigkeit des Behélters. ;
Anm. 5) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat). <
Anm. 6) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 8) Die Kombination Metallbehalter 2 ist nicht erhaltlich.

Anm. 9) Fir Ausfliihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 10) O: Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.

1 MPa = 10 bar 42



Luftfilter/ AF20-A bis AF40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement

Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Verwendbares Modell

Modell AF20-A AF30-A AF40-A AF40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
AF 30 - 03 - _A_X2 1 41 » Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AF30-03BD-2R-A-X2141
Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement
Fir die Montage der Wartungsanzeige fir das Filterelement ist eine spezielle Gehduseart erforderlich. Die Montage auf einem Standardgeh&use ist nicht méglich.
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 30 [ 40
— Rc [ ) [ ) [ ]
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT ® ) ™)
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ J — —
02 1/4 [ ] [ J [ ]
© |  AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — [ ]
06 3/4 — — [ ]
+
— | ohne Montageoption o [ ) (]
a Montage B A" 3| mit Befestigungselement [ ) o o
0: +
8— schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass o [ ) (]
b automatischer ~ |C A™m-#)| N.C. (unbetétigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefihrt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | D Anm-8)| N0, (unbetatigt gesffnet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefiint wird. — [ )
+
— | Polycarbonatbehélter ([ ] [ ) (]
2 | Metallbehalter [ ] [ ) [ ]
. 6 Polyamidbehalter [ ) [ ] [ ]
B h | Anm. 6)
¢ | Behalter 8 Metallbehélter mit Fillstandsanzeige — [ ) (]
C | mit Behélterschutz [ ) — Anm.7) — Anm. 7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 8) Anm. 8)
= +
g — | mit Ablassventil [ ) (] ()
(5 15 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — —
(}I'J Anm. 12) Anm. 9)
£ || @ [ssansehluss T B fass ohne Ventiffunktion 1/4 — © 0
3 W A 13| Ablassventil mit Schlauchtlle (fiir Polyamidschlauch g6 x 24) [ ) (]
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ ) [ ]
Durchfl h - -
e | Durchflussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links ([ ] [ ) (]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ ) (]
Z A" 9| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SlI-Einheit: psi, °F O Anm- 1) O Anm- 1) O Anm- 1)

Anm
Der
Anm

Anm.
Anm.

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.
Anm.

Anm

Anm.
Anm.

Anm

43

. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AF20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AF20-A) und G1/4 (verwendbar bei AF30-A bis AF40-A).
3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
4) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im
Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.
Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfiihrung wird empfohlen.
Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 38 firr die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Ein Behélterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
9) Ohne Ventilfunktion.
. 10) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT.
11) O: Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.
12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
. 13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.

5
6
7
8

1 MPa =10 bar



Luftfilter
AF10 bis AF60

Bestelloptionen

de to
Mgrdel‘

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

(3) Spezial-Temperatur-Umgebung

Fur die Fertigung von Dichtungen und Kunststoffteilen werden Spezialmaterialien
verwendet, damit diese unterschiedlichen Temperaturbedingungen in kalten oder
tropischen (heiBen) Klimazonen widerstehen.

Technische Daten

4) Fiir hohen Druck

Bei der Herstellung von Luftfiltern fur Hochdruckanwendungen
werden hochfeste Materialien verwendet.

Technische Daten

Modell
AnschlussgroBe

AF

AF30
1/4, 3/8

AF40 AF40-06
1/4, 3/8, 1/2 3/4

-2

03]B
© 6 000

AF50 AF60
3/4,1 1

-A-|1X430

30
®

 Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis ¢ wahlen. Fur hohelniedrige
» Symbol Semi-Standard: Bei der Bestellung Temperaturen
von mehr als einer Option diese in X430 | niedrige Termperaturen
a'lph'anumerischer Reihenfolge angeben. X440 | hohe Temperaturen
Beispiel) AF30-03B-2R-X430
Symbol Beschreibung Gehaggraae
30 [ 40 [ 50 [ 60
= Re e o o o
9 Gewindeart |NAm.1) NPT e o o o
[P -2 G [ J [ J [ J [ J
+
02 1/4 o | o — | —
03 3/8 o o | — | —
gAnscthssgréﬁe 04 1/2 — [ ] — | —
06 3/4 — o | @] —
10 1 — | — [ J [ J
+
e Option — | ohne Montageoption [ ] [ ) o )
(Montage)  |BAm.3)| mit Befestigungselement| | @ | @ | @ | @
+
[@)] Benalter~m 9] 2 [Metallbehalter (oo e[ @]
+
a Ablass- | — | mit Ablassventil [ ] [ ] [ ] [ ]
anschluss | J Anm.5)| Ablass ohne Ventilfunktion 1/4| | @ [ ) [ ] [ ]
- +
g Durchfluss-| — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ] [ ] [ ]
o fichtung R | Durchflussrichtung: von rechs nach links [ ] [ ] o [ )
03 +
g Typenschild und Warnschild
%) — | flir Behalter in imperialen [ ] [ ] [ ] [ ]
c G[z)l:}uff:ﬂ %iZiZ:;:LeE;gC\stchild
3 v o A Anm.7) [ Anm. 7) | Anm. 7) | Anm. 7)
Z Anm. 6) fEuiLE;?;I]t:e’;ST LEperlalen @) O o) o)

Anm. 1) Ablassfiihrung ist NPT 1/4.

Anm. 2) Ablassfiihrung ist G 1/4.

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird
lose beigelegt.
Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Es kann nur Mettalbehélter 2 verwendet werden.
Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 7) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

1 MPa =10 bar

Bestelloption-Nr. -X430 -X440 Bestelloption-Nr. -X425
Betriebsumgebung niedrige Temperaturen hohe Temperaturen Priifdruck [MPa] 3,0
Umgebungstemperatur [°C] -30 bis 60 -5 bis 80 max. Betriebsdruck [MPa] 2,0
Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren) Umgebungs- und Medientemperatur [°C] -5 bis 60 (nicht gefroren)
Material | SUMmMiteile Spezial-NBR \ FKM Verwendbares Modell

Hauptteile Metall (Aluminiumdruckguss, etc.)
Modell AF20 | AF30 AF40 |AF40-06) AF50 | AF60
Verwendbares Modell AnschlussgroBe| 1/8, 1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 |  3/4 3/4, 1 1

AF -A-X425

2
©0

fir hohen Druck

30H J03]B
© 600

* Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis ¢ wéhlen.
* Symbol Semi-Standard: Bei der Bestellung von mehr als einer Option diese
in alphanumerischer Reihenfolge angeben.
Beispiel) AF30-03B-2R-X425
Symbol Beschreibung Gehaggrése
20[30[40[50]60
— Rc (B BK 23K K )
9 Gewindeart [N Amm.1) NPT ® © o o o
F Anm.2) G o e o o o
+
01 1/8 ® | —|—|—|—
02 1/4 ® e o —  —
i 03 3/8 — 0| ®|—|—
QAnschlussgroBc 04 172 I — e ==
06 3/4 - — 1@ | @®|—
10 1 — | — | — ] @®| @®
+
e‘ Option — | ohne Montageoption [ AN BN BN BK )
(Montage) (B A™.3) mit Befestigungselement | | @ | @ | @ | @ | @
+
e Behalter Anm. 4) 2 Metall?ehélfgr - 0 0. 0. 0/0
8 | Metallbehalter mit Fillstandsanzeige| | — | @ | @ | @ | @
+
— | mit Ablassventil o ® O o o
a aAnls)IcilsuSs-s J Am.5) Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ® | — | —|—|—
Ablass ohne Ventifunktion1/4 | | — | @ | @ | @ | @
g +
g b quchf|uss. — | Durchflussrichtung: von inks nachrechts | | @ | @ | @ | @ | @
6 3 richtung | R | Duchfussrichtung: vonrechtsnachlinks| | @ | @ | @ | @ | @
$ Typenschild und Warnschild
— | fiir Behalter in imperialen [ BN BN BE BN ]
3 Qruck- MaBeinhgiten: MPa .
einheit 7 Am.6) Bfggﬁgﬂgdr il:]ni?nwear'}gls:r?”d Anm. 7)| Anm. 7)| Anm. 7) |Anm. 7) | Anm. 7)
Einheiten: psi, °Fp O]0]0]0|0O

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AW20) und
NPT1/4 (verwendbar bei AW30 bis AW60).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AW20) und G1/4
(verwendbar bei AW30 bis AW60).

Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Anm. 4) Es kénnen nur Metallbehalter 2 und 8 verwendet werden.
Anm. 5) Ohne Ventilfunktion.

Anm. 6) Fir Ausfihrung mit Gewinde: NPT.

Anm. 7) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
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* Serie AFM Nenn-Filtrationsvermégen: 0.3 um

Mikrofilter JIS-Symbol

AFM20-A bis AFM40-A -~

Submikrofilter < |—

Li

AFD20-A bis AFD40-A ... ™

-
N

4‘
-

* Serie AFD Nenn-Filtrationsvermégen: 0.01 um ‘s

Li &

3 o
Bestellschliissel AFD20-A AFD40-A

A F M 30 — 03 B D - _A — * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von

| I mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AFM30-03BD-R-A

03|BD
é é é é lBesteIIoptionen

(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 51 und 52.)

1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 30 | 40
9 Ausf[]hr.ung mit N NF::::T : : :
Gewinde F A2 G ° ° °
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 [ ] o [ J
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ] [ )
04 1/2 — — [
06 3/4 — — [ )
+
— | ohne Montageoption [ ) () [ ]
a Montage - -
B A" 3| mit Befestigungselement [ o [ ]
S +
o g— schwimmergesteuerter| _— | ohne automatischen Kondensatablass [ ] L [ ]
b automatischer | C A"™- )| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefilirt wird. [ ] [ ) [ ]
Kondensatablass | py Anm.5)| N 0, (unbetigt gedfinet) Der Ablassanschluss ist gedfinet, wenn kein Druck zugefint witd. — [ ) [ ]
+
— | Polycarbonatbehalter [ J () [ ]
2 | Metallbehalter [ ] [ J [ ]
¢ | Behalteram.o |6 | Polyamidbehaiter . (] [ J [ ]
8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — [ J [ J
C | mit Behalterschutz [ ) —Am-7) —Anm-7)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ J —Anm.-8) —Anm-8)
e +
2 — | mit Ablassventil [ [ J (]
(5] a,‘!; g | Ablassanschluss| | am o Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ — —
€ Anm. 12) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) [ ]
) WAm- 3] Ablassventil mit Schlauchtillle (fiir Polyamidschlauch g6 x o4) — [ ] [ ]
+
, — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) o (]
e | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) o (]
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa [ ) [ (]
Z A" 19| Typenschild und Warnschild fr Behalter mit SI-Einheit: psi, °F QO Anm. 1) QO Anm. 11) QO Anm.11)

Anm.

Anm.

Anm

Anm

Anm

Anm
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1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).

. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm.

4) Wenn kein Druck zugefuhrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszulésen, im
Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausfihrung wird empfohlen.
Anm.
Anm.

6) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 48 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
7) Ein Behalterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

. 8) Ein Behalterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm.
Anm.
. 11) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
Anm.
Anm.

9) Ohne Ventilfunktion.
10) Fir Ausflihrung mit Gewinde: NPT.

12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
SMC 1 MPa =10 bar

O



wikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Technische Daten (Standard)
Modell AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A C<>
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Medium pneumatisch 3
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60°C (ohne Gefrieren) <
Priifdruck 1.5 MPa +
max. Betriebsdruck 1.0 MPa E
min. Betriebsdruck 0.05 MPa |:'|_.
Nenn-Filtrationsvermégen AFM20-A bis AFM40-06-A 0.3 um (99.9% Partikelfiltration) <
AFD20-A bis AFD40-06-A 0.01 um (99.9% Partikelfiltration)
Olnebelkonzentration AFM20-A bis AFM40-06-A max. 1.0 mg/m? (ANR) (= 0.8 ppm) Anm-2) Anm-3) -
am Ausgang AFD20-A bis AFD40-06-A | max. 0.1 mg/m? (ANR) (vor der Séttigung mit OI 0.01 mg/m? (ANR) oder weniger ~ 0.008 ppm) A" Anm-3) f
Nenndurchfluss (L/min (ANR)) | AFM20-A bis AFM40-06-A 200 450 1100 =
Anm. 1) AFD20-A bis AFD40-06-A 120 240 600 <t
Ablasskapazitat (cm?) 8 25 45
Behaltermaterial Polycarbonat E
Behalterschutz Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat) +
Gewicht [kg] 0.09 0.19 0.38 0.43 E
Anm. 1) Bedingungen: Eingangsdruck: 0.7 MPa; der Nenndurchfluss variiert je nach Eingangsdruck. .
Der Luftvolumenstrom muss innerhalb des Nenn-Volumenstroms liegen, um ein AusflieBen von Ol auf der Ausgangsseite zu verhindern.
Anm. 2) Bei einer Verdichter-Olnebelabgabe von 30 mg/m? (ANR). E
Anm. 3) Der Behélter-O-Ring sowie alle anderen O-Ringe sind leicht geschmiert. 4+
Optionen / Bestell-Nr. E
Modell I:ll-_
Optionen AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A <<
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
Befestigungselement A" ") AF22P-050AS AF32P-050AS AF42P-050AS AF42P-070AS E
. Anm. 2) Anm. 3 N.C. AD27-A AD37-A AD47-A <t
schwimmergesteuerter Kondensatablass ) ) N.O. — AD3BA AD4BA ;
Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten. <
Anm. 2) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausflihrung—0.1 MPa; N.C.-Ausfihrung—0.1 MPa (AD27-A) und 0.15 MPa (AD37-A/AD47-A).
Bitte wenden Sie sich fir die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
Anm. 3) Bitte wenden Sie sich hinsichtlich der passenden Ablassleitungen fir NPT- oder G-Anschlisse an SMC. ?)
)
Behalter/Bestell-Nr. ¢=c
Behélter- |Kondensatablass- . Modell -g
material | mechanismus Ablassanschluss Sonstige AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A <
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
mit Ablassventil —_ C2SF-A — —
mit Behalterschutz C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
m:gllfs"ser Ablassvenil mit Schiauchtille | mit Behafterschutz — C3SF-W-A C4SF-W-A T
Polycarbona mit Ablass Iohne Yentilfunktion — C2SFI-J-A — — <
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SFO-CJ-A C3SFO-J-A C4SFO-J-A
automatiincrp)er unbetatigt geschlossen (N.C.) — AD27-A — —
(aﬁ\gg;ﬁischer ) " mit Behélterschutz AD27-C-A AD370-A AD4701-A o
Kondensatablass) |unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD381-A AD481-A <<
mit Ablassventil —— C2SF-6-A — — E
manueller - i mft Behillterschutz C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A E
Ablass Ablassventil mit Schlauchtille | mit Behélterschutz — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Polyamid mit Ablass lohne Yentilfunktion — C2SF-6J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behalterschutz C2SF-6CJ-A C3SF-6J-A CASF-6J-A o
automatiinc”p)er unbetatigt geschlossen (N.C.) _ AD27-6-A — —_ <
(aﬂg%saslischer ) ["mitBehdlterschutz | AD27-6C-A AD3701-6-A ADA4700-6-A
Kondensatablass) |unbetétigt gedffnet (N.O.) | mit Behélterschutz — AD38[1-6-A AD48[1-6-A
mit Ablassventil — C2SF-2-A C3SF-2-A CA4SF-2-A
manueller mit Fillstandsanzeige — C3LF-8-A C4LF-8-A |
Ablass  [mit Ablass ohne Ventilfunktion — C2SF-2J-A C3SF-2J-A CASFO-2J-A <L
Metall (ohne Ventilfunktion) mit Filllstandsanzeige AD272 X (;\535_;7%82;1? C})AT:)L“F?%BZJ?
autmalachr - |unbetatigtgesahlossen (N.C.) | e iezreioe — AD3701-8-A AD470-8-A
automatischer — — -2- -2-
Kgndensatablass] unbetatigt gedffnet (N.0. mit Fillstandsanzeige — 28225-22 ﬁgjgggﬁ E
Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfihrung—0.1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfliihrung—0.1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0.15 MPa (AD37-A, AD47-A).

Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AFM20-A bis AFM40-06-A, AFD20-A bis AFD40-06-A mit einem Behalter-O-Ring ausgestattet.
O in der Bestell-Nr. des Behalters steht fir eine Ausfiihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fir den automatischen Kondensatablass). Keine Angaben

erforderlich fur Rc; bitte geben Sie jedoch N fiir das NPT-Gewinde und F fir das G-Gewinde an. (fir automatischen Kondensatablass, —: 210, N: 23/8")

Bitte wenden Sie sich fur die Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.

1 MPa =10 bar

ZSNC
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

Olgesattigtes Element

Durchfluss-Kennlinien (Richtwerte) - ——— Ausgangszustand
AFM20-A AFD20-A
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wikrofiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

o
FETS-EESaSSaSaESmEmEmEmm TR T MR ORR TR ORE RR R OREORROEROMEOEROROMROWIOmOMmOWImMm Mmoo mmmm o mmomm o= <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise 1
:.zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. 1
] Konstruktion/Auswahl \ ] Air Supply

A\ Achtung

1. Installieren Sie einen Luftfilter (Serie AF) als Vorfilter auf der Eingangs-
seite des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

2. Installieren Sie einen Mikrofilter (Serie AFM) als Vorfilter auf der Ein-
gangsseite des Mikrofilters, um ein vorzeitiges Verstopfen zu verhindern.

3. Nicht an der Eingangsseite des Lufttrockners einbauen, da dadurch das
Filterelement vorzeitig verstopfen kann.

AWarnung

. Die Standard-Behalter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél, synthe-
tischen Olen, Alkali oder Gewindeversiegelungsmitteln ausge-
setzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

] Wartung

/A Warnung

Auswirkungen von dtzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemika-
lien und Orte, an denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kdnnten.
Chemische Daten filr Substanzen, die zur Beschédigung filhren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen

Metallbehlter. tung beeintrachtigt oder Fehlfunktionen verursacht werden. Ist

der Einsatz unter derartigen Bedingungen unumganglich,
wenden Sie sich bitte an SMC.

Matorial 1. Um Schaden zu vermeiden, tauschen Sie das Filterelement
Ausfiihrung chemische Anwendungsbeispiele| Polycar- | Poly- alle 2 Jahre aus bzw. wenn der Druckabfall 0.1 MPa erreicht.
Bezeichnung : |
bonat amid !
Salzséure séure ;
Séure Schwefelséure, Phosphorséure | Reinigungsflissigkeit| A X 3 ’ Montage/EinsteIIung ‘
Chromsaure flr Metalle '
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von i A
Kaliumcarbonat Metallen : AChtung o
Base Kalziumhydroxid Gewerbesalze x o 1. Bei Installation des Behalters am Mikrofilter
Ammoniakwasser wasserlésliches ! (AFM30-A/AFM40-A) oder Submikrofilter | =% f
. s ' ¢ BB Verriegelungsknol
Natriumcarbonat Schneidd| | (AFD30-A/AFD40-A) darauf achten, dass - gengsrnop
i H 1 i i
anorganische EZ;ZL:ani;ZItd . o A : der Verriegelungsknopf mit der Nut auf der ~ # E\
Salze Nattiumsulfat ! Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehauses L/ £
! . . . =
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsflissigkeit ; ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der g
Chlorlésungs- | Chloroform fiir Metalle y A ! Behélter herunterfllt oder beschadigt wird. [
mittel Ethylenchlorid Druckertinte | <
Methylenchlorid Dilution ! ’ Desi
Benzol ) ! esign
Aromaten Toluen Beschichtungen X A ;
Farbverdiinner chemische Reinigung ; A AChtu n g L
Aceton fotografischer Film 1. Konzipieren Sie das System so, dass der Mikrofilter an einer <L
Keton Methylethylketon | chemische Reinigung | X x schwingungsfreien Stelle montiert wird. Die Differenz zwischen
::’:'T;:Eé:gl Textilindustrie innerem und &uBerem Druck im Element darf 0.1 MPa nicht  gupms
Alkohol IPA Frostschutz A % ! Uberschreiten. Andernfalls kbnnen Schaden verursacht werden. &
Klebemittel ' —
Methylalkohol i =
. ! ] Auswahl i
. Benzin i <<
ol Kerosin - x © | A A ht
Phthalséuredimethyl | synthetisches Ol ! 1. Der Luftstrom darf nicht groBer sein als der Nenndurchfluss. Selbst | g
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X @) ' . N <
Essigsure Rostbildung : wenn der Luftstrom nur vortibergehend den Nenndurchfluss tber-
Eiher Methylether Zusatzstoffe fir y 5 steigt, kann es sein, dass Kondensat und Ol an der Ausgangsseite
Ethylether Bremsdl : herausspritzen oder die Komponenten beschadigt werden.
. _ Schneidol ) | 2. Verwenden Sie den Filter nicht in Niederdruckanwendungen | _j
Amino Methylamino ﬁi::éj:u’nﬁ;;icﬁ:%j x x ! (wie Blasluftanwendungen). Die Wartungseinheit arbeitet mit | <t
Gewindeversiegelungsmite einem spezifischen Mindestbetriebsdruck entsprechend der
Sonstige Meerwasser — X A 1 verwendeten Ausristung und ist ausschlieBlich zur Verwend-
Leckagetester 1 ung mit Druckluft konzipiert. Bei einem Einsatz mit einem nied- =
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf ! rigeren Druck als dem Mindestbetriebsdruck kénnen die Leis- <
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Serie AFM20-A bis AFM40-A
Serie AFD20-A bis AFD40-A

Konstruktion
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A
EIN | El:l
Ablass
Ablass
Einzelteile
Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
" - AFM20-A bis AFM40-06-A .
1 | Gehduse Aluminium-Druckguss AFD20-A bis AFD40-06-A Weil3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material AFM20-A AFM30-A AFM40-A AFM40-06-A
AFD20-A AFD30-A AFD40-A AFD40-06-A
i AFM20 bis 40 — AFM20P-060AS AFM30P-060AS AFM40P-060AS
2 | Filterelement
AFD20 bis 40 — AFD20P-060AS AFD30P-060AS AFD40P-060AS
3 | O-Ring fiir Behalter NBR C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
4 | Behalterbaugruppe A"™) Polycarbonat C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm.) Der O-Ring des Behélters wird mitgeliefert. Wenden Sie sich bitte an SMC bezlglich der Verfugbarkeit von Behéltern mit Druckangaben in psi und
Temperaturangaben in °F.

49 SMC 1 MPa = 10 bar
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wirotiter Serie AFM20-A bis AFM40-A
submikrofiter Serie AFD20-A bis AFD40-A

Abmessungen
_—
AFM20-A AFM30-A bis AFM40-06-A o
AFD20-A AFD30-A bis AFD40-06-A <
J M Befestigungs- T
) T D U element N -
J M Befestigungs- N (Option) S - <t
D U element "l ls B —{ ] E
(Option) # p I & St <t
EE I N O I s o +
' ‘ o Il T1 1l EINJIL | I [l AUS_ ©y —
e T L NL e | |
N Ll EIN ! AUS_ _| L —
D i - E ] -
e ) ,-I <
OOON, 2xp | o g =
— = (AnschlussgroBe) <
(AnschlussgréBe) m m L
oc
<<
+
L
<<
Ablass £ E 2 n<:
A g5 Ablass $8 +
£= A 55 =
b= T
== <<
+
LL
<<
=
LL
<<
verwendbares Modell AFM20-A/AFD20-A AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A +
Optional/Semi-standard mit automatischem Metallbehalter mit Ablass ohne Metallbehélter mit Ablass ohne mit automatischem E
speciications Kondensatablass (N.C.) Ventilfunktion Ventilfunktion Kondensatablass (N.O./N.C.)
N.O.: schwarz é
T T @ 5
Ab L] | @ g
messungen Schliissel- " Gewindeart/Rc,G: c
) Schlissel- ;
weite 14 weite 14 178 210-Steckverbindung <L
Gewindeart/NPT:
23/8"-Steckverbindung
verwendbares Modell AFM30-A bis AFM40-06-A/AFD30-A bis AFD40-06-A L
Optional/Semi-standard « Metallbehélter mit Metallbehélter mit  |Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige, mit Ablass ohne — . <
speciications Ll Ablass ohne Ventilfunktion Fillstandsanzeige mit Ablass ohne Ventilfunktion Ventilfunktion B it T
S (e ]
[ ™
\ %
i n1] | om -~
Abmessungen E
Schliissel- Schliissel- Schliissel- Schiauchil <T
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 hlauchle
verwendbarer
Schlauch: T0604 o
Opti <
) ptionen
Modell Technische Daten (Standard) Befestigungselement-Montage [ jometcteny
P A B C D E G J M N Q R S T U Vv B
AFM20-A/AFD20-A 1/8, 1/4 40 87.6 9.8 | 20 — 40 20 30 27 22 5.4 8.4 40 2.3 28 104.9 _
AFM30-A/AFD30-A | 1/4,3/8 53 | 1151 | 14 26.7 | 30 50 | 26.7 | 41 40 23 6.5 8 53 2.3 30 156.8 <
AFM40-A/AFD40-A | 1/4,3/8,1/2| 70 | 147.1| 18 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 26 85 | 105 | 70 2.3 35 186.9
AFM40-06-A/AFD40-06-A 3/4 75 | 149.1| 20 355 | 384 | 75 | 355 | 50 54 25 85 | 105 | 70 2.3 34 188.9

Technische Daten Semi-Standard

Modell mit Schlauchtiille | mitAblass ofne Ventifunkion| Metallbehélter |Metallbehélter mit Ablass ohne Ventilfunktion| Metallbehalter mit Fillstandsanzeige | Metalbehalter mit Filstandsanzeige, mit Ablass ohne Ventifunktion ;

B B B B B B <
AFM20-A/AFD20-A — 91.4 87.4 93.9 — —
AFM30-A/AFD30-A 123.6 121.9 117.6 122.1 137.6 142.1
AFM40-A/AFD40-A 155.6 153.9 149.6 154.1 169.6 1741
AFM40-06-A/AFD40-06-A 157.6 155.9 151.6 156.1 171.6 176.1

1 MPa =10 bar

SVC %0
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Mikrofilter/ AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter/ AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ Langer Behiilter
GroBere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.
Verwendbares Modell/Ablasskapazitét
Modell AFM20-A, AFD20-A | AFM30-A, AFD30-A | AFM40-A, AFD40-A | AFM40-06-A, AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Ablasskapazitit [cm?3] 19 43 88

Anm.) Bitte wenden Sie sich fiir die Abmessungen an SMC.
AFM 30 - 03 - _A_ X64 * Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswabhl fir a bis d.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
I I I I I | mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.

30 _ _ A_ X 6 4 Beispiel: AFM30-03B-2R-A-X64
®

03
é é é é Langer Behalter

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40
— Rc o () [
@ |Ausfiihrung mit Gewinde|N A" 1) NPT [ [ ®
F Anm. 2) G . . .
+
01 1/8 [ ) — —
02 1/4 [ [ ) [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ )
04 1/2 — — [ J
06 3/4 — — )
+
) — | ohne Montageoption [ ) [ J [ ]
@ Option (Montage) 7 - X Sl
B A" 3| mit Befestigungselement o [ ) [
+
— | Polycarbonatbehélter [ ) () [
2 | Metallbehalter [ [ J [ ]
a | BehalterA™ 4 6 | Polyamidbehalter ) o (]
C | mit Behalterschutz [} — Anm.5) — Anm. 5)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — Anm. 6) — Anm. 6)
© +
8 — | mit Ablassventil o @ o
e - -
© Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ([} — —
@| ;| | b | Ablassanschluss |J A7 rr——
4 Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) ()
% W Am-8) Ablassventil mit Schlauchtlle (fiir Polyamidschlauch @6 x @4) — [ ) [ )
@ +
) — | Durchflussrichtung: von links nach rechts o [ ) [ )
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links o [ ) [ ]
+
d | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behalter mit SI-Einheit: MPa o [ ) [ )
Z Anm-9)| Typenschild und Warnschild flir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F (O Anm. 10) (O Anm. 10) (O Anm. 10)
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A).
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten.
Anm. 4) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 48 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 5) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 6) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 7) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 8) Die Kombination Metallbehalter 2 ist nicht erhaltlich.
Anm. 9) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Anm. 10) O: Fir Ausfihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Mikrofilter/ AFM20-A bis AFM40-06-A
Submikrofilter/ AFD20-A bis AFD40-06-A

Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

AC

@ Mit Wartungsanzeige fiir Filterelement
Verstopfte Filterelemente sind auf einen Blick erkennbar.

Verwendbares Modell

Modell AFM20-A, AFD20-A AFM30-A, AFD30-A AFM40-A, AFD40-A AFM40-06-A, AFD40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8,1/2 3/4
AFM 30 - 03 - _A - X21 41  Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl firr a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von
I I I I I mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AFMSO—OSBD—2:R—A—X2141

30 03
6 é é é é IMit Wartungsanzeige fiir Filterelement

Fir die Montage der Wartungsanzeige fiir das Filterelement ist eine spezielle Geh&useart erforderlich. Die Montage auf einem Standardgehé&use ist nicht méglich.

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 [ 30 [ 40
— Re ° ° 0
@ |Ausfihrung mit Gewinde[N A" 7 NPT ® ® o
F Anm. 2) G o o Y
+
01 1/8 [ — —
02 1/4 [ ) [ ] [ ]
©| AnschlussgroBe 03 3/8 — [ ) [ ]
04 1/2 — — [
06 3/4 — — [ ]
+ —
— | ohne Montageoption [ ] L J L J )
Mont - -
c a ontage B A" 3| mit Befestigungselement [ ] [ ) [ ) 5
0: = ;:
OQ' schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass [ ) () () c
b automatischer | C A" )| N.C. (unbetatigt geschlossen) Der Ablassanschiuss ist geschiossen, wenn kein Druck zugefilhrt wird. [ ] [ ) [ ) <
Kondensatablass | D) A"™- )| N.0. (unbetéligt gedinet] Der Ablassanschluss ist gedinet, wenn kein Druck zugefinrt wird. — [ [
+
— | Polycarbonatbehélter [ ] [ ) [ )
2 Metallbehélter [ ) [ ) [ ) L
¢ | Behalteram e |6 | Polyamidbehalter _ [ ) [ ) [ ) <
8 Metallbehéalter mit Fillstandsanzeige — [ ) [ ]
C | mit Behalterschutz [ ) —Anm.7) — Anm. 7)
- 6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) [ ) — Anm.8) — Anm.8) E
5 + <
= — | mit Ablassventil [ ] [ ) [ ) E
6 o Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ] — —
() Anm. 12){ _J Anm. 9) (T
2| | @ osanschuss™ %)) Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — ® ) <
z W19 Ablassventil mit Schlauchtille (fir Polyamidschlauch @6 x 94) — [ ) [ )
+
. — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] [ ) [ ) o
O | e N R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] [ ) [ ) <
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ] [ ) [ )
Z /19| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F © Anm. 11) O Anm. 11) O Anm-11) w
Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, Anm. 5) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/ <
AFD20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). min [ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer @3/8"-Steckverbindung Ablassventil kommen. Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen.
versehen (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 6) Siehe ,Chemische Daten® auf Seite 48 fiir die Chemikalienbestandigkeit
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AFM20-A, des Behélters.
AFD20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AFM30-A/40-A, AFD30-A/40-A). Anm. 7) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat). ;
Anm. 3) Das Befestigungselement ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird Anm. 8) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
lose beigelegt. Im Lieferumfang sind 2 Befestigungsschrauben enthalten. Anm. 9) Ohne Ventilfunktion. <
Anm. 4) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht Anm. 10) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus Anm. 11) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
auszulésen, im Behalter. Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen. Anm. 13) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
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Modulare
Regler

Serie AR

Regler Modell AnschlussgroBe Option
Serie AR g P
AR10-A M5 x 0.8
™ -
AR20-A 1/8, 1/4
Befestigungselement
AR25-A
1/4, 3/8 rundes Manometer
AR30-A
mit Panelmutter (fur Schalttafeleinbau)*
- 1
1 [ ] I AR40-A 1/4, 3/8, 1/2
= Bei AR20-A bis AR40-06-A stimmen
AR40-06-A 3/4 die Montageblech-Dimensionen nicht
S. 55 bis 62 mit jenen der aktuellen AR-Serie
' Uberein.
1 MPa = 10 bar %SNC 54
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Regler

AR10-A bis AR40-A

JIS-Symbol
Regler .
1 2 ut_: i :
ﬁ | B
= AR10-A  AR20-A  AR30-A

Bestellschliissel

A R 30 — 03 BG — _A_  Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis g.
 Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr

als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30-03BG-1N-A

Bestelloptionen
(Néhere Angaben finden Sie auf den Seiten 61 und 62.)

o
Symbol Beschreibung Geh&usegroBe
10 | 20 | 25 | 30 | 40
Metrisches Gewinde (M5) [ J — — — —
) Ausflihrung mit B Rc — () [ [ J [ J
Gewinde N NPT — [ ) [ ] [ ) [ ]
F G — (] [ o [
+
M5 M5 [ J — — — —
01 1/8 — ) — — —
©| AnschlussgroBe 02 14 — ® o ® ®
03 3/8 — — [ J [ [
04 1/2 — — — — ®
06 3/4 — — — — [ ]
+
— | ohne Montageoption o () [ [ ] [ ]
a Montage  |BA"™ 2| mit Befestigungselement o ( [ J [ J [ J
E H | mit Stelimutter (fir Schalttafeleinbau) A™™ % [ ) [ o [ ] (]
< +
o é — | ohne Manometer () () [ ) o [ J
8‘ b Manometer G Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) [ ] — — — —
Anm. 4) Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — () @ [ ) [ )
M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — (] [ ) o [ )
+
¢ [Einstelldruc Amm-5]——_| 0-05 bis 0.7 MPa [ ] [ ] L ] [ J [ J
1 | 0.02 bis 0.2 MPa [ J (] L ] [ ] L ]
+
4| Entiftungs- — | mit Sekundarentliiftung (] [ ) [ J [ J [ J
© mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung [ J [ ) [ ) [ ) o
s +
g . — | Durchflussrichtung: von links nach rechts ( ] ( ] [ ) [ ] ( ]
6 & | | e | Durchflussrichtung - - .
o R | Durchflussrichtung: von rechts nach links (] () [ ) ([} [ )
5 +
@ ’ Knopf — | nach unten () o [ ] [ [ ]
Y | nach oben (] (] o [ [
+
o et — | Typenschild und Manometer in Sl-Einheiten: MPa [ ) [ ) [ J [ o
Z A 9| Typenschild und Manometer in SI-Einheiten: psi QAm.7) | QA7) | Am.7) | (QAmm.7) | () Anm.7)

Anm.
Anm.
Anm.
Anm.

Anm.

Anm.
Anm.

55

1) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

2) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

3) Der Montageabstand stimmt nicht mit jenem der aktuellen Serien AR20 bis AR40 sowie AR20-B bis AR40-B Uberein.

4) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfiihrung (0.7 MPa) ein 1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0.2 MPa-Ausflihrung ein 0.4
MPa-Manometer (nur 1.0 MPa-Manometer bei AR10-A).

5) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert Gber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des
spezifizierten Bereichs.

6) Fur Ausfihrung mit Gewinde: NPTNicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.

7) O: Fur Ausfiihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

SNC 1 MPa =10 bar
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Regler Serie AR10‘A biS AR40'A

Technische Daten (Standard)

Modell AR10-A AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
AnschlussgréBe M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe 1/16 Am) 1/8
Medium pneumatisch
Umgebungs- und Medientemperatur — 5 bis 60°C (ohne Gefrieren)

Prifdruck 1.5 MPa

max. Betriebsdruck 1.0 MPa

Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa

Konstruktion mit Sekundéarentliftung

Gewicht [kg] 0.06 [ 0.17 [ 0.19 0.34 0.58 0.60

Anm.) SchlieBen Sie das R1/8-Manometer mithilfe einer Buchse (Bestell-Nr.: 131368) an den Rc1/16-Anschluss an.

Optionen / Bestell-Nr.

X Modell
Optionen AR10-A AR20-A AR25-A AR30-A ARA40-A AR40-06-A

Befestigungselement A" " AR12P-270AS | AR22P-270AS | AR27P-270AS | AR32P-270AS | AR42P-270AS | AR42P-270AS
Stellmutter AR12P-260S | AR22P-260S | AR22P-260S | AR32P-260S | AR42P-260S | AR42P-260S

wnde Standard G27-10-R1 G36-10-0101 G46-10-001
Manometer | Ausfiihrung 0.02 bis 0.2MPa | G27-10-R1 A™-3) Gi36-4-001 G46-4-001

e Ausm',;;a“né' Standard — G36-10-001-L G46-10-001-L

(mit Farbzonen)|  0.02 bis 0.2MPa — G36-4-001-L G46-4-001-L

Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.
Anm. 2) O in der Bestell-Nr. des runden Manometers steht fiir den Leitungsgewindetyp. Kein Symbol steht fir R, N fur NPT.

Bitte setzen Sie sich fir die NPT-Leitungsgewindeausflihrung und die Manometer-Druckanzeige in psi mit SMC in Verbindung.
Anm. 3) Standard-Manometer

A\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

TSSO OTR TR ORRORRORROEEOROROMRONDONmOMIOWIMOM MMM mmwmmmmm—=y
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter "Sicherheitshinweise zum 1
:.Umgang mit SMC-Produkten" und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu 1

! Montage/Einstellung

/A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeigten Werte der
Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein Uberdrehen des Regler-
Drehknopfes kann Schaden an Teilen im Geréateinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betétigt werden, da
die Verwendung eines Werkzeugs zu Schéden flihren kann.

’ Auswahl \

/A Warnung

1. Wenn der Einstelldruck 0.15 MPa oder weniger betragt, kann
auch nach Abschaltung der Druckluftversorgung am
Reglerausgang ein Uberdruck (Restdruck) vorhanden sein.
Verwenden Sie den Regler mit Rickstrommechanismus.

] Wartung \

/A Warnung

1. Uberpriifen Sie das Manometer regelméaBig, wenn der Regler
zwischen einem Magnetventil und einem Antrieb eingesetzt
wird. Plétzliche Druckschwankungen kénnen die Haltbarkeit
des Manometers beeintrachtigen. In solchen Féllen bzw. wenn
es sonst flur notwendig erachtet wird, sollte ein Digital-
Manometer verwendet werden.

/A Achtung

1. Entriegeln Sie den Drehknopf fur die Druckeinstellung und verriegeln
Sie ihn anschlieBend wieder. Andernfalls kann der Knopf beschéadigt
werden und es kann zu Ausgangsdruckschwankungen kommen.

e Ziehen Sie zum Lésen der Verriegelung am Regler-Drehknopf. (In der
Spalte erscheint als visuelle Kontrolimarkierung eine orange Linie.)

* Driucken Sie den Regler-Drehknopf hinein, um ihn zu
verriegeln. Lasst sich der Knopf nicht leicht verriegeln,
drehen Sie ihn ein wenig nach links und rechts und driicken
Sie ihn dann hinein (bei verriegeltem Drehknopf ist die
orange Markierung, d. h. der Spalt, nicht mehr sichtbar).

2. Wenn die Differenz zwischen Eingangs- und Ausgangsdruck
grof3 ist, entstehen Schwankungen. Reduzieren Sie in diesem
Fall die Druckdifferenz zwischen Eingang und Ausgang.
Setzen Sie sich mit SMC in Verbindung, falls das Problem
dadurch nicht behoben ist.

SvC %

1 MPa =10 bar
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Serie AR10-A bis AR40-A

Durchfluss-Kennlinien richtwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AR10-A M5 AR20-A Rc1/4
0.6 0.6
.\ \
\
— L
0.5 — 0.5
- L T —
%5 0.4 ] X 0.4
= >
E \\ 2
2 03 —_ & 03
= — | c
g — g
§ 0.2 ] I 02
I \
0.1 0.1
™
\\ .
% 25 50 75 100 125 150 0 200 400 600 800
Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR)
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Regler Serie AR10'A biS AR40'A

Druck-Kennlinien richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20L/min (ANR)
AR10-A AR20-A
(&)
03 0.3 <
0. 257 / \ 0 25‘ -
g 25 | I/ \\ Startpunkt § 25 | ’_\\ Startpunkt f
= b \ = 1 oc
.| \ X 7
g ] ~ g ] S~ T
5 02 S 02 w
o)) 7 o)) b <t
% i \ % i \\
@ 1 & 1
< 1 N E 1 -
0.15| 0.15 | f
| 1 =
J 1 <
0:F O:F
0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1 0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1 |';|<:
Eingangsdruck [MPa] Eingangsdruck [MPa] d__
<<
AR25-A AR30-A o
0.3 . <
| 03 <
! ] z
i i f
— 025 — 025 —
& i ﬁ\ Startpunkt S i q\ Startpunkt é
= . N = i N
X N ~ .|
. ~ S ~~ =
S 02 S 02 T
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g ] \\ IS 1 T~ f
& 1 & 1
2 1 E: 1 =
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L L °
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) Q
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3 0.2 =
2 } (TH
é i \\ <
g J
=)
2 J
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Serie AR10-A bis AR40-A

Konstruktion
AR10-A AR20-A bis 40-06-A
5
: 5 Al UL 1
3
° o
o
EIN . ° AUS EIN i AUS
: M
4
- | N oml o
Pt Q Q -
\\ )/
Einzelteile
Nr. Beschreibung Material Modell Farbe
N Zinc die-cast AR10-A .
1 | Gehduse — - Weil3
Aluminium-Druckguss | AR20-A bis AR40-A
2 | Kappe Polyacetal AR10-A bis AR40-A Wei3
Ersatzteile
Bestell-Nr.
Nr. Beschreibung Material
AR10-A AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
3 | Ventileinheit Messing, HNBR AR10P-090S AR22P-060AS AR32P-060AS AR42P-060AS
4 | Membran wetterfestes NBR | AR10P-150AS Anm.) AR22P-150AS AR32P-150AS AR42P-150AS
5 | Ventilfiihrung Polyacetal 131329 AR22P-050AS AR32P-050AS AR42P-050AS

Anm.) AR10-A ist eine Kolbenausfiihrung. Baugruppe bestehend aus Kolben und Dichtung (KSYP-13).
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Regler Serie AR10'A biS AR40'A

Abmessungen
_—
AR10-A bis AR40-06-A o
<
2xP1
J (AnschlussgroBe) A
|
<
+
A LA eI
it ‘ © g ; i
_ e I ew || ¥/ (25 \illl aus <
- Y 2
A > <
o <
Manometer
(Option) o & ===t = T P2 oc
(A T I H @ ‘ L i T Ll §: (Manometeranschiuss) f
o} 1 — 18
/ X "] T <
T T I
f s/ [/
' LT <
F <
+
L L || =
‘ D u ‘ =
N +
J M LL
T <<
Befestigungselement
i =
(Option) =
<<
+
Abmessungen fiir Schalttafeleinbau E
Y
I3
3 5
‘ ©
=
EIN AUS
—_— - - <
5 ‘
<
Blechdicke
AR10-A : max. 3.5
AR20-A bis AR25-A : max. 4 a
AR30-A bis AR40-06-A : max. 8 [T
<T
—~
=
e
<t
Optionen
Technische Daten (Standard) rundes |rundes Manometer : ) .|
Modell Manometer | (mit Farbzonen) Befestigungselement-Montage Schalttafeleinbau <
P1 P2 | A |BAm) C D F J H J H J/ M|INfQ|R|S |T|U|lV | W]|Y |Z
AR10-A M5x0.8 |1/16|25| 47.4| 11 125 | M18x1 | 125|026 |26 — — | 25|28 |30 |45| 65|40|2 18 185| — |—
AR20-A 1/8, 1/4 1/8 |40 | 67.4| 235 |22 M36x 15|22 |0375|58.5|037.5|59.5|30|34|43.9|54|154|55[2.3|27.3|36.5|175| 6
AR25-A 1/4, 3/8 1/8 |53 | 70.4| 235 |22 M36x 15|22 |0375|58.5|037.5|59.5|30|34|443|54|154|55[2.3|30.3|36.5|175| 6 E
AR30-A 1/4, 3/8 1/8 |53 | 83.5| 27 285 | M45x1.5| 285 |0375|65 |0375|66 |41|36|46 [65|24 [65|23|325(455|225| 7
AR40-A 1/4,3/8,1/2| 1/8 | 70 | 100 | 33.5| 34.5| M52x1.5 | 34.5 | 9425| 72 |@425| 72 50(38|54 [85|265|70|2.3|384|525]|26 7
AR40-06-A 3/4 1/8 | 75 [101.5 | 33.5 | 34.5 | M52x 1.5 | 34.5 |0425| 72 |0425|72 |50|38|55.5|85|26.5|70(2.3|39.9|525 |26 7
Anm.) Maximallange bei herausgezogenem Regler-Drehknopf.
1 MPa = 10 bar 60
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Regler/AR20-A bis AR40-06-A

B llopti
1o
estelloptionen o
SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.
@ 0.4 MPa-Einstellung
Der max. Einstelldruck betrégt 0.4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0.7 MPa an.
Technische Daten
Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen 0.05 bis 0.4 MPa
Verwendbares Modell
Modell AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
AnschlussgroBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
AR[30]-| |03 - |FA-X406
6 é é é é 10.4 MPa-Einstellung
* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30-03BG-NR-A-X406
1)
Symbol Beschreibung Geh&usegroBe
20 | 25 [ 30 [ 40
Rc [ ) [ ) [ ] o
@ Ausfiihrung mit Gewinde] N NPT () [ ] [ ] [ )
F G ° ° ° °
+
01 1/8 [ — — —
02 1/4 [ ] [ ] [ ] [ J
© |  AnschlussgroBe 03 3/8 — () [ J [
04 1/2 — — — [ ]
06 3/4 — — — o
+
— | ohne Montageoption o [ J [ ] [
~|la Montage  |B A 2)| mit Befestigungselement [ ) [ ) [ ) [ )
£ H | mit Stellmutter (fiir Schalttafeleinbau) A" 3) () () [ ] o
0 s +
B — | ohne Manometer [ ) [ ] [ ] [ )
© b | Manometer G | Ausfihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] ( ] [ } [ ]
M | Ausflhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) () () [ ) [ )
+
c EntlGftungs- — | mit Sekundérentliiftung (] (] (] ()
mechanismus | N | Non-relieving type [ ) [ J [ ] [ ]
+
B , — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ [ [ [
g| | d |Purchflussrichtung R Durchflussrichtung: von rechts nach links [} [ [ [ )
5
(5 18 +
€ — | nach unten [ ) [ ) [ ] [ ]
o||e Knopf
» Y | nach oben [ [ [ J [ )
+
¢ | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ) [ [
Z am.4)| Typenschild und Warnschild fir Behélter mit SI-Einheit: psi | | OA™® | QA5 | (AmS | (A 5)

Anm. 1
Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4

Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Nur fir AR20-A bis 40-A.

Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.

Anm. 5) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Regler/AR20-A bis AR40-06-A
Bestelloptionen =

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

=1

@ 0.85 MPa-Einstellung

Der max. Einstelldruck betrédgt 0.85 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 1.0 MPa an.

Technische Daten

Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Nenn-Filtrationsvermégen 0.05 bis 0.85 MPa

Verwendbares Modell

Modell AR20-A AR25-A AR30-A AR40-A AR40-06-A
AnschlussgroBe 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4

AR Iz:) - |-FA-X2068

03
é é é é 10.85 MPa-Einstellung

* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fir a bis f.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AR30-03BG-NR-A-X2068

AC

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Anm. 1
Anm. 2
Anm. 3
Anm. 4

Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Nur fir AR20-A bis 40-A.

Fir Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.

Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich.
Anm. 5) O: Fir Ausfiihrung mit Gewinde: nur NPT.

1 MPa = 10 bar 62

Symbol Beschreibung GehausegroBe
20 | 25 [ 30 [ 40
— Rc [ ) [ ) [ ] o
@ Ausfiihrung mit Gewinde] N NPT () [ ] [ ] [ )
F G [ J [ ] [ ] [
+
01 1/8 [ — — —
02 1/4 (] [ ] [ ] [ ]
6 AnschlussgréBe 03 3/8 — [ ) [ ) [ ) —_
04 1/2 — — — [ ] ]
— — — =
06 3/4 o ]
+ Qo
— | ohne Montageoption o [ J [ ] [ &
~||a Montage  |BAmm.2)| mit Befestigungselement o [ J [ ] [
£ H | mit Stellmutter (fiir Schalttafeleinbau) A" 3) () () [ ] o
0 s +
= — | ohne Manometer () ) ) o L
= b Manometer G Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) [ ] ( ] ([} o <
M Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) [ ] () ([ ) [ )
+ [=
¢ | Entiftungs- — | mit Sekundarentliftung o [ J [ ] [ =
mechanismus | N | Non-relieving type [ ) [ J [ ] [ ] E
¢ =
B , — | Durchflussrichtung: von links nach rechts (] [ ] [ J [ J
3 | | d |Durchflussrichtung : ; -
c R Durchflussrichtung: von rechts nach links ([ ] [ ] [ ] [ )
(5 18 +
= — | nach unten [ ) () [ ] [ ]
o||e Knopf
» Y | nach oben () [ [ ] [ )
+
L — | Typenschild und Warnschild fuir Behalter mit SI-Einheit: MPa [ ) [ ) o [
f | Druckeinheit - — " - — - -
Z anm.4)| Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: psi | | OA™ 9 (O Anm.5) (O Anm.5) (O Anm. 5) <L

AW
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Modulare Oler

Serie AL

Oler - ;
Serie AL Modell AnschlussgroBe Option
AL10-A M5 x 0.8
AL20-A 1/8, 1/4
1 AL30-A 1/4, 3/8
. -
“ T 1 Befestigungselement (auBBer
! : ALA40-A 1/4,3/8, 1/2 o
]
' AL40-06-A 3/4
AL50-A 3/4, 1
S. 65 bis 70 AL60-A 1
1 MPa = 10 bar 64
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Oler

AL10-A bis AL60-A

JIS-Symbol o

i ! _ ‘I
- I_ =
@" . i
i )
AL10-A  AL20-A  AL40-A
Bestellschliissel
A L 30 — 03 B — _A . Option/%emi-lStandar.d: Treffen Sie jewgils gine Auswahl fur a bis d.
* Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
6 é é é é aI‘s einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
Beispiel: AL30-03B-3RW-A
1)
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 | 20 | 30 | 40 [ 50 | 60
Metrisches Gewinde (M5) ([} — — — — —
) Ausflihrung mit B Rc — [ J [ J [ J [ J o
Gewinde N NPT — () [ J [ J o o
F G — o o o [ ) [ )
+
M5 M5 x 0.8 e | — | — [ — [ — T =
01 1/8 - ® | — | —]1 -1 -
02 1/4 — [ ] [ ] [ ] — —
(3) AnschlussgroBe 03 3/8 — — [ J [ ] — —
04 1/2 — — — o — —
06 3/4 — — — [ ] o —
10 1 — — — — o [ )
+
O  Opion (Montage) — ohne Monf(ageoption () [ J [ J o [ ) [ )
B A" 1| mit Befestigungselement — () [ ] [ ] o o
+
— | Polycarbonatbehalter o [ J [ J [ [ ) [ )
2 | Metallbehalter [ ] [ ) [ ) [ ) [ ] L ]
st amz |6 | Polyamidbehélter [ ] [ ] [ ] [ ] L L J
a | Behalter ) ~ — -
8 | Metallbehalter mit Fiillstandsanzeige — — [ J [ J o o
C | mit Behalterschutz — @ |3 —Am3)__Am.3)__Am.3)
- 6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehdlter) — @ |/ Y|—Am|__Am4)__ Amm.4)
s +
8 — | ohne Ablassventil () () [ J [ ) [ J [ )
5] @llb| Olablass 3 | mit Ablassventil [ [ ) [ ) [ ] [ J [ J
e 3W*m 5| Ablassventil mit Schlauchtiille — | — | e | e | @ | @
@ +
: — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ) [ ) [ ) [ ) [ [
¢ | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ) [ ) [ ) [ ) o [ J
+
o — | Typenschild in SI-Einheiten: MPa () [ ] [ ] o o o
d | Druckeinheit — — -
Z -9 | Typenschild in SI-Einheiten: psi, °F O Anm. 7)|( Anm. 7)|(C) Anm. 7)) () Anm. 7)|(T) Anm. 7)| () Anm. 7)

Anm. 1) Option B ist bei Auslieferung nicht montiert, sondern wird lose beigelegt.
Anm. 2) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 68 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters.
Anm. 3) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polycarbonat).

Anm. 5) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
Anm. 6) Fiur Ausfihrung mit Gewinde: M5, NPT.

1)
2)
3)
Anm. 4) Ein Behalterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
5)
6)
Anm. 7) O: Fur Ausfihrung mit Gewinde: nur M5, NPT

65 SMC 1 MPa = 10 bar
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Technische Daten (Standard)

oler Serie AL10-A bis AL60-A

Modell AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A (&)
AnschlussgréBe M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4 3/4,1 1 <
Medium pneumatisch
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (ohne Gefrieren)

Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
1/4: 30
Mindestdurchfluss [L/min 4 15 1/4: 30 3/8: 40 50 190 290
Anm.) . .
(ANR)] 3/8: 40 1/2: 50
Olkapazitat [cm?3] 7 25 55 135
empfohlenes Schmiermittel Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32)
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz — Semi-Standard (Stahl) Standard (Polycarbonat)
Gewicht [kg] 0.07 0.10 0.20 0.38 \ 0.43 \ 0.94 \ 1.09

Anm.) - Bei diesem Durchfluss betragt die Tropfenanzahl min. 5 Tropfen/min unter folgenden Bedingungen: Eingangsdruck 0.5 MPa; Turbinendl Klasse 1 (ISO VG32);
Temperatur 20°C; Oleinstellschraube vollstandig gedffnet.

- Stellen Sie Kreislaufe, die wiederholt auf der Ausgangsseite ein- und ausschalten, so ein, dass der durchschnittliche Druckluftverbrauch pro Minute mindestens

dem Mindestdurchfluss entspricht.

Bestell-Nr. Option

Modell

Optionen

AL10-A AL20-A

AL30-A

AL40-A

AL40-06-A

AL50-A [ AL60-A

Befestigungselement A™)

AF22P-050AS

AF32P-050AS

AF42P-050AS

AF42P-070AS

AF52P-050AS

Anm.) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und 2 Befestigungsschrauben enthalten.

Behalter/Bestell-Nr.

Modell
. . Schmierfett .
Behéltermaterial i Sonstige
Entluftungsanschluss AL10-A | AL20-A | AL30-A | AL40-A | AL40-06-A | AL50-A | AL60-A
ohne Ablassventil — CiSL-A C2SL-A — —
mit Behélterschutz — C2SL-C-A C3SL-A C4SL-A
Polycarbonat mit Ablassventil — C1SL-3-A | C2SL-3-A — —
mit Behalterschutz — C2SL-3C-A | C3SL-3-A C4SL-3-A
Ablassventil mit Schlauchtille | mit Behalterschutz — — C3SL-3W-A C4SL-3W-A
. — C1SL-6-A | C2SL-6-A — —
ohne Ablassventil —
mit Behélterschutz — C2SL-6C-A | C3SL-6-A C4SL-6-A
Polyamid mit Ablassventil — C1SL-36-A | C2SL-36-A — —
mit Behalterschutz — C2SL-36C-A | C3SL-36-A C4SL-36-A
Ablassventil mit Schlauchtille | mit Behalterschutz — — C3SL-36W-A C4SL-36W-A
ohne Ablassventil — C1SL-2-A | C2SL-2-A | C3SL-2-A C4SL-2-A
Metall mit Fillstandsanzeige — — C3LL-8-A C4LL-8-A
mit Ablassventil — C1SL-23-A | C2SL-23-A | C3SL-23-A C4SL-23-A
mit Fillstandsanzeige — — C3LL-38-A C4LL-38-A
Anm.) - Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A mit einem O-Ring ausgestattet.
- Bitte wenden Sie sich fiir die Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
1 MPa = 10 bar 66
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Serie AL10-A bis AL60-A

Durchfluss-Kennlinien richtwerte)

AL10-A M5 AL20-A Rc1/4 AL30-A Rc3/8
0.1
0.1 @ 0.1
= — &S —
T 008 < 008 (0@ S < 008
=) = &L/ =)
= 006 — = 006 L—SA 9 = 006
8 3 S/ o / I
o o I8 a
g g St g
S 004 S 004—— PSP g 0.04
= 2 %) 2
a a a
0.02 0.02 0.02
/ Bedingungen: S1 = 0.5 MPa
Nadel: eine Seite ganz gedffnet 0 0
0 ‘ ‘
0 50 100 150 200 0 1000 2000 3000 4000 0 2000 4000 6000
Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR) Durchfluss L/min (ANR)
AL40-A Rc1/2 AL40-06-A Rc3/4 AL50-A Rc1
0.1 0.1 } 0.1
g
@ > &L @ &
T 0.08 & /— T 008 S8 N T 008
o ) o ® © (<} o
= @ @ y = o 7/ S o, =
3 0.06 § o 5 0.06 % S 7 5 0.06
g i 3 = N/ / 8
S / X [~} X
< 0.04 7 0.04 m 0.04
o ~ o [$] ~
s of |/ 1/ s W 2 | N
a £ a a &
0.02 2, 0.02 / 002 -9
s
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0 2000 4000 6000 8000 0 2000 4000 6000 8000 0 5000 10000 15000
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AL60-A Rci
0.1
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o
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= 006
re)
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S 004
2
a
0.02
0
0 5000 10000 15000
Durchfluss L/min (ANR)

Funktionsprinzip: Ausfihrung AL10

67

Nadel Querschnitt AA

]

Ein Teil der Druckluft, die Uber die Eingangsseite einstréomt, setzt das Ol im Behalter unter Druck. Die
restliche Druckluft strémt in die Nadel 9 und flieBt zur Ausgangsseite. Die Druckdifferenz zwischen
Behalterinnerem und Sichtkuppel @ zwingt das Ol im Behalter in den Olkanal (0. Das Ol tropft vom
Stegrohr @) und schmiert die Ausgangsseite. Die Olmenge wird iiber die Nadel (® an der Vorderseite
reguliert. Durch Drehen der Nadel im Uhrzeigersinn nimmt die Olmenge zu, wahrend ein Drehen gegen
den Uhrzeigersinn bis in die ganz geéffnete Stellung die Olzufuhr unterbricht. Lassen Sie die Nadel auf

der nicht benutzten Seite ganz geéffnet.

O
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

(&}
O T T -_E—_——_————— <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter "Sicherheitshinweise zum 1
I Umgang mit SMC-Produkten" und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit unter http://www.smc.eu 1
\ Auswahl \ \ Auswahl

AAchtung

1. Verwenden Sie ein Ruckschlagventil (Serie AKM) zur Vermeidung des
Ol-Riickflusses, wenn der Luftstrom vor dem Oler umgeleitet wird.

AWarnung
. Druckluft darf nicht von der Ausgangsseite her einstrdmen.
Dadurch kann die Differenzdruckklappe beschéadigt werden.

2. Die Standard-Behdlter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen sie
organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Gewindeversiegelungsmitteln
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

\ Wartung \

AWarnung

1. Bei den Ausfiihrungen AL10-A/AL20-A kann das Ol erst nach
Ablassen des Eingangsdrucks nachgefillt werden. In
druckbeaufschlagtem Zustand kann kein Ol nachgefiillt werden.

2. Die Einstellung der Ol-Einstellschraube fiir die Modelle AL20-A bis AL60-A
muss manuell erfolgen. Durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wird die

Auswirkungen von &tzenden Gasen, organischen Lésungsmitteln und Chemikalien
und Orte, an denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kdnnten.
Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschadigung fiihren (Richtwerte)

Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen Metallbehélter.

1 MPa =10 bar
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AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

e YEE | Tropfmenge erhéht, durch Drehen im Uhrzeigersinn wird die Tropfmenge
Ausflihrung T Anwendungsbeispiele Poatoral| Potamid | verringert. Keine Werkzeuge usw. verwenden, da diese die Einheit
Salzsaure séure beschédigen kénnten. Ausgehend von dem véllig geschlossenen Zustand
Saure Schwefelséure, Phosphorséure | Reinigungsflissigkeit A X | wird der vollig gedffnete Zustand durch drei Drehungen erreicht. Diese
Chromséure fir Metalle I Drehungsanzahl darf nicht erhoht werden. Bitte beachten Sie, dass die
Natriumhydroxid (Natronlauge Entfettung von . R . .. " . . .
e ( 5 ung v | nummerierten Skalenanzeigen fiir die Positionseinstellung keinen Richtwert
Kaliumcarbonat Metallen ! L
Base Kalziumhydroxid Gewerbesalze X O \ fiir die Tropfmenge darstellen.
Ammoniakwasser wasserlésliches |
Natriumcarbonat Schneidél i AAChtu n g
anorganische Natriumsulfid i 1. Uberprifen Sie einmal taglich den Mindestvolumenstrom. Tropffehler —_
Salze Kaliumsulfat - x A : kénnen Schaden an den zu schmierenden Bauteilen verursachen. 9
Natriumsulfat i =
— — ! ©
Tetrachlorkohlenstoff | Reinigungsfliissigkeit fir ! B o
Chlor- Chloroform Metalle » A i Montage/ElnsteIIung [
I16sungsmittel | Ethylenchlorid Druckertinte ! A <
Methylenchlorid Dilution , AChtu n g
A . Benzol Beschicht i 1. Bei Installation des Behalters an den Ausflihrungen AL30-A bis
romaten escnichtungen : . .
Serie Toluen chemische Rginigung X A : AL60-A darauf achten, dass der Verriegelungsknopf mit der
Farbverdinner l Nut auf der Vorderseite (bzw. Riickseite) des Gehauses |-<|-
Acet fotografischer Fil i . . . .
ceton otogratischer Fiim ! ausgerichtet ist, um zu vermeiden, dass der Behalter
Keton Methylethylketon chemische Reinigung X x ! B o .
Cyclohexan Textilindustrie ! herunterféllt oder beschadigt wird.
Ethylalkohol '
Alkohol IPA Prostschutz A x ! <
Klebemittel ! ~
Methylalkohol ! =
Benzi ! —
o Korosin - x | o | s
| o] Verriegelungsknopf
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol E - g o
- i {
Ester Phthalsaurediethyl Zusatzstoffe gegen X O ; 't <
Essigsaure Rostbildung '
Ether Methylether Zusatzstoffe fur % o i
Ethylether Bremsol i
Schneidél ' _
Amino Methylamino Zusatzstoffe fir Bremsl X X E <
Vulkanisierungsbeschleuniger !
Gewindeversiegelungsmittel E
Sonstige Meerwasser — X A '
Leckagetester i ;
O:i.d.R. sicher. A: Auswirkungen mdglich. x: Auswirkungen treten auf. ' <




Serie AL10-A bis AL60-A

Konstruktion

AL20-A
2
1
| /@
EIN =] AUS

AL50-A/AL60-A

S d |

3 2
1
_® 5
AUS EIN ) \ - — AUS
/@ H) - i 4
6 E
7 ‘
T T ‘? T T T T
6
‘ ‘ 7
Stiickliste
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe
N Zink-Druckguss AL10-A .
1 | Gehduse — - weil3
Aluminium-Druckguss| AL20-A bis AL60-A
8 | Gehéuse Aluminium-Druckguss|  AL50-A/AL60-A weil3
Ersatzteile
P Eresalils Material Bestell-Nr.
0s. eschreibun aterial
g AL10-A AL20-A AL30-A AL40-A AL40-06-A AL50-A AL60-A
2 | Sichtkuppel Polycarbonat AL10P-080AS AL20P-080AS
3 | Oleinfiillschraube — — AL22P-060AS | AL32P-060AS AL42P-060AS
4 | Halter Differenzdruckklappe — — AL20P-030AS | AL30P-030AS AL40P-030AS AL50P-030AS | AL60P-030AS
5 | Differenzdruckklappe |synthetischer Kunststoff — AL20P-040S AL30P-040S AL40P-040S AL50P-040AS | AL60P-040AS
6 | Behalter-O-Ring NBR C1SFP-260S | C2SFP-260S | C32FP-260S C42FP-260S
7 | Behalter Anm) Polycarbonat C1SL-A C2SL-A C3SL-A C4SL-A

Anm.) - O-Ring fir Behélter ist bei den Ausfiihrungen AL20-A bis AL60-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fir Behélter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
- Der Behélter ist bei den Ausfiihrungen AL30-A bis AL60-A mit einem Behélterschutz ausgestattet (Material: Polycarbonat).
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oler Serie AL10-A bis AL60-A

Abmessungen
-
AL10-A AL20-A , u T o
U N <L
JD A D Befestigungselement [
> (Option) o
qu A E?@m’"i o _I
- EINgEh AUS © =3 1ol7y EIN| | AUS <
oc
T 2xS T o o 2xS <<
(AnschlussgréfBe) (Anschlussgroie) m |:||_.
= <
s 3o A _ 5 =
5 S 2 2 -+
- P _0&- g £ _ ES
AL30-A bis AL40-06-A £5 AL50-A g recigungscioment S io =
. D =S
AL60-A (Option) £
J M T =
J M T oc
U N <
D S LL
H—= ; o <
i ) + o ’@m% q> 1 t e o -
- > i y 1
a \ol EIN AUS NI en( ([ | [laus <
i) +
- Befestigungselement ‘ ‘ WK4 gﬁ*:” =
L (Option) Al I é
2xS o = = Bl jumil x
(AnschlussgroBe) é
o =
E A = <
£33 : +
© E ;
2 50
B 5 <
£E
== : i
[
2xS k5] =
(AnschlussgroBe) A £ ©
s 20 o
£ 5 &
Verwendbares Modell AL10-A/AL20-A AL30-A bis AL60-A
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehalter Metallbehalter mit Ablasshahn Metallbehalter
L
<
Abmessungen “ o m “ m ! o
- =)
[(TH
<
Verwendbares Modell AL30-A bis AL60-A E
Technische Daten Optionen/Semi-Standard mit Ablassventil Metallbehélter mit Fillstandsanzeige |Metallbehalter mit Ablasshahn| Metalbehalter mitFillstandsanzeige, mit Ablassventl | Ablassventil mit Schlauchttille &
m
Abmessungen i o E
Schlauchttille
verwendbarer
Schlauch: T0604
Optionen Technische Daten Semi-Standard
Technische Dat t d mit " . [Metalloehéte .| Metalboehalter mit
Model echnische Daten Standar Befestigungselement-Montage Ablass- i . Met“all mit M_eta\\behaltemt Fillstandsanzeige,
. | Schlauchtille | behalter Filstandsanzeige . .
ventil Ablasshahn it Ablassventl
S A B C D E G J M|IN/Q| R S |T|U|V B B B B B B
AL10-A M5x0.8 |25| 51.5|255|125| — 3B |125|—|—|—| — | — |—|—|—| 599 — 56.3 | 59.3 — — ;
AL20-A 1/8,1/4 |40| 79.3 35920 = 60|20 [30|27|22| 54| 84|40|2.3|28| 877 = 845 | 875 = = <
AL30-A 1/4,3/8 |53| 104.1 | 38.1 |26.7 | 30 80|26.7|41|40|23| 65| 8 |53|23|30| 115.1 | 123.6 | 104.1 | 117.6 | 1241 | 137.6
AL40-A 1/4,3/8,1/2|70| 136.1 | 39.8 | 35.5| 38.4 | 110 | 35.,5 |50 |54 |26| 8.5|10.5|70[2.3|35| 147.1 | 155.6 | 136.1 | 149.6 | 156.1 | 169.6
AL40-06-A 3/4 75| 138.1 | 37.8|35.5|38.4|110 | 355 |50 |54 |25| 85|10.5|70|2.3|34| 149.1 | 157.6 | 138.1 | 151.6 | 158.1 | 171.6
AL50-A 3/4, 1 90| 209.1 [ 41.2 | 45 — | 110 | 45 70|66 35| 11 13 [90]3.2|47| 220.1 | 228.6 | 209.1 | 222.6 | 229.1 246.2
AL60-A 1 95| 223.1 |44.7|475| — [110|475|70|66|35] 11 13 190[3.2|47| 234.1 | 242.6 | 223.1 | 236.6 | 243.1 | 256.6
1 MPa = 10 bar V 70
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Modulare Filter-Regler

Serie AW

Filter-Regler

Modell AnschlussgroBe Option
Serie AW 9 P
AW10-A M5 x 0.8 Befestigungselement
[!j ! schwimmergesteuerter
i — AW20-A 1/8, 1/4 automatischer Kondensatablass
i ey
Tal I'l\-z'/l I
? i, rundes Manometer
i gy AW30-A 1/4, 3/8
F mit Panelmutter (fir
- AW40-A 1/4, 3/8, 1/2 Schalttafeleinbau)”
« Bei AW20-A bis AW40-06-A
stimmen die Montageblech-
S. 73 bis 84 AW40-06-A 3/4 Dimensionen nicht mit jenen der
aktuellen AW-Serie Uberein.
1 MPa = 10 bar 72
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Filter Regler

AW10-A bis AW40-A

* Die eingebauten Filter- und Reglereinheiten sind platzsparend und
erfordern weniger Leitungsanschlisse.

JIS-Symbol
Filter Regler

Bestellschliissel

AW — B G — _A —- * Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl flr a bis i.
30 03 » Symbol fiir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr
als einer Option diese in alphanumerischer Reihenfolge an.
6 é é é é Beispiel: AW30-03BG-1N-A

Bestelloptionen
(Nahere Angaben finden Sie auf den Seiten 81 bis 84.)

(1]
Symbol Beschreibung GehausegroBe
10 [ 20 | 30 | 40
Metrisches Gewinde (M5) [ — — —
9 Ausfiihrung mit B Rc — (] (] [
Gewinde N Anm. 1) NPT — o o [
F Anm. 2) G —_ ([ ] ([ ] [ )
+
M5 M5 [ J — — —
01 1/8 — o — —
, 02 1/4 — [ J [ J [ ]
9 AnschlussgroéBBe 03 38 — — ° °
04 1/2 — — — [
06 3/4 — — — [ J
+
— | ohne Montageoption () () [ ] [ ]
a Montage  [B A" 4| mit Befestigungselement () () [ ] [ ]
H mit Stellmutter (fir Schalttafeleinbau) [ ] [ } [ } [ J
+
? schwimmergesteverter|_— | ohne automatischen Kondensatablass [ ) () [ ) [ )
e EC b automatischer  [C An™- 5) N.C. (unbetétiqt geschiossen) Der Ablassanschluss ist geschlossen, wenn kein Druck zugefint wird. [ ] [ ] [ ) [ )
S Kondensatablass | Anm. 6) 0, unbetatigt edfinet) Der Ablassanschiussist gedfinet, wenn kein Druck zugefirt wird. — — (] o
& +
— | ohne Manometer o () [ J [ ]
c Manometer G Ausfiihrung mit rundem Manometer (ohne Grenzwertanzeige) (] — — —
annyy) Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) — [} ([ J [
M Ausfuhrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) — ( ] o o
+
d |[Einstelidruck ~om- o —— | 0-05 bis 0.7 MPa ® o o o
1 0.02 bis 0.2 MPa o [ J (] [ ]
o +
§ — | Polycarbonatbehalter o [ J [ ] [ ]
0 : 2 | Metallbehélter [ ) [ J [ J [ ]
= e | Behiteramm o |6 | Polyamidbehalter (] (] (] (]
o 8 | Metallbehalter mit Fullstandsanzeige — — [ [ )
C | mit Behélterschutz — [ J — Anm.10) | — Anm. 10)
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) — () — Anm.11) | — Anm.11)

73 1 MPa = 10 bar



Filter-Regler Serie AW10'A biS AW40'A

P

—-
&
-

w9l

AC

-
<<
+
oc
<<
= & +
: w
i <<
AW10-A AW20-A AW40-A i
<
+
=
0 <
Bestelloption Beschreibung BaugréBe o
<<
10 [ 20 | 30 | 4o +
— | mit Ablassventil [ [ ] [ ] [ J <<

Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 — ([ J — —

f | Al hluss A" 12) | J Anm. 13)

L R Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — — o o n<:
W Anm.14) - Ablassventil mit Schlauchttlle (fiir Nylonschlauch ¢6 x g4) — — [ ] [ ] —+
3 . 3
2 Entliftungs- — | mit Sekundarentliiftung [ ) (] [ ] [ ] <
@ % 9| mechanismus N | ohne Sekundérentliiftung [ J o [ ] [ ] I

3 h | Durchflussrichtun — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J o o [ ]
9 R Durchflussrichtung: von rechts nach links [ J ([ J o o E
+ <<
i | Druckeinheit — | Typenschild, Warnschild fir Behalter und Manometer mit SI-Einheit: MPa o [ ([ [ ] ;
2Z Anm-15)| Typenschild, Warnschild fiir Behalter und Manometer mit britischen MaBeinheiten: psi, °F | | OA"™10) | OAmm-16) | Amm.16) | (D) Anm.16) <<

Anm.

1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8
(verwendbar bei AW20-A) und NPT1/4

Anm. 6) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW,
Durchflussleistung unter

Anm. 11) Ein Behélterschutz wird standardmaBig

mitgeliefert (Polyamid).

(verwendbar bei AW30-A bis AW40-A). Der 10?_L]{t"|"in|£ANR]) kang es Rgi Betrielﬁstart Anm. 12) Die Kombination schwimmergesteuerter E
Anschluss fur den Kondensatablass ist mit Zu Luttleckagen aus dem assventi ot i
einer g3/8"-Steckverbindung versehen komrf'nﬁ?. Die N.C.-Ausfihrung wird s%r!a_cllte"r;f]atablass C und D ist nicht 5
(verwendbar bei AW30-A bis AW40-A). empionien. ) . ) " ) ©
Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 Anm. 7) Beim Anschluss eines Manometers ist bei Anm. 13) Ohne Ventilfunktion. o
"™ (verwendbar bei AW20-A) und G1/4 der Standardausfiihrung (0.7 MPa) ein 1.0 Anm. 14) Die Kombination Metallbehalter 2 und 8 ist c
(verwendbar bei AW30-A bis AW40-A). MPaAcataras oo NP MAete nicht erhaltiich. <
Anm. 3) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung (nur 1.0 MPa-Manometer bei AW10-A). Anm. 15) Fir Ausflihrung mit Gewinde: NPT.
nicht montiert und werden lose beigelegt. Anm. 8) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen Nicht verwendbar mit M: rundes
Anm. 4) Im Lieferumfang sind das auf einen Wert iber dem spezifizierten Manometer (mit Farbzone). Als
Befestigungselement und die Paneelmutter Druck eingestellt werden, verwenden Sie Sonderanfertigung erhaltlich.
enthalten. ihn dennoch innerhalb des spezifizierten CER i inde-
Anm. 5) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt Bereichs. Anm. 16) O: Fir Leitungsgewinde: nur M5, NPT. I'<I'
das Kondensat, das nicht ausreichend ist, Anm. 9) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 76 fur
um den automatischen Kondensatablass- die Chemikalienbestéandigkeit des
Mechanismus auszulésen, im Behélter. Es Behalters. ) .
wird empfohlen, vor dem Abschluss der Anm. 10) Ein Behalterschutz wird standardmaBig o
Tatigkeiten am Tagesende das restliche mitgeliefert (Polycarbonat). [T
Kondensat abzulassen. <<
—~
. =
Technische Daten (Standard) o
Modell AW10-A AW20-A AW30-A AW40-A AWA40-06-A
AnschlussgréBe M5 x 0.8 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8,1/2 3/4
ManometeranschlussgréBe 1/16A™) 1/8 (1
Medium pneumatisch <
Umgebungs- und Medientemperatur -5 bis 60°C (ohne Gefrieren)
Prifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa _
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.7 MPa <
Nenn-Filtrationsvermdgen 5um
Ablasskapazitat (cm?) \ 8 | 25 | 45
Behaltermaterial Polycarbonat
Behalterschutz \Semi-Standard (Stahl) | Standard (Polycarbonat)
Konstruktion mit Sekundéarentllftung
Gewicht [kg] 0.09 \ 0.21 | 0.41 | 0.75 | 0.81
Anm.) SchlieBen Sie das R1/8-Manometer mithilfe einer Buchse (Bestell-Nr.: 131368) an den Rc1/16-Anschluss an.
1 MPa = 10 bar 74
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Serie AW10-A bis AW40-A

Optionen / Bestell-Nr.

. Modell
Optionen AW10-A AW20-A AW30-A AW40-A | AWA40-06-A
Befestigungselement A™ AR12P-270AS | AR22P-270AS | AR32P-270AS AR42P-270AS
Stellmutter AR12P-260S AR22P-260S AR32P-260S AR42P-260S
runde Ausfiihrung Standard G27-10-R1 G36-10-101 G46-10-C101
DruckA™2 0.02 bis 0.2MPa G27-10-R1Am-3) G36-4-J01 G46-4-L101
Manometer | runde Ausfiihrung Standard — G36-10-LJ01-L G46-10-1J01-L
(mit Farbzonen) 0.02 bis 0.2MPa — G36-4-101-L G46-4-101-L
Anm. 1) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.
Anm. 2) [] in der Bestell-Nr. des runden Manometers steht flir den Leitungsgewindetyp. Kein Symbol steht fir R, N fir NPT.
Bitte setzen Sie sich fir die NPT-Leitungsgewindeausfiihrung und die Manometer-Druckanzeige in psi mit SMC in Verbindung.
Anm. 3) Standard-Manometer
Behilter/Bestell-Nr.
Modell
Behéltermaterial KondensaFabIass- Ablassanschluss Sonstige
mechanismus AW10-A AW20-A AW30-A AW40-A | AW40-06-A
mit Ablassventil —_ C1SF-A C2SF-A — —
mit Behélterschutz — C2SF-C-A C3SF-A C4SF-A
manueller [ Ablassventi mit Schlauchtale | mi Behaterschuz — — C3SF-W-A C4SF-W-A
Polycarbonat mit Ablass Iohne Yentilfunktion — — C2SF[-J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behélterschutz — C2SF-CJ-A | C3SFO-J-A C4SFO-J-A
automatischer . — AD17-A AD27-A — —
Ablass "™ unbetatigt geschlossen (N.C.) |- Beratersohutz - AD27-C-A | AD37L-A AD47C1-A
Kg%lggrﬂﬂsgla%g) unbetétigt gedffnet (N.O.) mit Behélterschutz — — AD38[-A AD48[1-A
mit Ablassventil — C1SF-6-A C2SF-6-A — —
mit Behélterschutz — C2SF-6C-A C3SF-6-A C4SF-6-A
ngll‘fi"ser Ablassventil mit Schlauchtiille | mit Behélterschuiz — — C3SF-6W-A C4SF-6W-A
Polyamid mit Ablass Iohne Yentilfunktion — — C2SFL-6J-A — —
(ohne Ventilfunktion) mit Behélterschutz — C2SF[-6CJ-A | C3SFI-6J-A C4SF-6J-A
automatischer . — AD17-6-A AD27-6-A — —
(é\ult)(l)%saﬁgc”hme‘r unbetatigt geschlossen (N.C.) |- & afersohutz - AD27-6C-A | AD3701-6-A AD47C1-6-A
Kondensatablass) |unbetétigt gedffnet (N.O.)| mit Behalterschutz — — AD38[]-6-A AD48[1-6-A
mit Ablassventil — C1SF-2-A C2SF-2-A C3SF-2-A C4SF-2-A
manueller mit Fillstandsanzeige — — C3LF-8-A C4LF-8-A
Ablass  |mit Ablass ohne Ventilfunktion — — C2SF[1-2J-A | C3SFI-2J-A C4SF-2J-A
Metal e P AD1_2 A AD2_2 A (,:A3DL3F[DI-8éj : iTDL4FED|-82J :
i . — 7-2- 7-2- 70-2- 70-2-
ati\tggsa;fﬂc"?)e " |onbetatgt geschiossen (N.C) e — — AD3701-8-A AD4701-8-A
automatischer — — — AD38[1-2-A AD48[]-2-A
Kéﬂdensatab'aw unbetatigt geofinet (N.O.) e andsanzeige - - AD38L-8-A AD481-8-A

Anm.) Min. Betriebsdruck: N.O.-Ausfiihrung-0.1 MPa (AD38-A, AD48-A); N.C.-Ausfiihrung—0.1 MPa (AD17-A, AD27-A) und 0.15 MPa (AD37-A, AD47-A).
Der Behalter ist bei den Ausfiihrungen AW10-A bis AW40-06-A mit einem O-Ring ausgestattet.
[Jin der Bestell-Nr. des Behélters steht firr eine Ausfiihrung mit Gewinde (verwendbarer Schlauch fiir den automatischen Kondensatablass).

Keine Angaben erforderlich fiir Rc; bitte geben Sie jedoch N fiir das NPT-Gewinde und F fiir das G-Gewinde an. (fiir automatischen Kondensatablass, —: @10, N: 23/8")

Bitte wenden Sie sich fiir Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
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Filter-Regler Serie A W1 O'A biS A W40'A

/\ Produktspezifische Sicherheitshinweise

o
FETS-EESaSSaSaESmEmEmEmm TR T MR ORR TR ORE RR R OREORROEROMEOEROROMROWIOmOMmOWImMm Mmoo mmmm o mmomm o= <
1 Vor der Inbetriebnahme durchlesen. Sicherheitshinweise finden Sie auf der Umschlagseite, unter ,,Sicherheitshinweise 1
:.zum Umgang mit SMC-Produkten“ (M-EU03-3B-DE) und in der Bedienungsanleitung der jeweiligen Wartungseinheit. 1
] Konstruktion/Auswahl \ ] Wartung

A\ Warnung

1. Tauschen Sie das Filterelement alle 2 Jahre bzw. wenn der
Druckabfall 0.1 MPa erreicht aus, um Schaden zu vermeiden.

AWarnung

. Wenn der Einstelldruck 0.15 MPa oder weniger betragt, kann auch nach Ab-
schaltung der Druckluftversorgung am Reglerausgang ein Uberdruck (Rest-
druck) vorhanden sein. Verwenden Sie den Regler mit Riickstrommechanismus.

| Montage/Einstellung |

/A Warnung

1. Beobachten Sie wahrend der Reglereinstellung die angezeigten
Werte der Eingangs- und Ausgangsdruckmanometer. Ein
Uberdrehen des Regler-Drehknopfes kann Schaden an Teilen im
Geréteinnern verursachen.

2. Der Einstellknopf am Druckregler muss manuell betétigt werden,
da die Verwendung eines Werkzeugs zu Schaden fuhren kann.

2. Die Standard-Behélter des Luftfilters, Filter-Reglers und des
Olers sowie die Sichtkuppel des Olers sind aus Polycarbonat.
Verwenden Sie diese daher nicht in Umgebungen, in denen
sie organischen Lésungsmitteln, Chemikalien, Schneidél,
synthetischen Olen, Alkali oder Gewindeversiegelungsmitteln
ausgesetzt sind oder mit diesen Stoffen in Kontakt kommen.

Auswirkungen von dtzenden Gasen, organischen Losungsmitteln und Chemika-
lien und Orte, an denen diese sich wahrscheinlich am Gerét anlagern kénnten.
Chemische Daten fiir Substanzen, die zur Beschadigung filhren (Richtwerte)

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

. Material 3 A
Ausfiuihrung BZ';ZT;':[?S[? Anwendungsbeispiele | Polycar- | Poly- | AChtung
¢ bonat | amid + 1. Entriegeln Sie den Drehknopf fur die
Salzsaure séure Druckeinstellung und verriegeln Sie
Saure Schwefelsaure, Phosphorsaure | Reinigungsflussigkeit| A X ! ihn anschlieBend wieder. Andernfalls orangefarbene
. . | ' Markierung
Chromsaure far Metalle | -
: - | kann der Knopf beschadigt werden ..
Natriumhydroxid (Natronlauge)| Entfettung von !
Kaliumcarbonat Metallen | und es kann zu Ausgangsdruck-
Base Kalziumhydroxid Gewerbesalze X O ! schwankungen kommen. -
Ammoniakwasser wasserlosliches 1 ¢ Ziehen Sie zum Losen der Verriege- = )
. i ! - B -
Natriumearbonat Schneiddl w lung am Regler-Drehknopf. (In der ="~ S
. Natriumsulfid | . . ¥ ©
anorganische ) w Spalte erscheint als visuelle Kontroll- o
Kaliumsulfat — X A ' . . . 1 c
Salze Natriumsulfat ! markierung eine orange Linie.) = <
Tetrachlorkohlenstoff| Reinigungsfliissigkeit i * Driicken Sie den Regler-Drehknopf
Chlorlésungs- | Chloroform fiir Metalle « A | hinein, um ihn zu verriegeln. Lasst
mittel Ethylenchlorid Druckertinte | sich der Knopf nicht leicht verriegeln,
Methylenchlorid Dilution | L . . . TH
Benzol ! drehen Sie ihn ein wenig nach links <
Aromaten Toluen Beschichtungen y A 1 und rechts und driicken Sie ihn dann
hemische Reini ; Lo . .
Farbverdiinner chemische Feinigung ! hinein (bei verriegeltem Drehknopf
Aceton fotografischer Film ist die orange Markierung, d. h. der o
Keton Methylethylketon cherr.u'sche Belnlgung X X ! Spalt, nicht mehr sichtbar). <t
Cyclohexan Textilindustrie ! X K i ) =
Ethylalkohol 2. Wenn die Differenz zwischen Ein- . E
Alkohol IPA Elmsts‘:hmlz A x | gangs- und Ausgangsdruck grof ist, H 4 <<
ebemitte ; .
Methylalkohol ! entstehen Schwankungen. Reduzieren
. Benzin Sie in diesem Fall die Druckdifferenz o
ol Kerosin - x © zwischen Eingang und Ausgang. <
Phthalsauredimethyl | synthetisches Ol | Setzen Sie sich mit SMC in Verbind- £ k Verr
Ester Phthalsaurediethyl | Zusatzstoffe gegen X e} ! ung, falls das Problem dadurch nicht === |ufg;2§,?§;;f
Essigsaure Rostbildung l behoben ist. 1 w
o | . . . F
Ether Methylether Zusatzstoffe far y o | 3. Bei Installation des Behalters darauf = <
Ethylether Bremsol | achten, dass der Verriegelungsknopf
Schneiddl ! ’ ’ 9 _g P
Amino Methylamino Zusatzstoffe fir Brems6| X X l mit der Nut auf der Vorderseite (bzw.
Vulkanisierungsbeschleuniger i Ruckseite) des Gehauses ausgerichtet
Gewindeversiegelungsmittel i ist, um zu vermeiden, dass der Be-
Sonstige Meerwasser - % = 1 halter herunterfallt oder beschadigt
Leckagetester ; wird
O:i. d. R. sicher A: Auswirkungen méglich  X: Auswirkungen treten auf 3 '
Verwenden Sie im Zweifelsfall oder wenn die o. g. Faktoren auftreten einen :
Metallbehélter.
1 MPa = 10 bar 76
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Serie AW10-A bis AW40-A

Durchfluss-Kennlinien (richtwerte)

Voraussetzung: Eingangsdruck 0.7 MPa

AW10-A M5 AW20-A Rc1/4 AW30-A Rc3/8
06 0.6 0.6
T 05 ] T 05 — T 05 E—
= B e, s T = e
o o4 < 04 o o4
g ] g S
5 o3 = F— 5 03 5 03
% I g )}
= f= =
g 02 g 02 g 02
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%) —— %) %)
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Dru0k- Kennlinien (Richtwerte) Voraussetzungen: Eingangsdruck 0.7 MPa, Ausgangsdruck 0.2 MPa, Durchflussrate 20L/min (ANR)
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Filter-Regler Serie AW10'A biS AW40'A

Konstruktion
AW10-A AW20-A AW30-A bis AW40-06-A (&)
<
|
<<
i +
oc
<<
o
| L.
<<
]
5 .|
@, <
O Ol < n
@) =
o =
' o
<<
+
EIN EIN i | i AUS E
: 6 c
! 6 <
s 3 =
4 3 +
<
7 @
=
LL
<<
+
=
‘ <<
|
Abfluss !
| [
)
=
©
Qo
c
Abfluss ! <
L
Abfluss <
Stiickliste a
Pos. Beschreibung Material Modell Farbe <C
. Zink-Druckguss AW10-A . E
1 | Gehduse — - weif3 o
Aluminium-Druckguss | AW20-A bis AW40-06-A <
2 | Kappe Polyacetal AW10-A bis AW40-06-A weif3
Ersatzteile o
Pos Beschreibun Material BestellNr. <
s 10U I
e AW10-A AW20-A AW30-A AW40-A AW40-06-A
3 | Ventil-Baugruppe rostfreier Stahl, HNBR AR10P-090S AW22P-060AS AW32P-060AS AW42P-060AS
4 | Filterelement Vliesstoff AF10P-060S AF20P-060S AF30P-060S AF40P-060S
5 | Membran wetterbestandiges NBR| AR10P-150AS Anm. 1) AR22P-150AS AR32P-150AS AR42P-150AS EI
6 | Behilter-O-Ring NBR C1SFP-260S C2SFP-260S C32FP-260S C42FP-260S
7 | Behalter Anm-2) Polycarbonat C1SF-A C2SF-A C3SF-A C4SF-A

Anm. 1) AW10-A ist eine Kolbenausflihrung. Baugruppe bestehend aus Kolben und Dichtung (KSYP-13).
Anm. 2) O-Ring ist bei den Ausflihrungen AW20-A bis AW40-06-A inbegriffen. Bitte wenden Sie sich fiir Behalter mit Druck- und Temperaturangaben in psi und °F an SMC.
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Serie AW10-A bis AW40-A

Abmessungen
AW10-A | . AW30-A bis AW40-06-A
— ﬂ N J M Befestigungselement
F J|D Befestigungselement A (Option)
(Option) S J D U N
o
2 l:ﬁ s
a@;; o ‘ o F IL >
T > EIN 713 AUS == ==
T+ u% = {HeH A i = = 1)
- AL
Manometer i 2x P1 P2 I o e = (¢ ] ‘: == I
(Option) % (AnschlussgroBe)  (Manometer-AnschlussgroBe) EIN AUS_
AW20-A aviass £ B0
J M £= (Option) m
J | D T
‘ U N 2xP1
Befestigungselement _F (Anschlussgrde) ;
(Option) _ I .S {} s =
i e 2x P2 £3
= le] N } elo (Manometer-AnschlussgroRe) Ablla.\ss k] g
& P T Z s
Ty > EIN AUS £=s
t ” = A Abmessungen fiir Schalttafeleinbau Abmessungen fiir Schalttafeleinbau
Y
2x P1
Manometer ! (AnschlussgroBe) 1] ) 9
(Option) ‘ El‘l _,AUS Ell\l _.AUS
Y4 Y4
2x P2 ‘
(Manometer- { =8 Blechdicke Blechdicke
AnschlussgroBe) Ablass | £ % - AW10-A: max. 3.5 AW30-A bis AW40-06-A: max. 8
A 3z S AW20-A: max. 4
£=

verwendbares Modell

AW10-A/AW20-A

AW20-A

AW30-A bis AW40-06-A

OptionalTechnische Daten Semi-Standard |mit automatischem Kondensatablass (N.C.)

Metallbehalter

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Metallbehalter mit Ablass ohne Ventilfunktion

mit automatischem Kondensatablass (N.O./N.C.)

Abmessungen

M5 x 0.8

T

Schllssel-
weite 14

Schlissel-
weite 14

1/8

N.O.: schwarz

Gewindeart/Rc,G:
©10-Steckverbindung
Gewindeart/NPT:
©3/8"-Steckverbindung

verwendbares Modell ‘

AW30-A bis AW40-06-A

OptionalTechnische Daten Semi-Standard

Metallbehalter

Metallbehélter mit Ablass ohne Ventilfunktion

Metalloehatter mit Fillstandsanzeige

\etalehdter mit Fllsandsanzeige, it Alass ofne Ventfunkdion

mit Ablass ohne Ventilfunktion

Ablassventil mit Schlauchtulle

o O .
Abmessungen Schlauchtill
Schliissel- Schliissel- Schltissel- verwendbarer
weite 17 weite 17 1/4 weite 17 Schlauch: T0604
. Optionen
Modell Technische Daten (Standard) rundes Manometer rundes Manometer( mit Farbzonen)
P1 P2 A B C Anm.) D E F G J H J H J
AW10-A M5 x 0.8 1/16 25 59.9 474 | 125 — M18 x 1 25 12.5 026 26 — —
AW20-A 1/8, 1/4 1/8 40 87.6 674 | 22 = M36 x 1.5 25 22 037.5 58.5 037.5 59.5
AW30-A 1/4, 3/8 1/8 53 115.1 835 | 285 30 M45 x 1.5 35 28.5 037.5 65 237.5 66
AW40-A 1/4, 3/8, 1/2 1/8 70 147.1 | 100 34.5 38.4 M52 x 1.5 40 34.5 042.5 72 042.5 72
AW40-06-A 3/4 1/8 75 149.1 | 101.5 | 345 38.4 M52 x 1.5 40 34.5 042.5 72 042.5 72
Optionen \ Technische Daten Semi-Standard
Modell Befestigungselement-Montage Schalttafeleinbau %:gg’gfﬁgg it Schlauchtile m\llte;r(\lt)\}iausnskgg;e Netalbefifer) ™ghne V.emi\fmriltkﬁg:f * y'el{stands..anzezngié mit Abluass gﬂ:\eﬁgg?i?funktion
M| N|Q|R T|U|V|W|Y | Z B B B B B B B
AW10-A 25 | 28 |30 | 45| 65|40 |2 |18 [185] — | — 77.9 — — 59.3 — — —
AW20-A 30 | 34 |43.9| 54 |154| 55 | 2.3 |27.3|/36.5/17.5| 6 104.9 — 91.4 87.4 93.9 — —
AW30-A 41 | 36 |46 | 65|24 | 65 | 2.3 |32.5(45,5(225| 7 | 156.8 | 123.6 | 121.9 | 117.6 122.1 137.6 1421
AW40-A 50 | 38 |54 | 8.5 |26.5| 70 | 2.3 |38.4|52.5|26 7 | 186.9 | 155.6 | 153.9 | 149.6 154.1 169.6 1741
AW40-06-A| 50 | 38 |55.5| 8.5 |26.5| 70 | 2.3 |39.9|52.5|26 7 | 1889 | 157.6 | 155.9 | 151.6 156.1 171.6 176.1
Anm.) Die Gesamtlange der Abmessung C gilt bei entriegeltem Filter-Regler-Drehknopf.
79 1 MPa = 10 bar
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Filter Reglery AW20-A bis AW40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

@ 0.4 MPa-Einstellung @ Langer Behilter

Der max. Einstelldruck betragt 0.4 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen GroBere Ablasskapazitat als die Standardmodelle.
ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 0.7 MPa an.

Technische Daten Verwendbares Modell/Ablasskapazitét
Priifdruck 1.5 MPa Modell AW20-A AW30-A AW40-A AW40-06-A
max. Betriebsdruck 1.0 MPa AnschlussgréBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4, 3/8, 1/2 3/4
Nenn-Filtrationsvermdgen 0.05 bis 0.4 MPa Ablasskapazitat (cm?) 19 43 88

Anm.) Bitte wenden Sie sich fir die Abmessungen an SMC.

Verwendbares Modell

[ Modell | Aw20-A | AW30-A | AW40-A [ AW40-06-A |
|[AnschlussgroBe|  1/8,1/4 | 1/4,3/8 | 1/4,3/8,1/2 | 3/4
Bestellschliissel

AW - |-A-|X406

03
é é é é lX406 0.4 MPa-Einstellung

30
o

X64 Langer Behalter
* Option/Semi-Standard: Treffen Sie jeweils eine Auswahl fiir a bis i.
= Symbol ir Option/Semi-Standard: Geben Sie bei der Bestellung von mehr as einer Option diese in apfianumerischer Reihenfolge an. | VI BT/ | sZ=¥ STe L3 (A (W] 4o Langer Behalter
Beispiel: AW30-03BG-2N-A-X406
(1) (1)
Symbol Beschreibung GehausegréBe GehausegréBe
20 | 30 [ 40 20 [ 30 [ 40
— Rc [ J (] [ [ J [ ) [ )
@ |Ausfihrung mit Gewinde|N A1) NPT o [ [ [ ) [ ) [ )
[P 2) G [ J [ J [ [ J [ ) [ )
+
01 1/8 o — — [ — —
02 1/4 [ J (] [ (] [ ] [ ]
©  AnschiussgroBe 03 3/8 — [ J [ — [ J [ )
04 1/2 — — [ ) — — [ ]
06 3/4 — — [ J — — [ )
+
— | ohne Montageoption o [ J [ J [ J o o
a Montage B amm.4)| mit Befestigungselement [ ] [ ) @ [ ) [ J [ J
H | mit Stellmutter (fir Schalttafeleinbau) o [ ) o [ J [ J
- +
§ schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass o [ [ J — — —
0 5 b automatischer  |C Anm. 5)| schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ) ( ] [ ) — — —
B Kondensatablass D Anm. 6)| schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.0.) — o [ ] — — —
S +
— | ohne Manometer [ J [ J o [ J [ J [ J
c| Manometer G | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) ([ ] [ ) o @ 7 | @AM | @AMmD
M | Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) () (] [ ) @ 7 | @A) | @A)

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT 1/8 (verwendbar bei AW20-A) und NPT 1/4 (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer 23/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G 1/8 (verwendbar bei AW20-A) und G 1/4 (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).

Anm. 3) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Panelmutter enthalten.

Anm. 5) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im Behalter. Es
wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 6) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen. Die N.C.-Aus-
fuhrung wird empfohlen.

Anm. 7) Beim Anschluss eines Manometers ist bei der Standardausfiihrung (0.7 MPa) ein 1.0 MPa-Manometer beigelegt und bei der 0.2 MPa-Ausflihrung ein 0.4 MPa-Manometer.
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Bestelloptionen Serie A W20'A biS A W40'06‘A

AC

0.4 MPa-Einstellung Langer Behalter

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Symbol Beschreibung GehausegréBe GehausegroBe
20 | 30 | 40 20 | 30 [ 40
— 0.05 bis 0.7 MP. — — —
d [Einstelldruck "™ © 05 bis 2 e e e —
1 | 0.02 bis 0.2 MPa — — — [ ] [ J [ ] T
+ 5
— | Polycarbonatbehalter [ ) [ ) [ () [ ) [ ] ©
2 | Metallbehalter [ J [ J [ J [ [ ) [ ] 'E
) 6 | Polyamidbehalter o ® o o L) ° <
e | BehélterAnm.9) = pr— -
8 Metallbehalter mit Fillstandsanzeige — o [ ) — — —
C | mit Behalterschutz () — — () —Am 1) | A1)
6C | mit Behélterschutz (Polyamidbehélter) [ ] — — () —Am12) | Am.12) T
©
5 + : <
° — | mit Ablassventil [ ] [ ] [ ] [ ] [ J [ J
o Anm. 10) ; ; _ — —
6 B||f] Aplassanschiuss |J Am 19 Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 [ ) — (]
E Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ ) [ ] — [ ] [ ] =
P W anm. 14) Ablassventil mit Schlauchtiile (fiir Polyamidschlauch o6 x 04) — o [ — o [ ] E
+ -
Entliiftungs- — | mit Sekundarentliiftung ([ ] o o o [ J o <<
9| mechanismus N | Non-relieving type [ ) o [ ) () [ ) [ ]
+
, — | Durchflussrichtung: von links nach rechts [ ] (] o (] [ J (] E
h | Durchflussrichtung - -
R | Durchflussrichtung: von rechts nach links ([ ] [ ) o [ ) o (]
+
i | Druckeinheit — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa [ ] o [ J (] [ J [ J
Z anm.15)| Typenschild und Warnschild fir Behlter mit S1-Einheit: psi, °F| | OAm18) | QA1) | QAm16) | | QAm16) | OAm16) | () Am.16) EI

Anm. 8) Der Druck kann zwar in bestimmten Fallen auf einen Wert Uber dem spezifizierten Druck eingestellt werden, verwenden Sie ihn dennoch innerhalb des spezifizierten Bereichs.
Anm. 9) Siehe ,Chemische Daten“ auf Seite 76 fur die Chemikalienbesténdigkeit des Behalters.
Anm. 10) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhaltlich.
Anm. 11) Ein Behalterschutz wird standardméaBig mitgeliefert (Polycarbonat).
Anm. 12) Ein Behélterschutz wird standardmaBig mitgeliefert (Polyamid).
Anm. 13) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 14) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhéiltlich.
Anm. 15) Fur Ausfiihrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhéltlich.
Anm. 16) O: Fir Ausflihrung mit Gewinde: nur NPT.
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Filter-Regler/ AW20-A bis AW40-06-A
Bestelloptionen

SMC informiert Sie Uber Details zu Abmessungen, technischen Daten und Lieferzeiten.

© 0.85 MPa-Einstellung

Der max. Einstelldruck betragt 0.85 MPa. Wenn ein Manometer inbegriffen ist, zeigt die Anzeige einen Bereich zwischen 0 und 1.0 MPa an.

Technische Daten

Priifdruck 1.5 MPa
max. Betriebsdruck 1.0 MPa
Einstelldruckbereich 0.05 bis 0.85 MPa

Verwendbares Modell

Modell AW20-A AW30-A AW40-A AW40-06-A
AnschlussgroBe 1/8, 1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2 3/4
Bestellschlissel

AW - |-A—-X2068

03
é é é é [X2068]0.85 MPa-Einstellung]

30
o

 Option/Semi-Standard: Jeweils eine Option von a bis i wahlen.
« Symhol fiir Option/Semi-Standard; Geben Sie bei der Bestellung von mehr als einer Option, diese in alphanumerischer Reihenfolge an.| MUK\ o= AT (= || ung
Beispiel: AW30-03BG-2N-A-X2068
Bestelloption Beschreibung BaugbBe
20 | 30 [ 40
— Rc ® o [ ]
9 Leitungsgewinde N NPT [ ] o o
F Amn2) G ® ® °
+
01 1/8 o — —
02 1/4 [ o [ J
(3] AnschlussgréBe 03 3/8 — [ J [
04 1/2 — — [ )
06 3/4 — — o
+
— | ohne Montageoption o o o
a Montage B anm.4)| mit Befestigungswinkel o [ J [ )
H | mit Stellmutter (fur Schalttafeleinbau) o [ J @
= +
E schwimmergesteuerter| — | ohne automatischen Kondensatablass o [ J [
Q 5 b automatischer  |C Anm.5)| schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.C.) [ ) [ ] [ )
B Kondensatablass (D anm.6)| schwimmergesteuerter automatischer Kondensatablass (N.0.) — o @
© +
— | ohne Manometer [ ] o [
c| Manometer G Ausflihrung mit rundem Manometer (mit Grenzwertanzeige) o [ J [ )
M Ausfiihrung mit rundem Manometer (mit Farbzonen) o [ J [ )

Anm. 1) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist NPT1/8 (verwendbar bei AW20-A) und NPT1/4 (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).
Der Anschluss fir den Kondensatablass ist mit einer 3/8"-Steckverbindung versehen (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).

Anm. 2) Der Ablass ohne Ventilfunktion ist G1/8 (verwendbar bei AW20-A) und G1/4 (verwendbar bei AW30-A bis AW40-A).

Anm. 3) Option B, G, H, M sind bei Auslieferung nicht montiert und werden lose beigelegt.

Anm. 4) Im Lieferumfang sind das Befestigungselement und die Paneelmutter enthalten.

Anm. 5) Wenn kein Druck zugefiihrt wird, verbleibt das Kondensat, das nicht ausreichend ist, um den automatischen Kondensatablass-Mechanismus auszuldsen, im Behalter.
Es wird empfohlen, vor dem Abschluss der Tatigkeiten am Tagesende das restliche Kondensat abzulassen.

Anm. 6) Bei einem kleinen Verdichter (0.75 kW, Durchflussleistung unter 100 L/min[ANR]) kann es bei Betriebsstart zu Luftleckagen aus dem Ablassventil kommen.
Die N.C.-Ausflihrung wird empfohlen.
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Bestelloption Serie A W2 O'A biS A W40'06'A

AC

0.85 MPa-Einstellung

AW+AFM || AF+AFM+AR || AF+AR || AW+AL || AF+AR+AL

Bestelloption Beschreibung BaugréBe
20 | 30 | 40
— | Polycarbonatbehalter o [ J o
2 | Metallbehélter [ o [ ]
) 6 Polyamidbehaélter
d | BehalterAnm.7) y — — - L L4 L —
8 | Metallbehélter mit Fullstandsanzeige — o o )
C | mit Behalterschutz [ J — — 5
6C | mit Behalterschutz (Polyamidbehalter) o — — g
+ c
- — | mit Ablassventil o o (] <
5 A Ablass ohne Ventilfunktion 1/8 ([ — —
©||e| Ablassanschluss |JAnm-9)
6 8 < Ablass ohne Ventilfunktion 1/4 — [ J o
P W anm. 10) Ablassventil mit Schlauchttille (fiir Nylonschlauch @6 x a4) — [ J () L
3 : =
f Entluftungs- — | mit Sekundérentliiftung [ ] (] o
mechanismus | N | ohne Sekundarentliiftung o o o
+ e
T — Durchflussrichtung: von links nach rechts [ J [ J [ ) =
9 TR Durchflussrichtung: von rechts nach links [ ] (] o E
+ <t
L — | Typenschild und Warnschild fiir Behélter mit SI-Einheit: MPa o [ J [ ]
h | Druckeinheit - P ———
Z rom. 11)| Typenschild und Warnschild fiir Behalter mit SI-Einheit: psi, °F | | QA2 | OQAm12) | () Am.12) o
Anm. 7) Siehe "Chemische Daten" auf Seite 76 fiir die Chemikalienbestandigkeit des Behalters. <
Anm. 8) Die Kombination schwimmergesteuerter Kondensatablass C und D ist nicht erhéltlich.
Anm. 9) Ohne Ventilfunktion.
Anm. 10) Die Kombination Metallbehélter 2 und 8 ist nicht erhaltlich.
Anm. 11) Fir Ausflihrung mit Gewinde: NPT.
Nicht verwendbar mit M: rundes Manometer (mit Farbzone). Als Sonderanfertigung erhaltlich. |
Anm. 12) O: Fur Leitungsgewinde: nur NPT <

1 MPa = 10 bar 84
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/A Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollen vor geféhrlichen Situationen und/oder Sachschaden
schiitzen. In den Hinweisen wird die Schwere der potentiellen Gefahren durch die

Gefahrenworte ,,Achtung®, ,,Warnung“ oder ,,Gefahr bezeichnet. Diese wichtigen
Sicherheitshinweise miissen zusammen mit internationalen Standards (ISO/IEC)*") und
anderen Sicherheitsvorschriften beachtet werden.

/\ Achtung:
A\ Warnung:
A\ Gefahr :

i Ul g g

-
Achtung verweist auf eine Gefahr mit geringem Risiko, die
leichte bis mittelschwere Verletzungen zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Warnung verweist auf eine Gefahr mit mittlerem Risiko,
die schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben
kann, wenn sie nicht verhindert wird.

Gefahr verweist auf eine Gefahr mit hohem Risiko, die
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge hat, wenn sie
nicht verhindert wird.

U

#1)  1SO 4414: Fluidtechnik — Ausfiihrungsrichtlinien Pneumatik
ISO 4413: Fluidtechnik — Ausflihrungsrichtlinien Hydraulik
IEC 60204-1: Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausriistung von Maschinen
(Teil 1: Aligemeine Anforderungen)
ISO 10218-1: Industrieroboter - Sicherheitsanforderungen usw.

. Verantwortlich fiir die Kompatibilitdt des Produktes ist die Person, die das

. Maschinen und Anlagen diirfen nur von entsprechend geschultem Personal

. Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen oder der Ausbau einzelner

/AWarnung

System erstellt oder dessen Spezifikation festlegt.

Da das hier aufgefiihrte Produkt unter verschiedenen Betriebsbedingungen eingesetzt wird,
darf die Entscheidung (iber dessen Eignung fiir einen bestimmten Anwendungsfall erst nach
genauer Analyse und/oder Tests erfolgen, mit denen die Erfillung der spezifischen
Anforderungen Uberprift wird. Die Erflllung der zu erwartenden Leistung sowie die
Gewabhrleistung der Sicherheit liegen in der Verantwortung der Person, die die
Systemkompatibilitat festgestellt hat. Diese Person muss anhand der neuesten
Kataloginformation standig die Eignung aller angegebenen Teile Uberprifen und dabei im Zuge
der Systemkonfiguration alle Méglichkeiten eines Geréateausfalls ausreichend berlicksichtigen.

betrieben werden.
Das hier angegebene Produkt kann bei unsachgemé&Ber Handhabung geféhrlich sein.
Montage-, Inbetriebnahme- und Reparaturarbeiten an Maschinen und Anlagen, einschlieBlich
der Produkte von SMC, diirfen nur von entsprechend geschultem und erfahrenem Personal
vorgenommen werden.

Komponenten diirfen erst dann vorgenommen werden, wenn die Sicherheit

gewdhrleistet ist.

1. Inspektions- und Wartungsarbeiten an Maschinen und Anlagen diirfen erst dann ausgefiihrt
werden, wenn alle MaBnahmen Uberpriift wurden, die ein Herunterfallen oder
unvorhergesehene Bewegungen des angetriebenen Objekts verhindern.

. Soll das Produkt entfernt werden, iberpriifen Sie zunachst die Einhaltung der oben
genannten Sicherheitshinweise. Unterbrechen Sie dann die Druckluftversorgung aller
betreffenden Komponenten. Lesen Sie die produktspezifischen Sicherheitshinweise aller
relevanten Produkte sorgféltig.

3. Vor dem erneuten Start der Maschine bzw. Anlage sind MaBnahmen zu treffen, um

unvorhergesehene Bewegungen des Produktes oder Fehlfunktionen zu verhindern.

Bitte wenden Sie sich an SMC und treffen Sie geeignete

Sicherheitsvorkehrungen, wenn das Produkt unter einer der

folgenden Bedingungen eingesetzt werden soll:

1. Einsatz- bzw. Umgebungsbedingungen, die von den angegebenen technischen Daten
abweichen, oder Nutzung des Produktes im Freien oder unter direkter Sonneneinstrahlung.

2. Einbau innerhalb von Maschinen und Anlagen, die in Verbindung mit Kernenergie,
Eisenbahnen, Luft- und Raumfahrttechnik, Schiffen, Kraftfahrzeugen, militarischen
Einrichtungen, Verbrennungsanlagen, medizinischen Gerdten oder Freizeitgeraten
eingesetzt werden oder mit Lebensmitteln und Getranken, Notausschaltkreisen, Kupplungs-
und Bremsschaltkreisen in Stanz- und Pressanwendungen, Sicherheitsausriistungen oder
anderen Anwendungen in Kontakt kommen, die nicht fur die in diesem Katalog aufgeflihrten
technischen Daten geeignet sind.

n

/AWarnung

3. Anwendungen, bei denen die Méglichkeit von Schaden an Personen, Sachwerten
oder Tieren besteht und die eine besondere Sicherheitsanalyse verlangen.

4. Verwendung in Verriegelungssystemen, die ein doppeltes Verriegelungssystem mit
mechanischer Schutzfunktion zum Schutz vor Ausféllen und eine regelmaBige
Funktionsprifung erfordern.

A\ Achtung

1. Das Produkt wurde fiir die Verwendung in der Fertigungsindustrie
konzipiert.
Das hier beschriebene Produkt wurde fiir die friedliche Nutzung in Fertigungsunternehmen
entwickelt.
Wenn Sie das Produkt in anderen Wirtschaftszweigen verwenden méchten, missen Sie SMC
vorher informieren und bei Bedarf entsprechende technische Daten zur Verfiigung stellen.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an die nachstgelegene Vertriebsniederlassung.

Einhaltung von Vorschriften

Das Produkt unterliegt den folgenden Bestimmungen zur ,Einhaltung von
Vorschriften®.

Lesen Sie diese Punkte durch und erklaren Sie Ihr Einverstandnis, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Einhaltung von Vorschriften

1. Die Verwendung von SMC-Produkten in Fertigungsmaschinen von Herstellern
von Massenvernichtungswaffen oder sonstigen Waffen ist strengstens untersagt.

2. Der Export von SMC-Produkten oder -Technologie von einem Land in ein anderes
hat nach den an der Transaktion beteiligten Lé&ndern geltenden
Sicherheitsvorschriften und -normen zu erfolgen. Vor dem internationalen
Versand eines jeglichen SMC-Produktes ist sicherzustellen, dass alle nationalen
Vorschriften in Bezug auf den Export bekannt sind und befolgt werden.

AAchtung

SMC-Produkte sind nicht fiir den Einsatz als Instrumente im gesetzlichen
Messwesen bestimmt.

Die von SMC gefertigten bzw. vertriebenen Messinstrumente wurden keinen Priifverfahren zur
Typengenehmigung unterzogen, die von den Messvorschriften der einzelnen Lander
vorgegeben werden.

Daher dirfen SMC-Produkte nicht fiir Arbeiten bzw. Zertifizierungen eingesetzt werden, die im
Rahmen der Messvorschriften der einzelnen Lander vorgegeben werden.
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SMC Corporation (Europe)
Austria @ +43 (0)2262622800  www.smc.at office@sme.at Lithuania @ +370 52308118 www.smlt.ft info@smclt.lt
Belgium @ +32(0)33551464  www.smcpneumatics.be  info@smcpneumatics.be | Netherlands & +31 (0205318888  www.smcpneumatics.nl info@smcpneumatics.nl
Bulgaria & +359 (0)2807670  www.smc.bg office @smc.bg Norway @ +47 67129020 WWW.SmC-norge.no post@smc-norge.no
Croatia @ +385 (0)13707288  www.smc.hr office@sme.hr Poland @ +48 (0)222119616  www.smc.pl office@sme.pl
Czech Republic @& +420 541424611 WWWw.Smc.cz office@smc.cz Portugal @ +351226166570  www.smc.eu postpt@sme.smees.es
Denmark @ +45 70252900 www.smedk.com smc@smedk.com Romania @ +40 213205111 WWw.smcromania.ro smcromania@smcromania.ro
Estonia @ +372 6510370 www.smepneumatics.ee  smc@smcpneumatics.ee | Russia @ +7 8127185445 www.smc-pneumatik.ru info@smc-pneumatik.ru
Finland @& +358 207513513 www.smcfi smcfi@sme.fi Slovakia @ +421(0)413213212  www.smc.sk office @smc.sk
France @ +33(0)164761000  www.smc-france.fr promotion@smc-france.fr | Slovenia @ +386 (0)73885412  www.smc.si office@smc.si
Germany @ +49(0)61034020  www.smc.de info@smc.de Spain @ +34 902184100 WWW.Smc.eu post@smc.smces.es
Greece @+302102717265  www.smchellas.gr sales@smchellas.gr Sweden @ +46 (086031200  www.smc.nu post@sme.nu
Hungary @ +36 23511390 www.smc.hu office @sme.hu Switzerland @ +41(0)523963131  www.smc.ch info@smc.ch
Ireland @ +353 (0)14039000  www.smcpneumatics.ie  sales@smcpneumatics.ie | Turkey @+902124890440  www.smcpnomatik.com.tr  info@smcpnomatik.com.tr
Italy & +39 0292711 www.smeitalia.it mailbox @smcitalia.it UK @ +44 (0)845 1215122 www.smepneumatics.co.uk sales@smcpneumatics.co.uk
Latvia @ +371 67817700 www.smelv.lv info@smclv.lv
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